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                        مذكرة من رئيس مجلس الأمن    
    

                     إلى فريـق الخـبراء،       )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                مـن القـرار       )  د   (  ٢٦                           طلب مجلس الأمن في الفقرة        
   .                           يتضمن استنتاجاته وتوصياته  يه                    تقديم تقرير نهائــي إل                      المنشأ عملا بهذا القرار، 

           الـوارد      ٢٠١٠       مـايو   /        أيـار   ١٢                                                            وبناء على ذلك الطلـب، يعمـم الـرئيس التقريـر المـؤرخ           
    ).          انظر المرفق (             فريق الخبراء   من
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       المرفق
                                                    موجهـة إلى رئـيس مجلـس الأمـن مـن فريـق                  ٢٠١٠      مايو   /       أيار   ١٢              رسالة مؤرخة       

    )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤               ً         الخبراء المنشأ عملاً بالقرار 
  ]بالإنكليزية والفرنسية: الأصل[

  
  ،  )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                                             ً                                 أتشرف بأن أحيل طيـه، بـاسمي فريـق الخـبراء المنـشأ عمـلاً بـالقرار                    
   .                                         من هذا القرار، التقرير النهائي لهذا الفريق  )  د   (  ٢٦         للفقرة      ً ووفقاً

   .                                                يرجى إطلاع أعضاء مجلس الأمن على هذه الرسالة ومرفقها  
  

  شبير. ديفيد ج) توقيع(
خبير ومنسق فريق الخبراء المنشأ 

    )٢٠٠٩ (١٨٧٤   ً         عملا  بالقرار 
  

  )توقيع(
  أساداماساهيكو 

     خبير
  
  

   )     توقيع ( 
        كومراس       فيكتور 
     خبير

   )     توقيع ( 
         مارزولف     إريك 
     خبير

   )     توقيع (
      سونغ         يونغ وان 

     خبير

   )     توقيع ( 
   ين ن   فيل         ألكساندر 

     خبير

   )     توقيع ( 
     زيو         زياودونغ 

     خبير
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   * )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤            عملا بالقرار                   فريق الخبراء المنشأ       تقرير    
  ]الأصل بالإنكليزية[

  

  موجز  
ــران    ١٢  في    ــ /        حزي ــرار        تخــذ    ، ا    ٢٠٠٩   ه      يوني   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                                 مجلــس الأمــن بالإجمــاع الق

     جمـع    :    ُ                  َّ                                              أن يُنـشئ فريـق خـبراء مكلَّفـا بالاضـطلاع بالمهـام التاليـة                                                     الذي طلب فيـه إلى الأمـين العـام          
      ١٧١٨                                             تـــدابير المفروضـــة بموجـــب قـــراري المجلـــس                                                    وبحـــث وتحليـــل المعلومـــات المتعلقـــة بتنفيـــذ ال

     قـد           إجراءات     ب ـ                  تقـديم توصـيات      و                      عـدم الامتثـال؛        لات    حـا        وبخاصة    )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤   و    )     ٢٠٠٦ (
                                                تحسين تنفيذ تلك التـدابير؛ ومـساعدة لجنـة         ل     ذها   ا تخ ا      في                       جنة أو الدول الأعضاء          أو الل             ينظر المجلس 
   .  ها    مهام  ء   أدا  في   ،  )    ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                   المنشأة عملا بالقرار            مجلس الأمن،

ــشمل    ــرار           وت ــدابير المفروضــة بموجــب الق ــرار    ة      عــزز  الم و  )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                                      الت                  بموجــب الق
        أسـلحة              ة ومتـصلة ب       نووي ـ                               أصـناف متـصلة بالأسـلحة ال               توريـد        حظـر     )  أ   : (       ما يلي   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤

  ،                                  ومـا يتـصل بهـا مـن مـواد                   الأسـلحة               وكذلك جميع      ،         تسيارية     ال       لقذائف ا ب و       الأخرى                  الدمار الشامل   
                         لى جمهورية كوريا الـشعبية   إ                        ما يتصل بها من مواد،                                  لحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة و       الأس          باستثناء  
                 المتــصلة بتــوفير    ة                 لخــدمات والمــساعد ا       نقــل      حظــر   )  ب (                                  ة وشــراء هــذه الأصــناف منــها؛             الديمقراطيــ
                                         إلى جمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة                                        صنعها أو صيانتها أو استخدامها،            أو          المحظورة       الأصناف

   . ة     كمالي  ال    سلع  ال   ب                               جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية     زويد       وحظر ت  )  ج (    ها؛      أو من
      ميـع         هيـب بج  ي                  لمنع وصول الأصناف             ا مشددا           أيضا نظام   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤        القرار          واعتمد    

                                جمهوريـة كوريـا الـشعبية                              الـشحنات المتجهـة إلى         جميع             أقاليمها،        داخل   ،    تفتش    أن                 الدول الأعضاء   
       دولـة              لـدى ال                                      م في أعـالي البحـار، إذا كـان         َ لَ ـ                 َ        ن بموافقـة دولـة العَ                 تفتش الـسف      أن   و          ومنها             الديمقراطية

  .          محظـورة       مـواد                                بـأن الـشحنة تحتـوي علـــى             لاعتقـاد   ل           معقـولا        أساسـا                                 العضو المعنية معلومات تتـيح    
                                                                               ــو تكتشف وجـــود مــواد مـن هـــذا القبيـــل أن تـصادرها وتـتخلص                عض   ة     دول                   ويقتضـــي من أي    

    الات     الح ـ                            قـدم تقريـرا مفـصلا عـن       ت       أن                          التي تقـوم بـالتفتيش              العضو         الدولة                  ويقتضي أيضا من      .     منها
   .    لجنة  ال   إلى               من هذا القبيل 

 
  

َ          رى مـا لم يُـشَر                                                                                                   الآراء المعرب عنها في هذا التقرير هي آراء فريق الخبراء حصرا ولا تعكس آراء أي جهة أخ                 *   ُ        
  .          إلى خلاف ذلك
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       ريـد           بـشأن تو    )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨        القرار       تخاذ                           أي ادعاءات رسمية منذ ا       ُ   َّ                ولم تُقدَّم إلى اللجنة       
           جمهوريــة                                                       نوويــة محظــورة أو ذات صــلة بالقــذائف التــسيارية إلى                       تكنولوجيــا أو درايــة    أو          أصــناف
                        عــددا مــن التقييمــات                                       ومــع ذلــك، اســتعرض فريــق الخــبراء    .            أو منــها                     لــشعبية الديمقراطيــة         كوريــا ا

   أن            تــشير إلى     يــة   علام إ          وتقــارير        بحثيــة          وورقــات                             الدوليــة للطاقــة الذريــة                             كوميــة وتقــارير الوكالــة   الح
                                  ومتـصلة بالقـذائف التـسيارية                  نوويـة      نشطة    في أ                    لا تزال ضالعة                                     جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية   

       فريـق        ويرى    .           وميانمار  ة    سوري                     الجمهورية العربية ال   و         الإسلامية        يران                               لدان معينة، منها جمهورية إ        في ب 
        ينبغــي  و  .  ا     خاصــ                                         أن تــولي منــع هــذه الأنــشطة اهتمامــا                         ميــع الــدول الأعــضاء                أنــه ينبغــي لج        الخــبراء 
      حـسين      ، لت                               جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية                    المشبوهة التي تقوم بها             هذه الأنشطة         دراسة          مواصلة
   .           هذه الوقائع     فهم

      شملـت              عدم الامتثال  ل     حالات       بأربع    ، )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                          لجنة منذ اعتماد القرار    ُ        وأُبلغت ال   
         لا تــزال                                          جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة   أن               لهــذه الحــالات         تحليــل         ويــبين  .                صــادرات أســلحة

                  مـن تقنيـات                 الات، عـددا           هذه الح ـ    في                 وإنها استخدمت     .          المحظورة       الأصناف               في تصدير هذه           ماضية  
                ِّ        مغلـوط وتوسـيم مـضلِّل          وصـف                  شملـت إعطـاء                مجلـس الأمـن،          تـدابير                    الالتفـاف علـى              بغية       خفاء لإ ا
                    لمعلومــات المتعلقــة        ويــر ا   وتز      غــيير   وت  ،     شحنة                                  قائمــة البــضائع المتعلقــة بال ــ                    الحاويــات، وتزويــر   ى     تــو لمح
ــه                  َ      المرســل الأصــلي والمرس ـَـ ب ــها  ال         ل إلي ــ  عد  ال              ي، واســتخدام  ئ     ن ــ                   د مــن الوســطاء و    ي ــة   ال      شركات     ال        وهمي

   أو       شحنات                                     بالتعامل بيقظـة زائـدة، مـع ال ـ                                       ويوصي فريق الخبراء في هذا الصدد         .                 والمؤسسات المالية 
            ي، وذلـك                        مينـاء بحـري خـارج          أول     في                                            جمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة                            الشحنات العابرة من    
      ريــا            جمهوريــة كو             قادمــة مــن                       ات الــتي تحمــل شــحنات      اويــ   بالح             مــا يتعلــق      في ،                        وفقــا للمعــايير المحليــة

  ،                         مـن شـأنها أن تكفـل                 إجـراءات              اسـتحداث             النظر في      ب ـ                         ويوصي الفريـق أيـضا        .                    الشعبية الديمقراطية 
               الـشحنة هـو            مـصدر                                              معرفـة مرافـئ المـرور العـابر بـأن                                                           دون إثقال كاهل التجارة البحريـة الدوليـة،         

   .      إضافيا                        لكي تتوخي هي الأخرى حرصا                                 جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، 
  .              ضـعف أخـرى            مـواطن       و               يـثير مـسائل                                         براء أيـضا إلى أن الـشحن الجـوي                      فريـق الخ ـ        ويشير    

                 القدرة علـى        ُ وعدمُ                  تمر مرورا عابرا              طائرة          على متن         الشحنة                             التي ينطوي عليها تفتيش              ُ الصعوباتُ ف
      لـذا    .   ين        القـرار         تنفيـذ                   ضـعف هامـة في                   يكشفان مواطن           لتفتيش   ل                        الرحلات الجوية المباشرة           إخضاع  

       فيهــا       وقــف   تت     أو        ُ   الطــائراتُ      تلــك                         الــتي قــد تحلــق فوقهــا         لأعــضاء                                       يوصــي الفريــق بــأن تنظــر الــدول ا
    وإلى                                             رصـد الحركـة الجويـة عـن كثـب مـن                          مـن أجـل              الحـالات          تلـك                 بذل جهود في       في     ،    ها  عبر ت   أو

     مـن                                            وأن يجري الإفصاح عن الشحنات المنقولـة           ،                                                مطار سونان الدولي وغيره من المطارات الوطنية      
   .                   إعطاء الإذن بالتحليق    قبل                                    لى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية إ و
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        تين بأن    ال  الح        واضح في              وساد تفاهم     .                 ضبط سلع كمالية     ن   ع                              وتلقت اللجنة أيضا تقريرين       
                                                         إلا أن التفـــاهم مـــن هـــذا القبيـــل لـــيس قائمـــا    .         محظـــورة                                 المحجـــوزة هـــي ســـلع كماليـــة            البـــضائع 

           التعـاريف     أن      كمـا    .               سلع الكماليـة    ل ـ       ذكـر ل     أي          تغفـل      ة                                     معظـم تقـارير التنفيـذ الوطني ـ       ف  .       الدوام    على
ــة للـ ــ ــوابط                         الوطنيـ ــذ ضـ ــبل تنفيـ ــضا سـ ــاوت أيـ ــر وتتفـ ــد وآخـ ــين بلـ ــاوت بـ ــة تتفـ                                                                                                   سلع الكماليـ
                فيمـا يتعلـق                     هـذا التـدبير              تطبيـق                      تقـويض فعاليـة      ب        يهـدد               الأمر الذي      ،             المرتبطة بها          الوطنية           الصادرات

   اء                                                  هــذه الثغــرات المحتملــة، يقتــرح فريــق الخــبر             وبغيــة ســد  .                                         مهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة  بج
   .                       عند تحديد السلع الكمالية                         مبادئ أساسية وعوامل هامة        مراعاة          ضرورة           هذا التقرير  في

         لتعتـيم                              واسـعة مـن التقنيـات ل                   إلى طائفـة                                                جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أيـضا              وتلجأ    
                          وآليـات تحويـل غـير        ،                وشـركات وهميـة              أجنبيـة،                        اسـتخدام كيانـات             تـشمل                        عاملاتهـا الماليـة،           على م 
             في معظـم     ،              مـع ذلـك               أن تعتمـد           عليهـا                       بيـد أنـه يـتعين       .         مقايـضة   لل             وترتيبات    ،            ناقلي نقدية  و   ،    رسمية

                         تنظـيم هـذه المعـاملات،           ولـدى    .                 عملياتها الماليـة     تمام                      النظام المالي الدولي لإ       استخدام       على   ،     الحالات
                  علـى نحـو يخفـي                                 أنـشطة تجاريـة مـشروعة              ضـمن                               المعـاملات غـير المـشروعة             دراج             ل محاولات لإ    َ بذَ ُ تُ

                لتأكـد مـن أن    ل                    تـوخي حـرص إضـافي                                فريـق الخـبراء علـى أهميـة             يـشدد      ،   ا  لذ  .               اط غير المشروع      النش
                              جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية                  المحظـــورة علـــى         نـــشطة   الأ                           دمات الماليـــة لا تـــسهم في      الخـــ            المعـــاملات و
          المتعلقـة                       المبـادئ التوجيهيـة                  إلى المبـادئ و                            وجـه خـاص في هـذا الـصدد                  لفت الانتباه ب   وي  .           الديمقراطية

                        عن فرقة العمل المعنية            الصادرة                                                     نتشار ومكافحة غسل الأموال ومكافحة تمويل الإرهاب،             عدم الا  ب
   .            تمويل الانتشار      أنماط     عن                 تقرير فرقة العمل   إلى                    بالإجراءات المالية، و

ــراد         حــددت و   ــة كيانــات وخمــسة أف ــة ثماني ــة                                               اللجن         ولتلــك  (                               لإخــضاعهم للجــزاءات المالي
            والأشـخاص لا             الكيانـات                           ا العـدد الـضئيل مـن         هـذ              د أن تحديد      بي  .  )                                المتعلقة بالسفر في حالة الأفراد    

             ، كمـا أن                   في أنشطة محظورة           بالضلوع     ين      المعروف       لأفراد                                          يتناسب إلى حد كبير مع عدد الكيانات وا       
                 جمهوريــة كوريــا              الرئيــسية في         الأطــراف       منــع       همــة    بم           نحــو فعــال                                       هــذا العــدد لا يكفــي للقيــام علــى  

                                                          ولم تقدم بعد أيضا بيانات عن التعامـل مـع الـذين              .         محظورة      أنشطة       قيام ب      ن ال     م                    الشعبية الديمقراطية 
                              ينبغــي دعــوة جميــع الــدول          عليــه،  و  .           ون لحــسابهم      يعملــ     أو           الكيانــات                              يحلــون محــل هــؤلاء الأفــراد و 

  في          ضــالعون    م                                                أسمــاء الكيانــات والأفــراد الــذين يعتقــد أنهــ                      إلى اللجنــة للنظــر          أن تقــدم   إلى          الأعــضاء 
                 ينبغـي النظـر     و  .        للجنـة     َّ             المبلَّـغ عنـها                                  حـالات عـدم الامتثـال         في            الـضالعون          اصـة    بخ                  أنشطة محظـورة، و   

                        الالتفـاف علـى تـدابير                 أسمائهم من    تعيين        ذين سبق            الكيانات ال و         الأفراد                         أيضا في ضمان ألا يتمكن    
   .                   ستخدام أسماء مستعارة  با         مجلس الأمن 

                                                 خــاص إلى أن عــددا كــبيرا مــن الــدول الأعــضاء         بــشكل                                       وينبغــي أيــضا اســترعاء الانتبــاه   
                                              هـذه التقـارير ضـرورية لإجـراء تقيـيم           و  .   ين                                                              قدم بعد تقارير التنفيـذ الوطنيـة المطلوبـة في القـرار            ي  لم

   .                                             نفيذ تدابير مجلس الأمن وضمان تنفيذها على نحو فعال               الجاري اتخاذها لت             شامل للخطوات 
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           مقدمــــة  -     أولا  
                     تزاماتهـا الدوليـة     ل لا                                                                            ردا على استمرار عدم امتثال جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة                -   ١

ــة في    ــة نوويــ ــا تجربــ ــد إجرائهــ ــار  ٢٥                                            وبعــ ــايو  /          أيــ ــرار       ٢٠٠٩         مــ ــن القــ ــس الأمــ ــذ مجلــ                                         ، اتخــ
                                                     عـزز المجلـس بـذلك القـرار التـدابير المتخـذة             و  .     ٢٠٠٩       يونيه   /         حزيران   ١٢   في    )     ٢٠٠٩ (     ١٨٧٤

ــل  ــن قبـ ــرار              مـ  ـــ   )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨              في القـ ــرورة أن تتخل ــى ضـ ــدد علـ ــة    ى                                    وشـ ــا           جمهوريـ          كوريـ
                                                                          يــع برامجهــا النوويــة، والــبرامج الأخــرى القائمــة والمتــصلة بأســلحة         عــن جم             الديمقراطيــة           الــشعبية
   .                        لتزاماتها الدولية بالكامل لا      متثال   الا                                       الشامل وبالقذائف التسيارية وأن تعود إلى        الدمار

                  بعد العديـد مـن     )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                                                   وجاء اعتماد مجلس الأمن للتدابير الواردة في القرار        -   ٢
          الــشعبية         كوريــا                  حكومــة جمهوريــة                               والمتعــددة الأطــراف لإقنــاع                                  المحــاولات الدبلوماســية الثنائيــة

                                                                            لتزاماتها الدولية بالكامل، بما في ذلك العودة في وقت مبكر إلى معاهـدة              لا       متثال   لا     با           الديمقراطية
          ليهـا في    إ                              الـتي كانـت قـد انـضمت                           وهـي المعاهـدة            لهـا،      ل        متثـا   الا                                   عدم انتشار الأسـلحة النوويـة و      

   .    ١٩٨٥    عام
               مـن معاهـدة             بـإعلان              انـسحابها                          الـشعبية الديمقراطيـة            كوريـا             جمهوريـة       ام  قي            وفي مواجهة     -   ٣

                                                                                                       عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة وتخليهــا عــن التزاماتهــا بموجــب اتفــاق الــضمانات بــين الوكالــة   
              ، اتخــذ مجلــس  )INFCIRC/403 (                                                                       الدوليــة للطاقــة الذريــة وجمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة   

               مـن جمهوريـة       ا        رسمي ـ         فيـه       طلـب       الذي    )     ١٩٩٣   (   ٨٢٥        القرار     ،      ١٩٩٣      مايو   /       أيار   ١١          الأمن، في   
              تفاقهــا مــع  لا           أن تمتثــل                                          التزاماتهــا المتعلقــة بعــدم الانتــشار و         أن تحتــرم                        الــشعبية الديمقراطيــة        كوريــا 

                                                 وإضافة إلى ذلك، تعهدت البلدان المعنية ببـذل          .                                                 الوكالة الدولية للطاقة الذرية بشأن الضمانات     
ــاع    ــدة ومتكــررة لإقن ــة   جمه                                   مــساع عدي ــا        وري ــة         كوري ــشعبية الديمقراطي ــالعودة إلى                        ال ــال   الا               ب         متث

ــا    لا         بالكامــل ــة            ، ووافقــت                  بموجــب المعاهــدة            لتزاماته ــا          جمهوري ــة         كوري ــشعبية الديمقراطي ــى                        ال         عل
                                         وبعـد فتـرة قـصيرة مـن التعـاون،             .                                                   انسحابها المعلن من معاهدة حظر الانتشار النووي        “     تعليق ”

                              في المنطقـة بإطلاقهـا، في                     مـرة ثانيـة                       ن حـدة التـوتر            م ـ                    الشعبية الديمقراطية        كوريا          جمهورية        زادت  
ــان، ســقط في البحــر        ١٩٩٨        أغــسطس  /    آب  ٣١                                                                          ، مقــذوفا مــدفوعا بقذيفــة فــوق أراضــي الياب

 (                          بـــالقرب مـــن اليابـــان
 

                             مـــسبق لبلـــدان المنطقـــة،                                               وقـــد جـــرى إطـــلاق القذيفـــة دون إخطـــار    . )١
                       مــن بيانــا صــحفيا في            در مجلــس الأ                               وردا علــى هــذه الحادثــة، أصــ  .                              للمنظمــات الدوليــة المعنيــة   أو

__________ 
          ، لـدفع    “Taepodong-1  -   ١  -             تـايبودونغ  ”                        ليهـا عـادة باسـم        إ                           ُ                    هذه القذيفـة التـسيارية الـتي يُـشار                  استخدمت   )١ (  

         تطلقـه         سـاتل              أنه أول        ١٩٩٨       سبتمبر   /        أيلول  ٤                                                          جسم مقذوف أعلنت جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في         
   . “Kwangmyongsong-1  -   ١  -                كوانغميونغسونغ ”
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                        الـشعبية الديمقراطيـة           كوريـا             جمهوريـة                                      عـرب فيـه عـن قلقـه وحـث            أ   ،      ١٩٩٨       سبتمبر   /     أيلول   ١٥
   .                    أخرى من هذا القبيل     أعمال   أي  ب        القيام               على الامتناع عن 

                                            جميــع مــن تبقــى مــن مفتــشي الوكالــة                        الــشعبية الديمقراطيــة        كوريــا          جمهوريــة         طــردت و  -   ٤
ــة في    ــة الذري ــة للطاق ــسمبر  /      الأول         كــانون  ٢٧                                الدولي ــاني   ١٠     ، وفي     ٢٠٠٢        دي ــاير  /                  كــانون الث         ين

                                          سـريان انـسحابها مـن معاهـدة عـدم            ‘        تعليـق  ’         إلغـاء    ”                                     ، أبلغت مجلس الأمن بأنهـا قـررت             ٢٠٠٣
   . “                     انتشار الأسلحة النووية

           جمهوريـة                            الأفعـال الـتي قامـت بهـا                                                           وفي محاولة لترع فتيل التوتر المتزايد الناجم عـن هـذه         -   ٥
                                                                         طية، وإعادتها إلى الالتزامات الدولية ذات الـصلة بمعاهـدة عـدم الانتـشار                              كوريا الشعبية الديمقرا  

                  الاتحـاد الروسـي                                                                                       النووي وبالوكالة الدولية للطاقة الذرية وغيرها من الالتزامات الدولية، دخـل          
ــا   ــة كوري ــان، في     و                   وجمهوري ــات المتحــدة والياب ــصين والولاي     ، في     ٢٠٠٣        أغــسطس  /    آب  ٢٧                                            ال

    ). “                           المحادثات الـسداسية الأطـراف   ” (                           كوريا الشعبية الديمقراطية                             محادثات مشتركة مع جمهورية     
                                                                                                    واستمرت المحادثات السداسية الأطراف علـى مـدى العـامين التـاليين دون الوصـول إلى النتـائج                  

ــة الرابعــة مــن        ٢٠٠٥        ســبتمبر  /         أيلــول  ١٩                                 وفي البيــان المــشترك الــصادر في     .        المرجــوة                              عــن الجول
ــراف،    ــسداسية الأط ــات ال ــد مجــد                                  المحادث ــشتركون     دا           أك ــسداسية الأطــراف             الم ــات ال    ،                                 في المحادث

                 شــبه الجزيــرة                    التحقــق مــن خلــو                                                 الغايــة مــن المحادثــات الــسداسية الأطــراف هــي  ”     أن  ،        بالإجمــاع
ــووي بطريقــة ســلمية    ــة مــن الــسلاح الن ــة    ”      وأن  “                                                   الكوري ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري                                           جمهوري

                                            ة القائمـة والعـودة، في وقـت مبكـر،                                                                      ملتزمة بالتخلي عن جميع الأسلحة النووية والبرامج النووي ـ       
     مــع  و  .  “                                                                                             إلى معاهـدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة وضـمانات الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة  

                                                       أوقفـــت جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة  ، ،    ٢٠٠٥         نـــوفمبر  /                            ذلـــك، وفي تـــشرين الثـــاني
               امــت جمهوريــة    ، ق    ٢٠٠٦        يوليــه  /       تمــوز ٥   وفي    .                                                مـشاركتها في هــذه العمليــة الــسداسية الأطـراف  

                         مجلس الأمـن، بـإطلاق              لما قرره     ٍ تحدٍ   في                                                            كوريا الشعبية الديمقراطية، في تنكر للتعهدات السابقة و       
 (                                                                      سبعة قذائف تسيارية، بمـا في ذلـك قذيفـة تـسيارية طويلـة المـدى           

 

                           وفي إدانـة لهـذه الأعمـال،       . )٢
ــه  /       تمــوز  ١٥                       اتخــذ مجلــس الأمــن، في   ــرار     ٢٠٠٦        يولي ــذي   )     ٢٠٠٦   (    ١٦٩٥           ، الق ــه         طالــب ف       ال      ي

                                                           بتعليـــق جميـــع الأنـــشطة المتـــصلة ببرنامجهـــا للقـــذائف  ”                                             جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة
                                                                                                                التـــسيارية، وأن تعيـــد في هـــذا الـــسياق، التقيـــد بالتزاماتهـــا الـــتي تعهـــدت بهـــا ســـابقا بـــالوقف

  

__________ 
   . “Taepodong-2  -   ٢  -           تايبودونغ ”                                        يشار إلى هذه القذيفة التسيارية عادة باسم    )٢ (  
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                                           من جميـع الـدول الأعـضاء أن تمنـع               أيضا           القرار    “    يطلب   ” و   . )٣  ( “                ي لإطلاق القذائف         الاختيار
                  جمهوريـة كوريـا           إلى    “               وتكنولوجيـا           وسـلع                                             لقذائف وما يتصل بها من أصـناف ومـواد         ا ”      وريد ت

                                          جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة             أيـضا             حـث المجلـس    و   .       منها       شرائها                         الشعبية الديمقراطية أو    
                                                                                                          على التخلي عن جميع الأسلحة النووية والـبرامج النوويـة القائمـة، والعـودة فـورا إلى المحادثـات                   

   .                   طراف دون شروط مسبقة           السداسية الأ
   إلى              ُ                                                                  الجهــود الــتي بُــذلت لإعــادة جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة              هــذه      ورغــم  -   ٦

ــة في        ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــت جمهوري ــراف، أعلن ــسداسية الأط ــات ال ــشرين  ٣                                                                                       المحادث           ت
     مـن                                           في تجاهـل للبيـان الرئاسـي لمجلـس الأ          و                                          اعتزامهـا إجـراء تجربـة نوويـة،              ٢٠٠٦        أكتوبر   /    الأول

                                الـذي حـث جمهوريـة كوريـا          ) S/PRST/2006/41   (    ٢٠٠٦        أكتوبر   /              تشرين الأول   ٦           الصادر في   
                                                                                علـــى عـــدم المـــضي قـــدما في ذلـــك، أعلنـــت جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية                            الـــشعبية الديمقراطيـــة

ــا   ــة أنه ــة في        أجــرت                    الديمقراطي ــة نووي ــشرين الأول ٩                    تجرب ــوبر  /              ت ــشرين   ١٤   وفي    .    ٢٠٠٦         أكت           ت
                            ، الــذي قــرر فيــه بموجــب  )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨                     لــس الأمــن القــرار          ، اتخــذ مج    ٢٠٠٦         أكتــوبر  /    الأول

                                             جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة، في  ى                                        مــن ميثــاق الأمــم المتحــدة أن تتخلــ                الفــصل الــسابع
                                                                                                   جملة أمور، عن جميع الأسلحة النووية، والبرامج النووية القائمة، وسـائر بـرامج أسـلحة الـدمار             

                 فـرض القـرار    و  .                                        ويمكن التحقق منها ولا رجعة فيهـا                                                 الشامل والقذائف التسيارية بطريقة كاملة    
                لإجبارهــا علــى                                                                                   سلــسلة مــن التــدابير الجزائيــة ضــد جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة       أيــضا

                                                               وكذلك دعا القرار جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة              .          تنفيذها     لرصد        ل لجنة              َّ  الامتثال وشكَّ 
   .        ة الأطراف                                  لعودة على الفور إلى المحادثات السداسي   ا لى إ
                                                                                                 وفيما يتعلق بالفئات غير النووية من أسـلحة الـدمار الـشامل، أي الأسـلحة الكيميائيـة                   -   ٧

                                                                                               والبيولوجية، انضمت جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية إلى اتفاقيـة حظـر اسـتحداث وإنتـاج           
   رس     مـا  /                                    مية وتدمير تلـك الأسـلحة في آذار           والس  )           البيولوجية (                               وتكديس الأسلحة البكتريولوجية    

                                                                                            ولكنــها لم تنــضم بعــد إلى اتفاقيــة حظــر اســتحداث وإنتــاج وتكــديس واســتخدام          ،    ١٩٨٧
__________ 

            لتنظـيم                                                              ة التطبيق من الناحية القانونية على النطـاق العـالمي          ب   واج                                 لأسلحة النووية، لا توجد وثيقة       ا          على عكس    )٣ (  
ــسها  تك                                         القــذائف التــسيارية أو إنتاجهــا أو           اســتحداث         عمليــات  ــوبر  /               وفي تــشرين الأول  .                أو اختبارهــا       دي          أكت
                                                                                                                 ، عندما قام جو ميونغ روك، النائب الأول لـرئيس لجنـة الـدفاع الـوطني في جمهوريـة كوريـا الـشعبية                           ٢٠٠٠

                      لولايـات المتحـدة في      ل                                                                                          الديمقراطية، بزيارة إلى الولايات المتحدة، تعهدت جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة             
       طالمـا  ُ                                     تُطلق قذائف بعيدة المدى مـن أي نـوع     ”        بألا       ٢٠٠٠        أكتوبر   /              تشرين الأول    ١٢   في        صادر               بيان مشترك   

                                                               وجرى تجديد ما سمي وقفا اختياريا لإطـلاق القـذائف وأعيـد              .  “         مستمرة                            ادثات بشأن مسألة القذائف     المح    أن
              لديمقراطيـة في                                                                                                  تأكيده في اتفاقات لاحقة، بما في ذلك إعلان بيونغ يانغ بين اليابان وجمهورية كوريا الـشعبية ا             

         مواصــلة  ”                                                                           الــذي أعربــت فيــه جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة عــن عزمهــا   ،    ٢٠٠٢        ســبتمبر  /         أيلــول  ١٧
   . “          وما بعده    ٢٠٠٣                                            الحفاظ على الوقف الاختياري لإطلاق القذائف في عام 
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         تقــرر  ، )    ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                       وفي قــرار مجلــس الأمــن    .                                            الأســلحة الكيميائيــة وتــدمير تلــك الأســلحة
                                          ة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة عـن                                                                   بموجب الفصل السابع من الميثاق ضرورة أن تتخلى جمهوري ـ        

                                            بطريقـة كاملـة ويمكـن التحقـق منـها              ...                                 ار الـشامل الأخـرى القائمـة                             جميع برامج أسلحة الدم    ”
         ، فـــإن  )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤            القـــرار               لم يتكـــرر في                     مـــا تقـــرر هنـــاك  ن  أ        ورغـــم    . “                  ولا رجعـــة فيهـــا

   .              لا تزال قائمة ه     صلاحيت
     ، وفي     ٢٠٠٦         ديـــسمبر  /  ول                                                          واســـتؤنفت المحادثـــات الـــسداسية الأطـــراف في كـــانون الأ  -   ٨

                                                           طراف الاتفاق على إجـراءات المرحلـة الأولى الـتي تهـدف                        ، أعلنت الأ      ٢٠٠٧       فبراير   /    شباط   ١٣
           تـشرين    ٣                      وأعقـب ذلـك في        .                                       ريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة        و  مه لج                            إلى نزع الـسلاح النـووي       

   وفي    . “                                   لثانيــة لتنفيــذ البيــان المــشترك                    إجــراءات المرحلــة ا ”                 ، اتفــاق بــشأن     ٢٠٠٧         أكتــوبر  /    الأول
                            بإغلاق مفاعل يونغبيـون في                        شعبية الديمقراطية                            ، تعهدت جمهورية كوريا ال     ين         الاتفاق   ين        إطار هذ 
                                        طــن مــن زيــت الوقــود ومــساعدات     ٥٠     ٠٠٠                                     يومــا، مقابــل مــساعدات قــدرها    ٦٠       غــضون 

ــة                      ُ      اقتــصادية أخــرى، ووُ  ــة للطاق ــة الدولي                                                                            ضــعت في وقــت لاحــق خطــط لعــودة مفتــشي الوكال
        بعـد                                                                                  ومع ذلك، فـإن المحادثـات الـسداسية الأطـراف وصـلت مجـددا إلى طريـق مـسدود              .       الذرية

                                      عـن موقفهـا بـشأن إغـلاق المنـشآت                 الحكومـة              ، عـدلت        ٢٠٠٨       سبتمبر   /         وفي أيلول    .          ذلك بقليل 
                             ختـام ومعـدات المراقبـة،       لأ                                                                                  النووية في يونغبيون، وطالبت الوكالة الدوليـة للطاقـة الذريـة بإزالـة ا             

 (          إلى الموقع      ً  ثانيةً                                 وفرضت حظرا على وصول مفتشي الوكالة
 

٤( .   
ــة في     زادت و  -   ٩ ــوترات الدولي ــسان                         الت ــل  /         ني ــا       ٢٠٠٩        أبري ــة كوري                                   ، حيــث قامــت جمهوري

                          ، بمعــاودة إطــلاق قذيفــة  )    ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                    قــرار مجلــس الأمــن  ل   ٍ ةٍ        مخالفــ   في ،                      الــشعبية الديمقراطيــة
 (                       تسيارية متعددة المراحل  

 

 (                                                                 ، وزعمـت أنهـا محاولـة لوضـع سـاتل اتـصالات تجـريبي في مـداره           )٥
 

٦(  .  
  ُ             ، يُـدين هـذا    )S/PRST/2009/7   (   ٠٠٩ ٢        أبريـل   /          نيـسان    ١٣                                    وأصدر مجلس الأمن بيانا رئاسيا في       

     لـن   ”       أنهـا                                                 ، أعلنت جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية         ٢٠٠٩       أبريل   /        نيسان   ١٤    وفي     .     الإطلاق
                                                                                     في هذه المحادثات الـسداسية الأطـراف ولـن تكـون ملزمـة بعـد الآن بأيـة                             على الإطلاق        تشارك  

__________ 
     إلى   ول      الــدخ                                                                                                          كانــت جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة قــد منحــت الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة حــق        )٤ (  

                                               ، ثم أوقفت مـرة أخـرى جميـع أشـكال التعـاون          ٢٠٠٨       أكتوبر  /                                          المنشآت النووية في يونغبيون في تشرين الأول    
                                                                                  وبنـاء علـى طلـب مـن حكومـة جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة،                    .     ٢٠٠٩         أبريـل    /                       مع الوكالة في نيـسان    

   .    ٢٠٠٩     بريل  أ /       نيسان  ١٦                                                     غادر مفتشو الوكالة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في 
                                                               حكومـة جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة رسميـا                             أطلقـت عليهـا       و  ، “ ٢  -           تايبودونغ ”                   هي تطوير لقذيفة     )٥ (  

   . “Unha-2   ، ٢  -      أونها ”
  -   ٢  -                    كوانغميونغــــسونغ ”     أنه                 رسميــــا بـــــ          إليــــه                                                            حكومــــة جمهوريــــة كوريــــا الــــشعبية الديمقراطيــــة          أشــــارت   )٦ (  

Kwangmyongsong-2“ .   
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ــاق ــن        اتف ــات              ناشــئ ع ــذلك أن   . “   ...           المحادث ــر ك ــشع     ُ                 وذُك ــا ال ــة كوري                  بية الديمقراطيــة                          جمهوري
            جمهوريـة        أطلقت و  .  “             بكل الطرق                      للدفاع عن النفس                                       سوف تعزز قدرتها على الردع النووي      ”

   /                      يوليــه وتــشرين الأول  /                                       مــن القــذائف التــسيارية في تمــوز    ا      مزيــد                                  كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة  
   .    ٢٠٠٩       أكتوبر
   ة         نووي ـ      ربـة     تج                                              جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة            أجرت   ،      ٢٠٠٩      مايو   /       أيار   ٢٥    وفي    -   ٠ ١
      ١٨٧٤             ، القـرار        ٢٠٠٩         يونيـه    /       زيـران  ح    ١٢                      تخاذ مجلس الأمـن، في       ا       إلى      أدت             تحت الأرض      ية   ثان
          أيــضا  رر   كــ و    ).    ٢٠٠٦   (    ١٧١٨             في القــرار           في الــسابق                                  بــشأن تعزيــز التــدابير المتخــذة   )     ٢٠٠٩ (

ــرار  ــرر   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤         الق ــا تق ــرار             م ــشطة     )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨             في الق ــع الأن ــق جمي     ذات                           بتعلي
       فهـذه     .                                                                          لتسيارية وإعادة التقيد بالوقف الاختيـاري لعمليـات إطـلاق القـذائف                         بالقذائف ا       الصلة

                                                               الفصل السابع تفـرض التزامـات ملزمـة قانونـا علـى                 بموجب                  القرارات المتخذة         سائر             القرارات و 
   .                               جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

  
                معلومات أساسية    -     نيا  ثا  

       جـراء   إ             يـستلزم   ،       أثرهـا                           وتطبيقها وتنفيـذها و                                             فهم التدابير التي اعتمدها مجلس الأمن،        إن  -   ١ ١
                                        ويــشمل هــذا الأمــر إجــراء اســتعراض     .                            طبــق فيــه هــذه التــدابير  ت                                بعــض النقــاش للــسياق الــذي  

                  برامجهـا النوويـة    ل          كمـبرر                                           جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة             تـذكرها                            للأسباب الرئيـسية الـتي      
            للحالــة         وكــذلك              التــسيارية،                                      أســلحة الــدمار الــشامل وبالقــذائف                                وســائر الــبرامج ذات الــصلة ب 

   .                             الاقتصادية السائدة في هذا البلد
                                                                                                  عمليـة صـنع القـرار فيمـا يتعلـق بـالبرامج النوويـة لجمهوريـة كوريـا الـشعبية                             ورغم أن   -   ٢ ١

        غـير               لا تـزال                                                  بأسلحة الدمار الشامل والقذائف التسيارية،           المتصلة                والبرامج الأخرى               الديمقراطية
ــن الخــبراء          واضــحة ــد م ــإن العدي ــذين                                 ، ف ــ          ، ال ــم ُ  نُ ــصرف           وقش معه ــشعبية         ت ــا ال ــة كوري                                جمهوري

         وتعتقـد    .                          ُ                                                                     الديمقراطية، يعتقدون أنه مُتأثر بمزيج من المخـاوف الأمنيـة المتـصورة والعوامـل المحليـة               
                          يــوفر للبلــد وســيلة            يمكــن أن                             أيــضا أن برنامجهــا النــووي                                           جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة 

ــ ــ                          المعلـــن المتمثـــل في أن  ه                لتحقيـــق هدفـ   -                  كانغـــسونغدايغوك    ( “                          بلـــدا قويـــا ومزدهـــرا ”  ح   صب    يـ
kangsongdaeguk               (     رى أيـضا     ي ـ و   . “              تأثيرات أجنبية  ”     عده                      دونما استسلام لما ي        ٢٠١٢           بحلول عام            

   .                         في التعامل مع بقية العالم ة     هام    بميزة                رصيدا نفيسا يمده      تشكل               قدرته النووية    إن 
       الجـيش   ”               همـا سياسـة             اطيـة                                       حسابات جمهورية كوريا الشعبية الديمقر               عنصران في         ويبرز  -   ٣ ١
               علـى نطـاق          وتردد  ).     جوتشه   ( “                   الاعتماد على الذات   ”                     وتشديدها على مبدأ      )       سونغون   ( “   أولا

           الارتقـاء         بهـدف      ٢٠٠٩                      لت دستورها في عـام       ّ عدّ                                              واسع أن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية     
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   .       للجـيش                                        ، مرسـخة بـذلك الـدور البـارز           )٧  ( ا       وطني  ً اً         توجيهي  أ      مبد      لتصبح   “         الجيش أولا  ”       سياسة   ب
              عـدم تـيقن                                                                 في الحكومة للفريق أن هذه السياسات وما يصاحبها مـن             ين                     وأكد عدد من المسؤول   

                 بـشأن برامجهـا                                                                           عملية التعامـل مـع جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة                       عقدت بشدة         سياسي،  
                                   بأســــلحة الــــدمار الــــشامل              ذات الــــصلة                                        النوويــــة وغيرهــــا مــــن الـــبرامج                         المتـــصلة بالأســــلحة  

   .     يارية    التس   ئف ا      وبالقذ
                           الإحـصاءات الاقتـصادية                 قليـل مـن                                                    نشرت جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة               وبينما  -   ٤ ١

                                                         مــؤخرا مــصادر خارجيــة ذات مــصداقية، إلى أن اقتــصاد       عــدتها                       تــشير عــدة تقــارير، أ ف           الموثوقــة، 
 (                        مـن النكـسات الخطـيرة    ا                                  الموجـه مـن الدولـة يعـاني عـدد                                       جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية 

 

٨( .   
                                     ونقـص الاحتياطيـات مـن العمـلات                                        الـذي يعـاني منـه البلـد                                             كان للعجز التجـاري المـستمر           وقد

                                                                     ً                            الأجنبية والنقص المزمن في الأغذية وعملية إعادة هيكلة العملة الـتي جـرت مـؤخراً تـأثير سـلبي              
      ُ          وفي حـين تُجمـع      .     سكان    ال ـ                                                 وعلى رفـاه قطاعـات كـبيرة مـن عمـوم                  عموما                   كبير على الاقتصاد    
   ١     ٧٠٠                                                              ع الدخل السنوي للفرد ضمن قيم تكافؤ القوة الشرائية فيمـا بـين                    التقديرات على وض 

              مــن دولارات  ١     ٢٠٠    و    ٩٠٠        أو بــين  (                                 مــن دولارات الولايــات المتحــدة         دولارا    ٢     ٢٥٠  و 
          بـسبب           خلـل              تعـاني مـن                              ، فـإن هـذه الأرقـام         )٩  ( )                                                  الولايات المتحـدة بقـيم سـعر الـصرف الأجـنبي          

   .                                                        رس لبرنـامج البلـد العـسكري والمـشتريات الخارجيـة                                                  التوزيع غير المتناسب للدخل القومي المك     
         المجاعــة                                             عامــة ســكان الريــف يعيــشون علــى حافــة       مــن                                          وفي الوقــت نفــسه، لا يــزال جــزء كــبير  

                                        وقــد أشــار التقريــر المــشترك لمنظمــة   .                                                              ويعتمــدون بــشكل كــبير علــى المــساعدة الغذائيــة الدوليــة 
                إلى أن نحـو         ٢٠٠٨       ديسمبر   /           كانون الأول                             وبرنامج الأغذية العالمي في       )      الفاو (                  الأغذية والزراعة   

            ســيكونون -         شــخص    يــين    ملا   ٨,٧       ُ                          الــذين يُقــدر عــددهم بنحــو  -                          في المائــة مــن الــسكان   ٤٠
   . )١٠  ( )    ٢٠٠٩-    ٢٠٠٨ (                                          بحاجة إلى معونة غذائية خلال فصل الشتاء المقبل 

__________ 
                  سترشد في أنـشطته               البلـد ي ـ   ”                                                                    من الدستور الجديد لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية علـى أن              ٣            تنص المادة      )٧ (  

        شـاملا          اتجاهـا                           ، حيـث تمثـل جوتـشه         )                         الاعتمـاد علـى الـذات        (           وجوتـشه   )           الجـيش أولا     (                 يديولوجيتي سونغون  إ ب
   . “                                   يديولوجية ثورية تحقق الاستقلال للجماهير إ         الشعب و    محوره

                                ، وهـو تقريـر أعدتـه دائـرة     North Korea: Economic Leverage and Policy Analysis                              انظـر علـى سـبيل المثـال،       )٨ (  
   .                 من أجل الكونغرس    ٢٠١٠      يناير  /             كانون الثاني  ٢٢                            بحوث كونغرس الولايات المتحدة في 

                                                                                                                     على سبيل المثال يضع كتاب الوقائع العالمية الذي تعـده سـنويا وكالـة الاسـتخبارات الأمريكيـة في الولايـات                       )٩ (  
                      دولار مـن دولارات      ١     ٩٠٠                                                                                تحدة أرقام الدخل الفردي في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية عند مبلـغ               الم

                                    ، رقم الـدخل الفـردي عنـد مبلـغ     Global Insight                                                     الولايات المتحدة، بينما تضع المنظمة غير الحكومية الدولية، 
   .    ٢٠٠٨                                              دولارا من دولارات الولايات المتحدة بالنسبة لعام     ٢٢٤٨

ــة              )١٠ (   ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــن جمهوري ــر خــاص ع ــذار المبكــر، تقري ــة والإن ــات العالمي ــام المعلوم ــر نظ                                                                                                                            انظ
) www.fao.org/docrep/011/ai475e/ai475e00.htm( .   
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                                                                                              وقد ركزت حكومـة جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة بوجـه خـاص علـى تطـوير                      -   ٥ ١
                                             لأسـلحة وصـناعة قـادرة علـى دعـم بـرامج                          يشمل صناعة ضخمة ل               العسكرية           للصناعات      هيكل  

        ويكـاد    .               ئف التـسيارية  ا                                                                      البلد النووية، وغيرها من البرامج المتعلقة بأسلحة الدمار الشامل وبالقـذ   
                                                                                                    ستحيل تمييز الصناعات المتعلقة بالمنتجات العـسكرية في جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة                 ي
        وذكـرت     .                                           عن تلك الـتي تـوفر احتياجـات مدنيـة           )                        اد ذات استخدام مزدوج                      التي تنتج أيضا مو    (

              في المائـة        ١٥,٨   و     نح ـ   ،      ٢٠٠٩                                                                      جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة أنهـا قـد خصـصت، في عـام               
 (                                                    الولايـات المتحـدة، لنفقـات الـدفاع الـوطني            ات    دولار      مـن              بلايـين       ٣,٧                        من ميزانيتها البالغة    

  

١١(   
                                                              تمــع معهــم الفريــق أشــاروا إلى أن هــذا الــرقم أقــل مــن                                    ولكــن مــسؤولين حكــوميين وخــبراء اج

   .           الواقع بكثير
        بـشأن                       إحـصاءات رسميـة                تـصدر أي     لم                                                 أن جمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة            ورغم  -    ١٦

                   تــضعها في نطــاق   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                                                                   تجــارة صــادراتها، فــإن التقــديرات الــسابقة علــى القــرار       
               مـن عجـز             الحكومـة          تعاني        بينما              يات المتحدة،                            بلايين من دولارات الولا     ٣       إلى      ١,٥       من         يتراوح

 (                                                      تجاري سنوي يفوق البليون من دولارات الولايات المتحدة       
  

                                   ويـؤدي هـذا العجـز المـستمر،           . )١٢
       سـيما         ، ولا        البلـد                                                                                            إلى جانب التراجع في عمـوم التجـارة، إلى زيـادة التـأثير الـسلبي علـى اقتـصاد                    

                                                  ا تبعها من فرض مزيد من التـدابير الجزائيـة               ، وم     ٢٠٠٩      مايو   /                                       منذ التجربة النووية الثانية في أيار     
   . )١٣   ( )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                    التي اعتمدت في القرار 

                                  إيراداتها من النقـد الأجـنبي        في           بشكل كبير                                               وتعتمد جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية      -    ١٧
      سمنـت                                               الأرز والحديـد الغفـل والـصلب المـدلفن والأ          منـها                                    على نطاق محدود جدا من الصادرات      

  )                خـــام الحديـــد   (                             أكـــسيد الحديـــد المغنطيـــسي                                           تلـــف أنواعهـــا والمـــواد الكيميائيـــة و        والآلات بمخ
                 بـارزا وصـار              تـصديريا                          القطـاع العـسكري دورا          أيـضا  ُ  مُنح   و .                          والمنسوجات والأسلحة والذهب  

      ومـع     .                                                                                          يركز على الأسواق الخارجية النامية لتسويق الأسلحة والمعدات العـسكرية المنتجـة محليـا             
                                                   مجلـس الأمـن الـتي تحظـر علـى الـدول الأعـضاء                 لتـدابير              ضع حاليـا                               ذلك، فإن هذه الصادرات تخ    

                   ولتكملـة دخلـها      .                     أو تصديرها إليهـا                                                               استيراد هذه المواد من جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية       
__________ 

                                                                                         ، أقرت اللجنة الشعبية العليـا في أول جلـسة لهـا في دورتهـا الثانيـة عـشرة ميزانيـة               ٢٠٠٩       أبريل   /        نيسان   ١٩   في     )١١ (  
                     مليون دولار مـن        ٥٤٥               أو ما قيمته     (             في المائة        ١٥,٨               خصصت منها        ٢٠٠٩                  بليون يون لعام           ٤٨٢,٦       قدرها  

   .            للدفاع الوطني  )                      دولارات الولايات المتحدة
   .                من هذا التقرير ١           انظر الجدول    )١٢ (  
                                                  لم يكتمــل بعــد، فمــن المعــروف أن عــددا مــن      ٢٠٠٩                                                     رغــم أن حــساب ونــشر الإحــصاءات التجاريــة لعــام     )١٣ (  

                      تجربتـه النوويـة      ه                                                                               ين لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية قد قللوا تجارتهم مع البلد بعد إجرائ                           الشركاء التجاري 
   .    ٢٠٠٩     مايو  /      في أيار        الثانية 
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ــة     ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــة، انخرطــت جمهوري ــة في                                                                                مــن العمــلات الأجنبي ــرة طويل ــذ فت                         من
                                                  وتفيـد التقـارير أن هـذه المعـاملات تـشمل              .    هـا       أمر  في                                     معاملات دولية غير مشروعة ومـشكوك       

ــل  ــة والتكنولوجيــا         نق ــدات والدرايــة الفني ــة   ال                                                المع ــصلة        نووي ــسيارية خلــسة،            والمت                                    بالقــذائف الت
           يجــري الآن   و .                     العمــلات والــسجائر     ييــف                        لمخــدرات والــسجائر وتز ل                 غــير المــشروع       تــهريب  ال و

         فرضـها                      الـضوابط الـتي           حـول        فـاف      لالت ل                                                       استخدام عدد من أساليب الشراء والنقـل خلـسة               أيضا
   .                                                           مجلس الأمن على صادرات وواردات جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

  
                            التدابير التي اتخذها مجلس الأمن  -      ثالثا   

                                                 إلى تعزيـز التـدابير الـذي اتخـذها سـابقا             )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                            سعى مجلس الأمن في قـراره         -    ١٨
                                           ع جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة                                 والبنــاء عليهــا بهــدف إقنــا   )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨          في قــراره 

                                                                                                  بالامتثــال لالتزاماتهــا الــتي فرضــتها مجلــس الأمــن، والعــودة إلى المحادثــات الــسداسية الأطــراف،   
                                                                                                          والقيام بخطوات هامـة لا رجعـة فيهـا للوفـاء بتعهـداتها وفقـا للاتفاقيـات الـسابقة الـتي توصـلت                 

                                                    أيـضا مـن التـدابير المتخـذة في كـبح قـدرة                          وتمثل الغرض     .                                    إليها في المحادثات السداسية الأطراف    
                                                                                                                جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة علـى اقتنـاء المعـدات والمـواد والتكنولوجيـا والمـوارد الماليـة                   
                                                                                                     والمــوارد الأخــرى المتــصلة ببرامجهــا النوويــة، وغــير ذلــك مــن برامجهــا لأســلحة الــدمار الــشامل   

   :     ا يلي                       وتشمل هذه التدابير الآن م  .                   والقذائف التسيارية
                                                                                                حظر تزويـد جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة بجميـع الأصـناف والمـواد والمعـدات                      •  

                                                                                     والسلع والتكنولوجيا المدرجة في القرار، وكذلك الأصناف والمواد والمعـدات والـسلع            
                                                                                         والتكنولوجيــا الأخــرى الــتي يحــددها مجلــس الأمــن أو اللجنــة، والــتي يمكــن أن تــسهم    

                                                                       ا الشعبية الديمقراطية المتـصلة بالأسـلحة النوويـة، أو في غيرهـا                                برامج جمهورية كوري    في
                                                     من برامج أسلحة الدمار الشامل، أو القذائف التسيارية؛

                                                                                       حظر تزويد جمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة بجميـع الأسـلحة والمـواد ذات الـصلة             •  
                 علـى أن يمـنح                                                                                  باستثناء الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وما يتـصل بهـا مـن مـواد،                (

   ؛ )                            الاستثناء رهنا بمقتضيات الإخطار
                                                                                 حظر شراء الأصناف المدرجة والأصناف الأخرى التي يحددها مجلس الأمـن أو اللجنـة                 •  

                                                                                           مــن جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة، والــتي يمكــن أن تــسهم في الــبرامج المتــصلة   
                       أو القذائف التسيارية؛                                                       بالأسلحة النووية، أو غيرها من برامج أسلحة الدمار الشامل، 

ــشعبية         •   ــا الـ ــة كوريـ ــن جمهوريـ ــصلة مـ ــواد ذات الـ ــلحة والمـ ــع الأسـ ــراء جميـ ــر شـ                                                                                                 حظـ
                                                                        الديمقراطية، بما في ذلك الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وما يتصل بها من مواد؛
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                                                                                              حظر تحويل المعاملات المالية أو التـدريب الـتقني أو المـشورة أو الخـدمات أو المـساعدة                     •  
                                                                                       صلة بتوفير جميع الأصناف المذكورة أعلاه أو صـناعتها أو صـيانتها أو اسـتخدامها،                  المت

                                  باســـتثناء الأســـلحة الـــصغيرة    (                                                              إلى جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة أو منـــها     
   ؛ )                                                       الأسلحة الخفيفة المقدمة إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية   أو

   .                    اطية بالسلع الكمالية                                     حظر تزويد جمهورية كوريا الشعبية الديمقر   •  
                                          والمؤسسات الائتمانية والماليـة الدوليـة       (                                             وإضافة إلى ذلك، دعيت الدول الأعضاء أيضا          -    ١٩

   :         إلى ما يلي  )          ذات الصلة
                                                                                            منــع تــوفير الخــدمات الماليــة الــتي يمكــن أن تــسهم في بــرامج جمهوريــة كوريــا الــشعبية      •  

ــصلة بالأســلحة النووي ــ   ــشطتها المت ــة أو في أن ــصلة                                                            الديمقراطي ــبرامج الأخــرى المت                                  ة، أو ال
                                                                                                      بأسلحة الدمار الـشامل أو بالقـذائف التـسيارية، أو تحويـل أيـة أصـول أو مـوارد ماليـة                   

                                                                                            غيرها من الأصـول والمـوارد الـتي يمكـن أن تـسهم في تلـك الـبرامج أو الأنـشطة إلى                        أو
  ا                                                                                         أراضــيها أو عبرهــا أو منــها، أو إلى رعاياهــا أو إلى كيانــات منظمــة بموجــب قوانينــه  

                                                       ، أو إلى الأشـخاص أو المؤسـسات الماليـة في أراضـيها          )                          في ذلك فروعها في الخـارج        بما (
                 أو بواسطة هؤلاء؛

                                                                                            الامتناع عن الدخول في التزامات جديدة لتقـديم مـنح أو مـساعدات ماليـة أو قـروض                     •  
                                                                                             تساهلية إلى جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة، باسـتثناء مـا يقـدم لأغـراض إنـسانية            

                                                                        ئية تلبي مباشرة احتياجات السكان المدنيين، أو لتعزيز إزالة الأسلحة النووية؛    وإنما
                                                                                            عدم توفير الدعم المالي من القطاع العام للتبادل التجاري مع جمهورية كوريـا الـشعبية                  •  

                                                                              بمــا في ذلــك مــنح ائتمانــات أو ضــمانات أو تأمينــات التــصدير لرعاياهــا    (             الديمقراطيــة 
                                                          حيثمـا قـد يـسهم هـذا الـدعم المـالي في بـرامج                 )                 هـذا المجـال                            للكيانات التي تعمـل في       أو
                                                                                        أنشطة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية المتصلة بالأسـلحة النوويـة، أو في غيرهـا                 أو

                                                    من برامج أسلحة الدمار الشامل أو القذائف التسيارية؛
        كوريــا                                                                                    تــوخي اليقظــة ومنــع تــوفير التعلــيم أو التــدريب المتخصــصين لرعايــا جمهوريــة      •  

                                                                                         الشعبية الديمقراطية، في أراضي تلك الدول أو من جانـب رعاياهـا، في تخصـصات قـد                 
                                                                                                   تسهم في ما تقوم به جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة مـن أنـشطة نوويـة حـساسا                     

                                                   من حيث الانتشار وفي تطوير نظم إيصال الأسلحة النووية؛
                                   د والكيانـات الـذين يـشاركون                               أيضا على تعيين الأفـرا      )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨              وينص القرار     -    ٢٠

                                                                                                      في برامج جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية المتصلة بالأسلحة النوويـة، أو غيرهـا مـن الـبرامج                 
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                                                                                                      القائمة المتصلة بأسلحة الدمار الشامل والقـذائف التيـسيارية، أو يـوفرون الـدعم لتلـك الـبرامج            
                                        باتخـاذ الخطـوات اللازمـة لتمنـع                                      وتلزم جميع الـدول الأعـضاء       .                               بطرق منها السبل غير المشروعة    

                                                                                         من دخول أراضيها أو المرور عبرها أولئك الأشخاص وأن تجمد على الفور الأموال والأصـول              
                                                                                                      الماليــة والمــوارد الاقتــصادية الأخــرى الــتي يمتلكهــا أو يــشرف عليهــا، بــصورة مباشــرة أو غــير     

   .                   أو وفقا لتعليماتهم                                                             مباشرة، أولئك الأشخاص أو تلك الكيانات أو من يعمل بالنيابة عنهم
                                                      إلى جميــع الــدول أن تقــوم، داخــل أراضــيها، ووفقــا   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                 ويطلــب القــرار   -    ٢١

                                                                                                        لسلطاتها وتشريعاتها الوطنية وتمشيا مـع القـانون الـدولي، بتفتـيش جميـع الـشحنات المتجهـة إلى                   
            معلومــات                                                                                            جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة والخارجــة منــها، إذا كــان لــدى الدولــة المعنيــة

                                                                                                        تتيح أساسا معقولا للاعتقاد بأن الشحنة تحتوي علـى أصـناف يحظـر القـرار توريـدها أو بيعهـا                    
ــصديرها  ــها أو ت ــات       .                         أو نقل ــام بعملي ــدول الأعــضاء القي ــضا لل                                                                           ويــسمح نظــام حظــر خــاص أي

                                                     وعنـدما لا تمـنح هـذه الموافقـة تلـزم دولـة               .                                                       التفتيش تلك في أعالي البحار بموافقة من دولة العلم        
ــسفينة    ا ــه ال ــم بتوجي ــالتفتيش        ”                            لعل ــة ب ــسلطات المحلي ــوم ال ــب لكــي تق ــاء مناســب وقري                                                                            إلى مين

                                                                                       وإذا مــا اكتــشفت دولــة عــضو أصــنافا محظــورة أثنــاء التفتــيش، فيــتعين عليهــا      .  “  .. .        المطلــوب
                                                                          وتلزم الـدول الأعـضاء أيـضا بحظـر تـوفير خـدمات الإمـداد بـالوقود               .                       مصادرتها والتصرف فيها  
   .                                                الشعبية الديمقراطية التي يشتبه بنقلها أصنافا محظورة                  لسفن جمهورية كوريا 

                     إلى الأمـين العـام أن     )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                مـن القـرار     ٢٦                                وطلب المجلـس أيـضا في الفقـرة        -    ٢٢
   :                                  يونيه من أجل القيام بالمهام التالية /        حزيران  ١١                                     ينشئ فريقا للخبراء لفترة أولية تمتد إلى 

                  ، في أداء ولايتها؛    ١٧١٨  ر                         ً       مساعدة اللجنة المنشأة عملاً بالقرا   ) أ (  
                                                                             جمع وبحث وتحليل المعلومات الواردة من الدول وهيئات الأمم المتحدة المعنيـة               ) ب (  

      ١٨٧٤  و   )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                                                                       وســائر الأطــراف المهتمــة عــن تنفيــذ التــدابير المفروضــة في قراريــه  
                           ، وبخاصة حالات عدم الامتثال؛ )    ٢٠٠٩ (

                                          أو اللجنـة أو الـدول الأعـضاء في                                                        تقديم توصيات بـإجراءات قـد ينظـر المجلـس            ) ج (  
   .                              اتخاذها لتحسين تنفيذ تلك التدابير

                                                                                                        وكلف الفريق أيضا بمهمة تقـديم كـل مـن تقريـر مرحلـي وتقريـر نهـائي عـن أعمالـه إلى مجلـس                     
   .    ٢٠١٠     مايو  /      أيار  ١٢                                               الأمن، على أن يقدم التقرير النهائي إلى المجلس بحلول 
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            فريق الخبراء  -      رابعا   
ــب الأ   -    ٢٣ ــق الخــبراء في                  عــين جان ــام فري ــى النحــو      ٢٠٠٩        أغــسطس  /    آب  ١٢                                مــين الع                  عل

ــالي  (       الت
  

ــد ج بــيرش    :  )١٤ ــشمالية، منــسق    (                 دافي ــدا ال ــا العظمــى وأيرلن   ،  )                                                                      المملكــة المتحــدة لبريطاني
           ، وإيريــك  )                             الولايــات المتحــدة الأمريكيــة (         كــومراس   .             ، وفكتــور د )         اليابــان (                   وماســاهيكو أســاد 

ــ (                       ، ويونـــغ وان ســـونغ  )        فرنـــسا (           مـــارزولف  ــا        جمهوريـ ــاد  (                        ، وألكـــساندر فيلـــنين  )          ة كوريـ          الاتحـ
    ).                   جمهورية الصين الشعبية (                ، وشياودونغ شوي  )      الروسي

    ٢٦                                                                                         ويؤدي فريق الخبراء عمله على أسـاس أحكـام ولايتـه المنـصوص عليهـا في الفقـرة                     -    ٢٤
ــرار   ــة    )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤               مــن الق ــواردة مــن اللجن ــة    .                                       والتوجيهــات ال ــرارات الداخلي                                وتتخــذ الق

                                                                                   ظهر تباين في وجهات النظر بشأن المـسائل الفنيـة بـين أعـضاء الفريـق،                    ومتى  .              بصورة مشتركة 
  .                   النظـر البديلـة     )        وجهـات  (                                                                    فإن وجهة نظر الأغلبية هي التي تسود، وتتاح فرصة لعرض وجهـة             

                                                                                                         والمعلومات التي تقدم إلى فريق الخبراء على أنها سرية أو مقيدة، يتم تناولهـا وفقـا لـذلك وعلـى                    
    ).    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                     يق الخبراء عملا بالقرار                       نحو يتفق مع مسؤوليات فر

ــة       -    ٢٥ ــايير المنهجيـ ــاره المعـ ــه يـــضع في اعتبـ ــبراء بأنـــشطته، فإنـ                                                                                                    وعنـــد اضـــطلاع فريـــق الخـ
                                                                                           الاستدلالية التي حددتها أفضل الممارسات وأوصـى بهـا فريـق مجلـس الأمـن العامـل غـير الرسمـي           

                            ، ويعتمــد علــى المــستندات (S/2006/997)                                                           المعــني بالمــسائل العامــة المتعلقــة بــالجزاءات في تقريــره  
   .                                                               المحققة، ومتى أمكن ذلك، على الملاحظات المباشرة الميدانية للخبراء أنفسهم

ــه في      -    ٢٦ ــل عمل ــق العام ــدأ الفري ــذ أن ب ــول  ١٤                                              ومن ــبتمبر  /         أيل ــو       ٢٠٠٩        س ــى نح ــذ عل                      ، نف
            وقـد شمـل       ).     ٢٠٠٦   (    ١٨٧٤                   مـن القـرار        ٢٦                                                      استباقي الجوانب المتعددة لولايتـه عمـلا بـالفقرة          

                                                                                                  ك دراســة التقــارير الــواردة مــن الــدول الأعــضاء وتحليلــها؛ والقيــام بالتحقيقــات والبحــوث      ذلــ
ــرارين      ــواردة في القـ ــدابير الـ ــذ التـ ــصل بتنفيـ ــا يتـ ــرحلات فيمـ       ١٨٧٤  و   )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                                                                             والـ

                                                                                              والامتثال لها؛ والقيام بأنشطة التوعية؛ وإسداء المـشورة وتـوفير المـساعدة إلى اللجنـة                  )     ٢٠٠٦ (
   :                                              وفي هذا الصدد ساعد فريق الخبراء اللجنة في ما يلي .             والدول الأعضاء

                                                                                        فحــص المعلومــات المتعلقــة بالانتــهاكات الفعليــة والمزعومــة للتــدابير المفروضــة بموجــب    •  
                                                   قرارات مجلس الأمن واتخاذ الإجراءات المناسبة بهذا الخصوص؛

__________ 
                                                                                                                        إثر قيام واحدة من الخبراء الذين عينتهم الجمعية العامة بإبلاغ الأمانة العامـة أنهـا لـن تـتمكن مـن الاضـطلاع                        )١٤ (  

                                                                     شخصية، عين الأمين العام، بالتشاور مع اللجنة، خبيرا آخـر مكانهـا وأبلـغ                                    بالمهام التي أوكلت إليها لأسباب    
   .(S/2009/555)       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٧                        المجلس بذلك في رسالة مؤرخة 
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     درتها                                                                                        دراســة التقــارير الــواردة مــن الــدول الأعــضاء بــشأن تفتــيش الــشحنات أو مــصا      •  
                                               والتصرف بها، واتخاذ الإجراءات المناسبة بهذا الخصوص؛

      ١٧١٨                مـن القـرار       )                    الـسلع الكماليـة      ) ( ٣   ) ( أ   ( ٨                                       إعداد توجيهات بشأن تنفيذ الفقـرة          •  
      ١٨٧٤               مــن القــرار    )                                      الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة    (  ١٠            ، والفقــرة  )    ٢٠٠٦ (
   ؛ )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤     قرار      من ال  )                          أنشطة البعثات الدبلوماسية   (  ٢١          ، والفقرة  )    ٢٠٠٩ (

ــالقرارين           •   ــضاء عمــلا ب ــدول الأع ــة لل ــذ الوطني ــارير التنفي                                                                                                  إجــراء اســتعراض شــامل لتق
   ؛ )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤  و   )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨

   .                                                     مداولاته بشأن تحديد عدد إضافي من السلع والكيانات والأفراد   •  
   .                                              وسيتم تناول كل من هذه المجالات لاحقا في هذا التقرير  

                                                                                 براء مواصلة عمله في عدد من المهام الإضـافية الـتي لم تنجـز بعـد نظـرا                                  ويعتزم فريق الخ    -    ٢٧
                                                                                 وتــشمل هــذه المهــام، في جملــة أمــور، أفــضل الممارســات لتحديــد ومنــع تــوفير    .               لــضيق الوقــت

                                                                                           التعليم أو التدريب المتخصصين لرعايا جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، في أراضـيها أو مـن       
                                                                     تـسهم في مـا تقـوم بـه جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة                                        جانب رعاياها، في تخصصات قـد     

                                                                                                 من أنـشطة نوويـة حـساسة مـن حيـث الانتـشار وفي تطويرهـا لـنظم إيـصال الأسـلحة النوويـة؛             
                                                                                               والتحقق من استخدام جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية لآليات تحويـل ماليـة غـير رسميـة مـن            

                                                       عروفة جيدا التي يمكن اسـتخدامها في عـسل الأمـوال                                                     قبيل حملة النقدية وغيرها من الأساليب الم      
                                                                                              أو المعاملات السرية؛ ووضع المبادئ التوجيهية والأدوات وأفضل الممارسات المتـصلة بالتـدقيق             

   .                                                                          في الاستثمارات المتوقعة في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وفي التمويل العام لها
                                      ، قــدم الفريــق تقريــرا مرحليــا إلى  )    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤              مــن القــرار   )  د   (  ٢٦                 ووفقــا للفقــرة   -    ٢٨

 (    ٢٠٠٩       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ١٢              مجلس الأمن في    
  

                                           وتضمن هذا التقريـر المرحلـي معلومـات          .  )١٥
ــالتقرير         ــشمولة ب ــرة الم ــها خــلال الفت ــذ ولايت ــى تنفي ــة عل ــساعدة اللجن ــق في م                                                                                                           عــن عمــل الفري

      ١٨٧٤                مــن القــرار   ٢٦  ة                                                                             والخطــوط العامــة لبرنــامج عمــل الفريــق لتنفيــذ الولايــة عمــلا بــالفقر  
      ١٧١٨                                                                                  واســتعرض التــدابير الــتي اتخــذتها الــدول الأعــضاء لتنفيــذ أحكــام القــرارين       ).     ٢٠٠٩ (
                                                                         وأوصـــى الفريـــق باتخـــاذ عـــدد مـــن الإجـــراءات لتعزيـــز فعاليـــة   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤  و   )     ٢٠٠٦ (

   .                               التدابير الواردة في هذين القرارين
__________ 

                            تقــديم تقريــر مرحلــي عــن  ”                    ، طلــب إلى الفريــق  )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤              مــن القــرار   )  د   (  ٢٦                          وفقــا للفقــرة الفرعيــة    )١٥ (  
                                 غير أنه بسبب التأخر في تعـيين         .  “                                     يوما من تاريخ اتخاذ هذا القرار        ٩٠   ى                                    أعماله إلى المجلس في موعد لا يتعد      

                             ، علـى تمديـد مهلـة تقـديم         ٢٠٠٩      سبتمبر  /        أيلول   ١٤                                                   الخبراء، وافق المجلس، في مشاورات غير رسمية جرت في          
   .      يوما  ٦٠                     التقرير المرحلي لفترة 
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                                ت التوعيــة والحــوار والمــساعدة                                                          ونــشط الفريــق أيــضا في دعــم أنــشطة اللجنــة في مجــالا    -    ٢٩
                                                                                     وقــد شمــل ذلــك مــساعدة اللجنــة في إعــداد توجيهــات غــير رسميــة للــدول الأعــضاء    .           والتعــاون

ــدول         ــى طلــب ال ــاء عل ــوفير توجيهــات محــددة، بن ــة وفي ت ــذ الوطني ــارير التنفي ــشأن إعــداد تق                                                                                                           ب
   .                                                      الأعضاء، تتعلق بتنفيذ التدابير الواردة في قرارات مجلس الأمن

                                                                                       لفريق، تعزيزا لولايتـه، مـشاورات وحـوارات واسـعة النطـاق مـع أكـبر عـدد                          وأجرى ا   -    ٣٠
                                                    وفي هـذا الـصدد، اجتمـع أعـضاء الفريـق مـع             .                                                    ممكن مـن البلـدان المهتمـة والخـبراء المتخصـصين          

                                                                                                 ممثلي عدد من البعثات في نيويورك وزاروا عددا مـن البلـدان المـشاركة في المحادثـات الـسداسية             
ــا  ــة                                الأطــراف، بمــا فيهــا الولاي   ،  )    ٢٠٠٩        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني  ٢٠-  ١٩ (                      ت المتحــدة الأمريكي

           كـــانون   ١٥-  ١٤ (              ، واليابـــان  )    ٢٠٠٩         ديـــسمبر  /               كـــانون الأول   ١١١- ٩ (                    وجمهوريـــة كوريـــا 
                      وفي كـل مـن هـذه          ).     ٢٠١٠         فبرايـر    /         شـباط    ١٩-  ١٨ (                     ، والاتحاد الروسـي      )    ٢٠٠٩       يناير   /    الأول

                              ير الحكـوميين تتعلـق بالـسياق                                                                      البلدان تلقى الفريق إحاطات من السلطات الحكومية والخـبراء غ ـ         
  .                                                                                                  الــسياسي والأســاس المنطقــي للتــدابير الــتي اتخــذها مجلــس الأمــن فــضلا عــن تطبيقهــا وفعاليتــها

                                         ويتطلع الفريـق إلى القيـام بزيـارة          .                                                              وقدمت أيضا إحاطات تتعلق بتدابير التنفيذ والإنفاذ الوطنية       
   .                            مماثلة إلى جمهورية الصين الشعبية

ــق   -    ٣١ ــضاء الفريـ ــان؛                            وزار أعـ ــا في اليابـ ــا؛ ويوكوهامـ ــة كوريـ ــان في جمهوريـ ــضا بوسـ                                                                        أيـ
                                                                                             وسنغافورة؛ وكوالالمبور في ماليزيا؛ وكانبيرا في أستراليا؛ وفيينـا في النمـسا؛ وكـذلك مفوضـية        
                                                                                                    الاتحاد الأوروبي في بروكسل والوكالة الدولية للطاقة الذريـة في فيينـا لحـصول علـى معلومـات                  

          وبمناســبة   .                                                      وإنفاذهــا ومــا يتــصل بــذلك مــن مــسائل الامتثــال                                      تتعلــق بتنفيــذ تــدابير مجلــس الأمــن 
                                                                                                     مشاركة الفريق في الحلقة الدراسية السابعة عشرة لمراقبـة الـصادرات الآسـيوية الـتي عقـدت في                  

                                              ، سـنحت لأعـضاء الفريـق الفرصـة لتبـادل            ٢٠١٠         ينـاير    /                 كانون الثـاني     ٢٨       إلى     ٢٦           طوكيو من   
         بلـدا    ٢٦                                        والأقـاليم المـشاركة البـالغ عـددها                                                           وجهات النظر وجمع المعلومات من معظـم البلـدان          
                                             وعــلاوة علــى ذلــك، أجــرى أعــضاء الفريــق   .                                                       وإقليمــا، بــشأن تنفيــذ القــرارات علــى نحــو فعــال

ــا الــشعبية           ــة كوري ــصلة بجمهوري ــشطة المت ــشأن الأن ــوميين ب ــير الحك ــع الخــبراء غ ــشاورات م                                                                                                     م
                             حة، والقـــذائف التـــسيارية                ّ                                                               الديمقراطيـــة المبلّـــغ عنـــها والمتعلقـــة بالاتجـــار غـــير المـــشروع بالأســـل 

  .                                                                                                 والانتـشار النــووي فــضلا عــن الأنــشطة المتعلقـة بطرائــق إرســال الــشحنات وتفتيــشها ومنعهــا  
                                                                                                        وخلال زيارة الفريق لمدينة بوسان سنحت له فرصـة التحقيـق في الـذات الواقيـة المـصادرة الـتي                    

                           لـغ بهـا اللجنـة عـن                                                ويتطلع الفريـق إلى فـرص مماثلـة تب          .                                       قامت جمهورية كوريا بإبلاغ اللجنة بها     
   .                      حالات أخرى لعدم الامتثال
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                                                                                         ويقوم فريق الخبراء بأسفاره وفقا للطرائق الـتي وضـعتها اللجنـة، والمدرجـة في المـذكرة             -    ٣٢
(S/AC.49/2010/OC.4)          الــشفهية 

) 
  

                                                             وفي هــذا الــصدد، قــدم الفريــق تقــارير خطيــة إلى اللجنــة   .  )١٦
   .                 بشأن هذه الزيارات

  
    اء                 تقارير الدول الأعض  -       خامسا 

             تي تقـدمها                          نوعين من التقارير ال ـ     )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤   و    )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨               يحدد القراران     -    ٣٣
         اتخـذتها                                                       على تقديم تقارير إلى مجلس الأمن عـن الخطـوات الـتي                 أحدهما         ينطوي    .              الدول الأعضاء 

                        تقـديم تقـارير إلى       في        الآخـر            يتمثـل                                                                الدول الأعضاء لتنفيذ التدابير المفروضة بموجب القـرارين، و        
                                            جمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة          إلى         توريدها                                    عن حالات تفتيش الشحنات المحظور             اللجنة

    .                          ها، ومصادرتها والتصرف فيها  من   أو 
  

   ة                     تقارير التنفيذ الوطني  -    ألف   
                                ً              بجميع الـدول الأعـضاء أن تقـدم تقريـراً            )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨               من القرار      ١١             تهيب الفقرة     -    ٣٤

          ذلـك      مـن   “                  بـشكل فعـال     ٨                                ذتها لتنفيذ أحكـام الفقـرة                      الخطوات التي اتخ   ”                   إلى مجلس الأمن عن     
       طلـب  ي      ، التي  )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤              من القرار     ٢٢                                         وتكرر ذكر نظام الإبلاغ هذا في الفقرة          .       القرار

                            التـدابير الملموسـة الـتي       ”                                                                     من جميع الدول الأعـضاء أن تقـدم تقريـرا إلى المجلـس عـن                           فيها المجلس 
   ٩           والفقـرتين   )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨              مـن القـرار      ٨                                                         اتخذتها من أجـل التنفيـذ الفعلـي لأحكـام الفقـرة          

        مـن     ٢٠      و   ١٩      و   ١٨                                                                                        من هــذا القرار، فـضــلا عـن التدابيـــر الماليـــة المبينـة في الفقـرات                    ١٠  و
                                                            مهمــة لإجــراء تقيــيم شــامل للخطــوات المتخــذة لتنفيــذ  ة                            فتقــارير التنفيــذ الوطنيــ  .  “              هــذا القــرار

   .                                         تدابير مجلس الأمن وكفالة تنفيذها على نحو فعال
            تقـارير    ،               الاتحـاد الأوروبي      ، و                دولة عـضوا     ٧٣    مت   د    ، ق     ٢٠١٠       أبريل   /        نيسان   ٣٠     وحتى    -   ٥ ٣

                             دولــة عــضوا بــذلك عمــلا   ٤٨       قامــت         بينمــا   ،  )    ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                  عمــلا بــالقرار  ة                  التنفيــذ الوطنيــ
                            تقـارير والـدول المتـأخرة                    الـتي لم تقـدم                               ويشير تحليل للدول الأعضاء        ).     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤         بالقرار  

            في آسـيا،    ٢٨                               منـها توجـد في أفريقيـا، و      ٥١                دولـة، إلى أن     ١١٢    دها                          في تقديم تقاريرها، وعـد    
__________ 

               أنه يـتعين        ٢٠١٠       فبراير   /       شباط  ١        المؤرخة    (S/AC.49/2010/OC.4)                                            أبلغت اللجنة الفريق، في مذكرتها الشفوية          )١٦ (  
                                                                                                      على الفريق، فيما يتعلق بطرائق السفر، كفالة أن يكون السفر ذا صلة باضطلاع الفريق بولايته، على النحـو      

                                                            ؛ وتزويد اللجنة بإشـعار مـسبق عـن أي سـفر، بمـا في ذلـك        )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤            من القرار   ٢٦               المحدد في الفقرة  
                                                                              رحـة، قبـل أسـبوعين علـى الأقـل مـن تـاريخ الـسفر، وتزويـدها، في حالـة                                             مسودة لخط الـسير والأهـداف المقت      

                                                                                                 السفر العاجل، بإشعار مسبق في أقرب وقت ممكن؛ وتقديم تقرير خطي إلى اللجنة عن كـل زيـارة في أقـرب        
                                                                ؛ والاجتماع مع اللجنة مـرة واحـدة شـهريا علـى الأقـل               )                     يفضل في غضون أسبوعين    (                       وقت ممكن بعد العودة     

   .                                                                    طة الفريق، بما في ذلك السفر، والإجابة على الأسئلة الموجهة من أعضاء اللجنة            لإحاطتها بأنش
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             في أوروبــا  ٢                          في أوروبــا الــشرقية، و  ٦                                                      في أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي، و   ٢٥  و 
                                                                         ن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية كانـت تربطهـا دومـا علاقـات              أ               ويلاحظ الفريق     .        الغربية

    .                                                الأعضاء غير المقدمة للتقارير أو المتأخرة في تقديمها                          تجارية بالعديد من هذه الدول
  )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                       ن عمـلا بـالقرارين                                                               ويبدو أن عدد التقـارير الوطنيـة المقدمـة حـتى الآ             -    ٣٦
                                                                            يتماشـى مـع قـرارات مجلـس الأمــن الأخـرى الـتي تـدعو إلى تقـديم تقــارير           )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤  و

                                            قــة خــبراء أخــرى بــشأن الــدول الأعــضاء                                      وتــشير دراســات ســابقة أجرتهــا أفر   .                    التنفيــذ الوطنيــة
                                                                                                المقدمة للتقارير أو المتأخرة في تقديمها إلى أن أسباب ذلك يمكن أن تـشمل نقـص المـوارد،                     غير

         الوقــت                       الأولويــات الوطنيــة، و        اخــتلاف                                                           وانعــدام الخــبرة، وعــدم الــوعي، والفهــم غــير الكــافي، و
ــ                               فتــرض أن الكــثير مــن هــذه    ُ ويُ  .                                                 ي تــستغرقه الإجــراءات المــشتركة بــين الوكــالات  ذ             الطويــل ال

ــا           ــديم تقاريره ــضاء بتق ــدول الأع ــن ال ــدد كــبير م ــام ع ــدم قي ــسها تكمــن وراء ع                                                                                                         الأســباب نف
                                                  فريــق الخــبراء عــن أســباب عــدم تقــديم الــدول   ل          دراســة          أن تــؤدي       ويمكــن   .                 الوقــت المناســب  في

  )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤  و   )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                                                             الأعضاء للتقارير أو التأخر في تقديمها عمـلا بـالقرارين           
   .             تحسين هذا الوضع   إلى
        زيـادة                                           لجنـة للمـساعدة في التحفيـز علـى            ال                                               وقدم فريق الخبراء عددا مـن التوصـيات إلى            -    ٣٧

            ووردت هــذه   .                                لتــدابير الــواردة في القــرارين   ل                   التنفيــذ الــوطني               المقدمــة عــن        تقــارير  ال              عــدد وعمــق
        فبرايـر   /        شـباط                إلى اللجنـة في          المقـدم     سنوي    ال ـ             الاستعراض ربع           المستوفى عن                       التوصيات في التقرير    

                                      اللجنـة مـذكرة شـفوية تؤكـد              رسـل                                           هذا التقرير، ضمن تدابير أخرى، أن ت           في   رح  ُ قتُ ا و  .     ٢٠١٠
           مـذكرة          إرسـال    ُ               واقتُـرح أيـضا       .                                                                           فيها من جديد على الأهمية التي توليهـا لتقـارير التنفيـذ الوطنيـة             

     تكون     وســ  .                                                                                        شــفوية تــشير إلى اســتعداد اللجنــة وفريــق الخــبراء لتقــديم المــساعدة في هــذا الــصدد  
                       ويمكـن أن تـشمل هـذه      .                                                                         أنشطة التوعية التي تقوم بها اللجنة وفريق الخبراء مفيـدة هـي الأخـرى          

                                                                                                 الأنــشطة قيــام اللجنــة بتقــديم إحاطــات ومــشاركتها في حلقــات دراســية ومــؤتمرات إقليميــة أو  
                                                   وقد يكون مـن المفيـد أيـضا القيـام بأنـشطة            .                                      ، أو تنظيمها لهذه الحلقات والمؤتمرات                 دون إقليمية 

                        وسـيكون مـن المفيـد        .                                                                                      توعية بالتنسيق مع لجـان أخـرى لمجلـس الأمـن وأفرقـة الخـبراء التابعـة لهـا                  
     شكل   ب ـ                  لـدول الأعـضاء              تـزود ا                                        يعـد بمثابـة قائمـة مرجعيـة                                             أيضا توفير نموذج تـوجيهي اختيـاري      

                                                           وأوصـى فريـق الخـبراء كـذلك بـأن تقـوم اللجنـة،                .                                    لتقارير التي تقدمها إلى مجلس الأمن            محتمل ل 
                   رير عـن تـدابير      ا                                                                                من فريق الخبراء، بإعداد شـرح لالتزامـات الـدول الأعـضاء بتقـديم تق ـ                     بمساعدة

ــة إعــداد               المتخــذة                 التنفيــذ الــوطني ــة بــشأن كيفي ــة غــير رسمي ــة توجيهي                                                                               بموجــب القــرارين، وورق
   .        التقارير
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                             كـبيرا مـن حيـث المـضمون                      تتبـاين تباينـا                                                  وتقارير التنفيذ الوطني الـتي قـدمت حـتى الآن          -    ٣٨
                                                                       بين بالتفـصيل التـدابير الـتي اتخـذتها الـدول الأعـضاء لتنفيـذ                  ي ـ               فالعديد منها     .           يل والشكل        والتفاص

                     عـددا كـبيرا مـن         لكـن   .             مـن نفـسها                                                          شمل أيـضا التـدابير الـتي اتخـذتها هـذه الـدول                 ي ـ            القرارات، و 
ــارير  ــى الإشــارة             التق ــصر عل ــط                         يقت ــوات   الخ    إلى        فق ــتي    أو        المتخــذة       ط ــرار،          ال ــذ الق ــتُتخذ لتنفي    ُ                            س

                     ويكتفــي عــدد مــن    .                                                           تفاصــيل قليلــة أو لا يتــضمن أي تفاصــيل علــى الإطــلاق           يتــضمن إلا   ولا
                                           ومـن الواضـح أن عـددا مـن الـدول             .   ها      نـصوص        بعـض                                                التقارير بالإشارة إلى أسمـاء التـشريعات و       
  .                                                                   الإطـار الـزمني الـذي يحـدده القـرار لتقـديم التقـارير               في                                         الأعضاء لم يتخذ جميع التدابير اللازمـة        

ــصعب، إن لم ي  ــرارين                                   وســيكون مــن ال ــذ الق ــيّم تنفي ــق الخــبراء أن يق ــى فري                                ّ                                      كــن مــستحيلا، عل
         وينبغــي   .                                               بالاســتناد فقــط إلى هــذه المعلومــات المحــدودة   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤  و   )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨

                           تهيـب بالـدول الأعـضاء أن       )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤            من القرار   ٢٢                                تذكير الدول الأعضاء بأن الفقرة    
ــارير  ــدم تق ــن                 تق ــدابير الملموســة  ”       ع ــذ               المتخــذة لتنف “                    الت ــام القــرارين      ي   )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                      أحك

     ).     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤  و
                                                                                                 ويبــدو أن هنــاك بعــض الثغــرات في القــرارين فيمــا يتعلــق بالتــدابير الــتي ينبغــي للــدول     -    ٣٩

                                                   الـدول الأعـضاء غـير مـدعوة بموجـب القـرار                إن                              علـى سـبيل المثـال، ف ـ       ف  .                      الأعضاء الإبلاغ عنـها   
                                   ظــر تقــديم خــدمات تمــوين ســفن                                              تقــديم تقــارير عــن التــدابير المتخــذة لح     إلى   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤

  )   ١٧         الفقــرة  (                                أنهــا تحمــل أصــنافا محظــورة                                                          جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة الــتي يــشتبه في 
                                                                                                          فضلا عن التدابير المتخذة لمنـع تـوفير التعلـيم أو التـدريب المتخصـصين لرعايـا جمهوريـة كوريـا                     

ــه      ــا تقــوم ب ــة في تخصــصات قــد تــسهم في م ــشعبية الديمقراطي ــ  الج                                                                    ال ــة         مهوري ــشطة نووي                         ة مــن أن
         وبمـا أن     ).   ٢٨         الفقـرة   (                                                                       حساسة من حيـث الانتـشار وفي تطـوير نظـم إيـصال الأسـلحة النوويـة          

                                                                                                    التدابير المتخذة لتنفيذ هذه الأحكام مهمة لتقييم الخطوات التي يجري اتخاذها لتنفيـذ القـرارين،               
         وينبغـي    .               التي تقـدمها                                                                  ينبغي دعوة جميع الدول الأعضاء لإدراجها في تقارير التنفيذ الوطنية           فإنه  

      ١٨٧٤                                                                 حكــام التفــصيلية المتعلقــة بــالتفتيش الــتي يتــضمنها القــرار   الأ                                التعامــل بطريقــة مماثلــة مــع 
ــشحنات     )     ٢٠٠٩ ( ــيش الــ ــق بتفتــ ــا يتعلــ ــرة  (                                            فيمــ ــار     ، و )  ١١           الفقــ ــالي البحــ ــيش في أعــ                                    التفتــ
       صــناف               ، ومــصادرة الأ )  ١٣         الفقــرة  (                                                  ، والالتــزام بتوجيــه الــسفينة إلى أحــد المــوانئ  )  ١٢         الفقــرة (

ّ                                            معلومـات مفيـدة مكمّلـة لتلـك المنـصوص عليهـا في                   تـيح            ، لأنهـا ت    )  ١٤          الفقـرة    (                 والتصرف فيهـا                      
                                                      بــشأن مــا ينبغــي للــدول الأعــضاء أن تتخــذه مــن    )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨              مــن القــرار   )  و   ( ٨         الفقــرة 

                            ويمكـن أيـضا للتقـارير       .  “                                                                      إجراءات تعاونية، بما في ذلك مـن خـلال عمليـات تفتـيش الـشحن               ”
           تنفيـذ    في                                                                              الأعضاء عن تنفيذ هـذه التـدابير أن تـساعد اللجنـة وفريـق الخـبراء                           الدول              التي تقدمها 

    .                                  أنشطة محددة في مجال التوعية والتواصل
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   )                        التفتيش والمصادرة والتصرف (                         التقارير المتصلة بالامتثال 
                                    مــن أي دولــة عــضو تجــري عمليــة    )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                مــن القــرار   ١٥                 تقتــضي الفقــرة   -    ٤٠

ــا   ــصادرة شــحنة م ــيش أو م ــورا                                     تفت ــة ف ــدم إلى اللجن ــا أن تق ــصرف فيه ــضمن   ”                                                   والت ــارير تت                   تق
        مـن     ١٦                             كمـا تقتـضي الفقـرة         . “                                                             التفاصيل المناسبة عن عمليات التفتيش والمـصادرة والتـصرف        

                                                                                                             القرار من كل دولة عضو لا تلقى التعاون مـن إحـدى دول العلـم فيمـا يتعلـق بـالإذن بتفتـيش                        
                                                          السفينة كي تتجه إلى أحـد المـوانئ للتفتـيش، أن                                                           السفن في أعالي البحار أو إعطاء تعليماتها إلى       

ــرا عــن ذلــك يتــضمن التفاصــيل المناســبة     ــة تقري ــار مجلــس الأمــن    .                                                                        تقــدم إلى اللجن        لفظــة                         واختي
                                      الالتـزام بتقـديم هـذه التقـارير                        يؤكـد أهميـة                     ذه التقـارير     له            بالنسبة                       على وجه التحديد    “     يقتضى ”

                                                 ادرة والتـصرف ينبغـي القيـام بهـا في الحـالات                                        وبما أن عمليات التفتيش والمـص       .                 المتصلة بالتفتيش 
                 اختــار الفريــق       فقــد                                                                                   الــتي يــشتبه في أن فيهــا عــدم امتثــال للتــدابير المفروضــة بموجــب القــرارين،   

    .  “                        التقارير المتصلة بالامتثال ”                              ة إلى هذه التقارير فيما يلي بـ      الإشار
  .  )١٧   ( )    ٢٠٠٩   (  ٧٤  ١٨                                  متثـال منـذ اتخـاذ القـرار           الا       عـدم    ل  ُ                         وأُبلغت اللجنة بست حالات       -    ٤١
                                                                                            تلقي هذه التقارير، قامت اللجنة، في كل حالة من الحـالات، بتوجيـه مـذكرات شـفوية                  لدى و

  .                                                                                                    إلى جميــع الــدول الأعــضاء الــتي يمكنــها أن تقــدم معلومــات إضــافية ذات صــلة بالحالــة المعنيــة   
  ا                                  ففــي الحالــة الــتي أبلغــت عنــه  .         كــبيرا        تباينــا                                  الــرد علــى هــذه الاستفــسارات                  وتباينــت معــدلات

             معلومـات          بتقـديم                                                 معظم الدول الأعضاء على استفسار اللجنـة          ت     ، رد                   العربية المتحدة         الإمارات
 (                  ِ                                                 وفي حالات أخرى، لم يرِد إلا عدد محدود مـن التقـارير الإضـافية               .       إضافية

  

                 وينبغـي تـذكير       . )١٨
            يحـث جميـع     ”   ، )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                   مـن القـرار        ٢٧          الفقـرة               المجلـس، في        أن   ب                    جميع الدول الأعضاء    

                                                                                       والأطــراف الأخــرى المهتمــة علــى أن تتعــاون بالكامــل مــع اللجنــة وفريــق الخــبراء،      ...          الــدول
      ١٧١٨                                                                                                خاصـــة بتقـــديم أي معلومـــات لـــديها عـــن تنفيـــذ التـــدابير المفروضـــة بموجـــب القـــرار  

   . “           وهذا القرار  )     ٢٠٠٦ (
                           ج في التقـــارير المتـــصلة                                            ُ                                  ويـــرى فريـــق الخـــبراء أنـــه ينبغـــي النظـــر أيـــضا في أن تُـــدر         -    ٤٢

                                                     عمليات تفتيش للاشتباه في وجود شحنات محظورة، حـتى               فيها                  لات التي أجريت       الحا         بالامتثال
       ظـروف                مـن قبيـل ال            ظـروف                                      وبالمثـل، ينبغـي أيـضا الإبـلاغ عـن       .      ُ                  لو لم تُكتشف هذه الشحنات 

                                        جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة    إلى                   أصــناف محظــورة                ه جــرى توريــد                        الــتي يعــرف فيهــا أنــ
                                                               أو عندما يتم إيقاف تـصدير أصـناف محظـورة إلى جمهوريـة                ،   )         ت بالفعل  ع              الحالات التي وق     أي (

__________ 
                                         إن المرفـق بـاء مرفـق مـستقل وسـري       .                   من هذا التقرير              والمرفق باء    ،    ٦٧            ، والفقرة    ٤ ٦       إلى    ١ ٦                   انظر الفقرات من       )١٧ (  

   .                                          ويتضمن معلومات إضافية متاحة لأعضاء مجلس الأمن
   .   رير             من هذا التق         المرفق باء     انظر    )١٨ (  
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ــدخل فعــلا في     ــة قبــل أن ت ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة         إطــار                                                           كوري   ،  )           أي المحــاولات (                     التجــارة الدولي
ــة       أو ــدما يُطلــب إذن تــصدير لكــن ترفــضه الــسلطات المعني        وتجــدر    ).                  أي حــالات الــرفض (      ُ                                                         عن

      عـدم     ” و  .  “                      حـالات عـدم الامتثـال    ”   يع                                                   الإشارة إلى أن فريق الخبراء مكلف بدراسة وتحليل جم       
                                                                                           في هــذا الــسياق ينبغــي فهمــه علــى أنــه لا يــشمل فقــط حــالات المنــع، ولكــن أيــضا   “         الامتثــال

                                         وهنـا أيـضا، تجـدر الإشـارة إلى أن            .                                         بالفعـل والمحـاولات وحـالات الـرفض              وقعـت             الحالات التي   
                           ة والفريـق عـن طريـق                                                                                  جميع الدول والأطراف المعنية الأخرى مدعوة للتعاون الكامـل مـع اللجن ـ           

 (                           ما بحوزتها من معلومات ذات صلة    قديم  ت
  

١٩( .   
  
                          التدابير المتصلة بالتجارة   -       سادسا 

         لمحة عامة
ّ                                                           وفقا للإحصاءات التجارية التي جمّعها صندوق النقد الدولي، أقامـت جمهوريـة كوريـا                -    ٤٣                            

         بلـدا    ٨٠         نحـو                                                                                              الشعبية الديمقراطية، قبل فـرض تـدابير مجلـس الأمـن عليهـا، علاقـات تجاريـة مـع                  
                              ّ                                                  ومن بين هذه البلدان والمناطق، شـكّلت الـصين وجمهوريـة كوريـا واليابـان                 .             منطقة جمركية    أو
                                                                         التجاريين، كما كانـت لهـا مبـادلات تجاريـة مهمـة مـع مختلـف                    ئها               روسي أهم شركا         تحاد ال  لا ا و

            الإضــافية                       ومنــذ فــرض التــدابير  .          إيطاليــا   و                                                     البلــدان الأعــضاء في الاتحــاد الأوروبي، وبخاصــة ألمانيــا
                       ، تراجعـت المبـادلات         ٢٠٠٩       يونيه   /       ُّ              الذي اتُّخذ في حزيران     )     ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤                    الواردة في القرار  

 (                                               التجارية لجمهورية الشعبية كوريا الديمقراطيـة     
  

                  تراجعـا حـادا،                                               مـع العديـد مـن هـذه البلـدان           )٢٠
                                                      وقامـت العديـد مـن البلـدان، مثـل الولايـات              .                        هذه البلـدان إليهـا                               ولا سيما من حيث صادرات      

                                                                                                المتحــدة واليابــان وأســتراليا وجمهوريــة كوريــا والــدول الأعــضاء في الاتحــاد الأوروبي، بفــرض    
                                                                                                       مزيد من القيود المحلية على التجارة والاستثمار والتعاملات المالية مع جمهوريـة كوريـا الـشعبية               

   .          الديمقراطية
  

__________ 
                                                                                                            على سبيل المثال، زودت النمسا واليابان فريق الخبراء، بناء على طلب منه، بمعلومات ذات صلة بعـدم الامتثـال              )١٩ (  

  )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨        قرارين                                                                                  وحالات أخرى ذات صلة، دون أن تكون مطالبة بتقديمها بموجب الأحكام الحالية لل            
    ).    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤  و 

                                                                                    لات التجاريـة لجمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة مـع بعـض شـركائها                                                           للاطلاع علـى القيمـة المقـدرة للمبـاد           )٢٠ (  
   . ١             ، انظر الجدول  )    ٢٠٠٩-    ٢٠٠٠ (         التجاريين 
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   ١      الجدول 
      )     ٢٠٠٩-    ٢٠٠٠ (                                 ديمقراطية مع بعض شركائها التجاريين                                                         القيمة المقدرة للمبادلات التجارية لجمهورية كوريا الشعبية ال

   )                          بملايين دولارات الولايات المتحدة (
   )                  إلى البلدان التالية (                                       صادرات جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية 

  ٢٠٠٩      ٢٠٠٨      ٢٠٠٧      ٢٠٠٦      ٢٠٠٥      ٢٠٠٤      ٢٠٠٣      ٢٠٠٢      ٢٠٠١      ٢٠٠٠      
  ----       ٢,٨٠١       ٢,٥٣٥      ٩٠٩, ١       ١,٥٦٨       ١,٥٦١       ١,٢٦٦       ١,٢٩١       ١,١٧١       ١,٣١٩       العالم

     ٩٣٤     ٩٣٢     ٧٦٥     ٥٢٠     ٣٤٠     ٢٥٨     ٢٨٩     ٢٧٢     ١٧٦     ١٥٢              جمهورية كوريا
     ٥٠١     ٧٥٤     ٥٨٢     ٤٦٨     ٤٩٧     ٥٨٢     ٣٩٥     ٢٧١     ١٦٧    ٣٧      الصين

     صفر     صفر     صفر     صفر     صفر   ١     صفر     صفر     صفر     صفر                 الولايات المتحدة 
   ٠   ٠   ٠    ٧٨     ١٣٢     ١٦٤     ١٧٤     ٢٣٦     ٢٢٦     ٢٥٧         اليابان

    ٢١    ١٤   ٤ ٣    ٢٠   ٧   ٥   ٣    ١٠    ١٥   ٨      روسي        الاتحاد ال
    ٧٩     ١٥٣    ٨٧     ١٩٦    ٦٦     ١٤٥    ٧٥    ٧٦    ٨٦     ١٤٠              الاتحاد الأوروبي

   ٨   ٨   ٣     ٠,٥   ٩   ٧     ٠,٤   ٣   ٢   ١               إندونيسيا    
     ٠,٢   ٢   ٢     ٠,٤     ٠,٢   ٠     ٠,٢     ٠,٢   ١   ٢         ماليزيا
     صفر     صفر     صفر     صفر     صفر     صفر     صفر     صفر     صفر     صفر        الفلبين

   ٢     ٠,٣   ١   ٧   ٧   ٢   ١   ١   ٣   ٣              سنغافورة    
    ١٤    ٢٩    ٣٦     ١٦٨     ١٣٢    ٩٠    ٥١    ٤٤    ٢٤    ٢٠        تايلند

    
   )                  من البلدان التالية (                                       واردات جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية 

  ٢٠٠٩      ٢٠٠٨      ٢٠٠٧      ٢٠٠٦      ٢٠٠٥      ٢٠٠٤      ٢٠٠٣      ٢٠٠٢      ٢٠٠١      ٢٠٠٠      
  ----       ٤,١٢٧       ٣,٤٣٧       ٢,٩٠٨       ٣,٣٨٨       ٢,٦١٦       ٢,٠٥١       ١,٩٧٣       ٣,٠٨٦       ١,٨٥٩       العالم

     ٧٤٥     ٨٨٨       ١,٠٣٢     ٨٣٠     ٧١٥     ٤٣٩     ٤٣٥     ٣٧٠     ٢٢٧     ٢٧٣              جمهورية كوريا
       ١,٢١٠       ٢,٠٣٣       ١,٣٩٢       ١,٢٣٢       ١,٠٨٥     ٧٩٥     ٦٢٨     ٤٦٧     ٥٧٣     ٤٥١      الصين

   ١    ٥٢   ٢     صفر   ٦    ٢٤   ٨    ٢٥     ٠,٧   ٣                الولايات المتحدة
   ٣   ٨   ٩    ٤٤    ٦٣    ٨٩    ٩١     ١٣٣       ١,٠٦٥     ٢٠٧         اليابان

    ٤١    ٩٧     ١٢٦     ١٩١     ٢٢٤     ٢٠٥     ١١٢    ٤٧    ٥٦    ٣٦      روسي        الاتحاد ال
     ١٠٩     ١٤٥    ٧٩     ١٥٧     ٢٠٢     ١٧٦     ٢٦٦     ٢٩٠     ٢٣٥     ١٨٣              الاتحاد الأوروبي

   ٨   ٧     ٠,٤    ١٣   ٧   ٤   ٢   ٢   ٤    ١٤               إندونيسيا    
    ١١    ١٧   ٨   ٧    ١٧    ٢٠   ٧   ٤   ٧   ١         ماليزيا
     صفر     صفر     صفر     ٠,١     ٠,١     ٠,١     ٠,٣     ٠,٤     صفر     صفر        الفلبين

    ٥٥     ١٢٠    ٥٥    ٦٠    ٧٣    ٥٥    ٦٠    ٨٤     ١١٢    ٤٧              سنغافورة    
    ٣٠    ٤٨     ١٩٢     ٢٢٧     ٢٠٦     ٢٣٩     ٢٠٤     ١٧٢     ١٠٦     ١٨٤        تايلند
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          ديمقراطية  ال                                      الميزان التجاري لجمهورية كوريا الشعبية

  ٢٠٠٩      ٢٠٠٨      ٢٠٠٧      ٢٠٠٦      ٢٠٠٥      ٢٠٠٤      ٢٠٠٣      ٢٠٠٢      ٢٠٠١      ٢٠٠٠      
  ----      ١,٣٢٦-     ٩٠١-     ٩٩٩-       ١,٨٢٠-       ١,٠٥٥-     ٧٨٥-     ٦٨٢-       ١,٩١٥-     ٥٤٠-                الميزان التجاري

  
                                            الروسـي والـصين واليابـان، والاتحـاد                                        البيانـات المتعلقـة بالاتحـاد      و  .                                                                            البيانات المتعلقة بجمهورية كوريا من وزارة التوحيد في جمهوريـة كوريـا              :      المصادر  

                                                         البيانات المتعلقة بالولايات المتحدة من أطلس التجـارة         و   ؛                                                                              الأوروبي، وبعض بلدان رابطة أمم جنوب شرق آسيا، من أطلس التجارة العالمية           
                         الولايـــات المتحـــدة،                                                       ، عـــبر الموقـــع الـــشبكي لـــوزارة التجـــارة في    TradeStats Express                                                            العالميـــة وقاعـــدة البيانـــات التجاريـــة الوطنيـــة     

   .    ٢٠١٠      أبريل /     نيسان  في
    

ــشبكة واســعة النطــاق مــن المكاتــب       و  -    ٤٤ ــة ب ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري                                                                                            تحــتفظ جمهوري
                                                        البعثــات الدبلوماســية لجمهوريــة كوريــا الــشعبية          مــع          وثيــق        تعــاون   في          تعمــل                 التجاريــة الــتي 

     لهـا                              فـرص تجاريـة مختـارة             ميـة  ن ت ب                   عمليـات شـراء و     ب          مكلفة             وهذه المكاتب   .         في الخارج             الديمقراطية  
ــة ــادة            بالنــسبة لل        أهمي ــة،     في       قي ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري             وإجــراء         ترتيــب            بمــا في ذلــك                                            جمهوري

                                        وترمـي بعـض هـذه الأنـشطة بـصفة            .         الـسرية           الـشراء                            غير المشروعة وعمليات       ية    تجار           عملياتها ال 
      أن        ورغـم   .      شروعة                                                                                    أساسية إلى تحديد أسواق انتهازيـة لكـل مـن الـصادرات المـشروعة وغـير الم ـ                

               فقــد أقامــت  ،        للبلــد         الــسرية                     غــير المــشروعة أو        الــشراء                    كــثير مــن أنــشطة          تقــوم ب               تلــك المكاتــب 
                  للقيـام بتلـك            في الخـارج                                                                       جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أيضا روابط مع شـبكات إجراميـة         

       سـلعا                             وقد يـشمل ذلـك أيـضا         .                        غير المشروعة والمهربة        شحنات                  نقل وتوزيع ال           بما فيها          الأنشطة،  
  .                                                          تتصل بأسلحة الدمار الشامل وتهريب الأسلحة وما يتصل بها من مواد

  
ــة وســائر        الأنــشط   ب ة       المتــصل          للتــدابير           الامتثــال   -     باء           أســلحة                     الأنــشطة المتعلقــة ب                    ة النووي

                                  الدمار الشامل والقذائف التسيارية 
          قـدرة        كـبح           علـى        خاص     بشكل  )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤   و    )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨             القراران       يركز  -    ٤٥

                                                                                              ة كوريا الشعبية الديمقراطية على اقتناء المواد والمعدات والبضائع والتكنولوجيا والمعرفـة                 جمهوري
ــة، و ــدها              التقنيـ ــى توريـ ــا،  ل                    علـ ــك          غيرهـ ــلحة             وذلـ ــائر أسـ ــة وسـ ــلحة النوويـ ــص الأسـ ــا يخـ                                                          فيمـ
  )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                القـــــراران          قتـــــضي ي   و .                                                  الـــــشامل وكـــــذلك القـــــذائف التـــــسيارية            الـــــدمار

                         نقـل أي مـن المـواد                 بيـع أو                         أن تمنـع توريـد أو      ”        عـضاء                      جميع الـدول الأ      من  )     ٢٠٠٩ (     ١٨٧٤  و
ــة بــشكل مباشــر أو    ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــة إلى جمهوري                                غــير مباشــر، عــبر إقليمهــا                                                                             التالي

                                                   الطــائرات الحاملــة لعلمهــا، وســواء كــان منــشأ                       باســتعمال الــسفن أو                        بواســطة مواطنيهــا، أو   أو
                                                  اف والمـواد والمعـدات والـسلع والتكنولوجيـا                      جميـع الأصـن        ...       خارجه                           تلك المواد في إقليمها أو    

                 وكــذلك الأصــناف       ... S/2006/815    و S/2006/814                                            المدرجــة في القــوائم الــواردة في الــوثيقتين 
                 اللجنــة، والــتي                                                                                  والمــواد والمعــدات والــسلع والتكنولوجيــا الأخــرى الــتي يحــددها مجلــس الأمــن أو
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                                                وبالقذائف التـسيارية وبغيرهـا مـن أسـلحة                ُ                                             يمكن أن تُسهم في البرامج المتصلة بالأسلحة النووية         
  . )٢١   ( “   ...                                              الدمار الشامل لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

  )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                                                                                  إضــــــــافة إلى الالتزامــــــــات المفروضــــــــة بموجــــــــب القــــــــرارين   و  -    ٤٦
ــم الـــدول الأعـــضاء          تعهـــدت  ،  )    ٢٠٠٩ (     ١٨٧٤  و ــة بموجـــب            لتزامـــات  با                              معظـ ــة ملزمـ                                قانونيـ

                                                        تعهدت بالتزامـات أخـرى بهـدف منـع انتـشار الأسـلحة                ها، أو                                المعاهدات التي دخلت أطرافا في    
                                                                             البيولوجية، واتخذت من أجـل حـصر المـواد الحـساسة وتأمينـها وتـوفير                              الكيميائية أو             النووية أو 

                                                                                                                 الحمايـة الماديــة لهـا تــدابير فعالــة، مـن قبيــل التــدابير الـتي تتطلبــها اتفاقيــة عـدم الانتــشار النــووي      
                                                                               ة واتفاقية الأسلحة البيولوجية واتفاقية الحماية المادية للمـواد النوويـة                                      واتفاقية الأسلحة الكيميائي  

      الـتي   و                                                                                                     والتدابير الموصى بهـا في مدونـة قواعـد الـسلوك المتعلقـة بـسلامة المـصادر المـشعة وأمنـها،                   
        الـدول    )     ٢٠٠٤   (    ١٥٤٠                               ويطالـب قـرار مجلـس الأمـن          .                                            وضعتها الوكالة الدولية للطاقـة الذريـة      

    :  ا                 الأعضاء بما يلي أيض
ــة ملائمــة لحــصر تلــك الأصــناف       ) أ ( ”     ــدابير فعال                                                                          وضــع ومواصــلة تنفيــذ ت

       نقلها؛          تخزينها أو            استعمالها أو                              وتأمينها خلال مراحل إنتاجها أو

                                                         وضع ومواصلة تنفيذ تدابير فعالة ملائمة لتوفير الحماية المادية؛  ) ب (    

ــة ملائمــة ومواصــلة العمــل بهــا، وبــذل      ) ج (                                                                              وضــع ضــوابط حدوديــة فعال
                                                   ترمـي إلى الكـشف عـن أنـشطة الاتجـار بهـذه                    الـتي                                         ومواصلة تنفيذ جهود إنفاذ القانون      

                                                                                         الأصـــناف والسمـــسرة فيهـــا بـــصورة غـــير مـــشروعة وردع تلـــك الأنـــشطة ومنعهـــا   
ــسلطاتها       ــا ل ــضرورة، وذلــك وفق ــد ال ــدولي عن ــشمل التعــاون ال ــها، بطــرق ت                                                                                            ومكافحت

       الدولي؛                                                القانونية وتشريعاتها الوطنية وبالاتساق مع القانون 

         وشـحنها           الأصـناف                                                       وضع ضوابط وطنية فعالـة ملائمـة لتـصدير هـذه              ) د (    
                                                                                 في ذلــك قــوانين وأنظمــة ملائمــة للرقابــة علــى الــصادرات والمــرور العــابر                   العــابر، بمــا

                                                                                     والشحن العابر وإعادة التصدير، وضوابط على توفير الأموال والخـدمات المتـصلة بهـذا           
           الإســهام   ما             مــن شــأنه  ن     لــذي ل                 ويــل والنقــل ا                                                 التــصدير والــشحن العــابر مــن قبيــل التم    

                                                                                             الانتــــشار، فــــضلا عــــن وضــــع ضــــوابط علــــى المــــستعملين النــــهائيين؛ وتحديــــد     في
                                                                  مدنيــة ملائمــة علــى انتــهاك قــوانين وأنظمــة الرقابــة علــى                        عقوبــات جنائيــة أو         وإنفــاذ

  . “ .  ..            الصادرات هذه

__________ 
   . )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨            مجلس الأمن    قرار    من   ‘ ٢ ’   ) أ   ( ٨        الفقرة   )٢١ (  
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                       تقـارير التنفيـذ                                                         دولـة مـن الـدول الأعـضاء والاتحـاد الأوروبي             ٨٠                    حتى اليوم، قـدمت      و  -    ٤٧
         ، في حــين  )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤          القــرار   أو / و  )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                                     الــوطني الــتي تخــصها عمــلا بــالقرار 

                                                                                                دولة من الـدول الأعـضاء تقريـر التنفيـذ الـوطني بموجـب أي مـن القـرارين حـتى                         ١١٢      تقدم    لم
 (   الآن

  

  ت                                                                                            ويشير استعراض للتقارير المقدمة إلى أن معظم البلدان المقدمـة للتقـارير قـد اعتمـد                  . )٢٢
                                                                                                     تعتــزم اعتمــاد تــدابير للجمــارك والتــصدير والمراقبــة الماليــة، مــصممة جزئيــا لمعالجــة شــواغل      أو

                      ويـولى اهتمـام خـاص      .                                                توافر وانتشار القذائف التـسيارية أيـضا        ح ب ك                            الانتشار النووي الدولية ول   
  ه             وتطبـق هـذ     .                                                                            حاليا أيضا لتقييد توافر الأصناف المرتبطة بتطوير أسلحة الدمار الشامل الأخرى     

                                                                                                      التــدابير أيــضا لرصــد ومراقبــة المعــاملات مــع جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة، ولــضمان    
    ).    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤  و   )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                 الامتثال للقرارين 

               التكنولوجيـــا                الأصـــناف أو      ريـــد                                                     لم تقـــدم ادعـــاءات رسميـــة إلى اللجنـــة بخـــصوص تو  و  -    ٤٨
ــة أو       أو ــلحة النووي ــصلة بالأس ــورة المت ــة المحظ ــذا                                                      المعرف ــا          الق ــة كوري ــسيارية، إلى جمهوري                                       ئف الت

    ).     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                              منها منذ اعتماد قرار مجلس الأمن                       الشعبية الديمقراطية أو

 (                                            استعرض فريق الخبراء عدة تقييمات حكومية                   ومع ذلك فقد    -    ٤٩
  

                            وتقـارير صـادرة عـن        )٢٣
 (                                      الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة 

  

    وع    ضــل                                                     وأوراق بحــث وتقــارير إعلاميــة تــشير إلى اســتمرار   )٢٤
                                القــذائف التــسيارية في بلــدان  ب        متــصلة  و                                                          جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة في أنــشطة نوويــة 

        وأعــرب   .            وميانمـار  ة    سوري                         الجمهوريـة العربيـة ال ــ    و           الإســلامية       إيـران          جمهوريـة                        أخـرى معينـة منــها   
                                                                                            عدد من الحكومات والخبراء المستقلين الذين تحدث معهم فريق الخبراء أيضا عن قلقهم مـن أن                

                                   تقـديم معـدات ومرافـق ومـشورة      في             والرغبـة                                                  هورية كوريا الشعبية الديمقراطية لـديها القـدرة     جم
   .                        زبائن خارجيين وعن طريقهم                     القذائف التسيارية إلى        متصلة ب            فنية نووية و

__________ 
   . س   لخام ا       الفرع      انظر   )٢٢ (  
         مـوظفي        ومدير         المستشار     وز،   بار  .    جيه       ماثيو         الدكتور       عقدها     التي         الصحفيين       إحاطة          اجتماعات    إلى             ترد إشارات    )٢٣ (  

   ،    ٢٠١٠           مــــارس  /    آذار    ٢٤   في              المتحــــدة،               بالولايــــات            الــــوطني                  الاســــتخبارات           بمجلــــس              والإنتــــاج              التحليــــل
(www.dni.gov/interviews/20100324_interview.pdf)،   تتـضمن    ،    ٢٠٠٨         أبريـل  /     نيسان    ٢٤      في       إحاطة،       وكذلك         

   ة    سوري                      للجمهورية العربية ال         السري        النووي     اعل   المف      بشأن        المتحدة         الولايات       مسؤولي      كبار    مع        أساسية         معلومات
    إلى            إشــارات      أيــضا       تــرد و  . )www.dni.gov/interviews/20080424_interview.pdf   (     فيــه            الــشمالية         كوريــا        ضــلوع و

        بـشأن    ،    ٢٠٠٨         يونيـه  /      حزيران        الوطني،       والأمن        الدفاع    عن   ة       الفرنسي         البيضاء        الورقة   في      عنها      أعرب     التي         الشواغل
              التـسيارية،            القـذائف      مجال   في      أخرى        وبلدان            الديمقراطية         الشعبية       كوريا        جمهورية    بين         العسكري         التعاون         استمرار

(www.livreblancdefenseetsecurite.gouv.fr/IMG/pdf/livre_blanc_tome1_partie1.pdf).   
ــة           ضـــمانات          اتفـــاق          تنفيـــذ   )٢٤ (   ــة   في           النـــووي            الانتـــشار        عـــدم            اتفاقيـ ــة             الجمهوريـ    ،GOV/2010/11   (           الـــسورية،            العربيـ

   .)    ٢٠١٠       فبراير /    شباط   ١٨
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                                                                            المقدمة في تلك التقارير إلى أن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة قـد                البراهين     تشير   و  -    ٥٠
         إيــران         جمهوريــة                                                  والتكنولوجيــا إلى بلــدان معينــة مــن بينــها  ا           ف ومكوناتهــ          القــذائ      وريــد         واصــلت ت
                      وقـد اسـتعرض فريـق      .                            منـذ فـرض تلـك التـدابير              ة وميانمار     سوري                     الجمهورية العربية ال      و        الإسلامية

                                                                                                 الخبراء أيضا تقارير صـادرة عـن الحكومـات تـشير إلى أن جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة             
                                   ، تشمل تـصميم وبنـاء مفاعـل         ة    سوري                     الجمهورية العربية ال          ووي في                              قد قدمت مساعدة لبرنامج ن    

                                                                           زالـت الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة تحـاول الحـصول علـى تقـارير               وما  .                   حراري في دير الزور 
 (           ينطوي عليها                                                 مستكملة بشأن الوضع الراهن لذلك الموقع والأنشطة التي 

  

٢٥( .  

                                        ميانمــار يــشمل أنــشطة قامــت بهــا                                                         ينظــر فريــق الخــبراء أيــضا في نــشاط مــشتبه بــه في   و  -    ٥١
ــه      ــان حددت ــي كي ــارة، وه ــنغانغ للتج ــها         لجنــة   ال                                                  نامتوش ــى قائمت ــلإدراج عل ــارير                          ل         تــشير            ، وتق

                                                       على ثلاثة أفراد لمحاولتهم تـصدير جهـاز لقيـاس               ٢٠٠٩       يونيه   /                        اليابان قبضت في حزيران      أن   إلى
                              أن ذلـك كـان بتوجيـه                                                               ُ                 المغناطيسية على نحو غير مشروع إلى ميانمار عن طريق ماليزيا، ويُــزعم           

                                                    غــير مــشروعة لــبرامج جمهوريــة كوريــا الــشعبية                  بعمليــات شــراء                               مــن شــركة تعــرف بارتباطهــا 
   .                             الديمقراطية النووية والعسكرية

         تـستحق    ١ ٥       إلى    ٩ ٤                                                                          يعتقد فريق الخبراء أن المعلومـات المـشار إليهـا في الفقـرات مـن                 و  -    ٥٢
  .                                       نفيـذ تـدابير مجلـس الأمـن وإنفاذهـا                                                                       الاهتمام الوثيـق مـن جانـب الـدول الأعـضاء فيمـا يخـص ت              

                                                                                       وسيجري فريق الخبراء مزيدا من الدراسة لتلك الأنشطة المشتبه بها مـن أجـل التوصـل إلى فهـم      
                                              المنظمـات المعنيـة، ومـن بينـها الوكالـة            مـع        تعاون     إقامة                       وسيسعى الفريق أيضا إلى    .        للوقائع     أدق  

   .                                   الدولية للطاقة الذرية، في هذا الصدد

ــدول الأعــضاء     )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                  رار مجلــس الأمــن               حيــث أن ق ــ و  -    ٥٣ ــع ال                                      يطلــب مــن جمي
                         بـشرط موافقـة دولـة       (                   في أعالي البحـار                                                          تقوم بتفتيش الشحنات المشتبه بها داخل أراضيها أو          أن

                                  تصادرها وتتصرف فيهـا، وتقـدم           بأن                                     أي دولة عضو تكتشف تلك الأصناف          ب   طال     ، وي  )     العلم
             يتـصل بهـا                                             علـى خـلاف حالـة الأسـلحة ومـا                 ولكـن،    .      لجنـة   ال                                     تقريرا عـن تلـك الإجـراءات إلى         

                                                                                           مــواد، والــتي تنــاقش أدنــاه، لم تقــدم أي تقــارير إلى اللجنــة حــتى الآن بخــصوص الأصــناف       مــن
__________ 

   ة    سوري                                  نفـت الجمهوريـة العربيـة ال ـ         ،      ٢٠٠٩        مـايو    /         أيـار    ٢٤                                                             في رسالة إلى الوكالة الدولية للطاقـة الذريـة مؤرخـة               )٢٥ (  
                                وأبرزت الوكالة في تقريرها الأخـير    .          المناقشة   قيد                                                            تلك الادعاءات ولكنها لم تقدم وثائق داعمة بخصوص المرافق          

                                                                                                                               عن تنفيذ اتفاق ضمانات اتفاقية عـدم الانتـشار في الجمهوريـة العربيـة الـسورية أن الجمهوريـة العربيـة الـسورية                       
  .                                                                              بشأن المـسائل الباقيـة دون حـل فيمـا يخـص موقـع ديـر الـزور                      ٢٠٠٨       يونيه   /                                تتعاون مع الوكالة منذ حزيران      لم
                                        وانظر أيـضا البيـان الـذي قدمـه             ).    ٢٠١٠       فبراير   /       شباط   ١٨        المؤرخة    Gov/2010/11                من الوثيقة      ١٥              انظر الفقرة    (

          الأسـلحة           انتـشار        عـدم           معاهـدة    في          الأطـراف                                                                                 المدير العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية، يوكيـا أمـانو، إلى مـؤتمر            
   .    ٢٠١٠     مايو  /      أيار ٣    ، في     ٢٠١٠    عام    في         المعاهدة         لاستعراض         النووية
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           اعتــراض            أي حالــة              عــدم حــدوث  إلى              يرجــع ذلــك      وقــد   .                      القــذائف التــسيارية ب           والمتــصلة          النوويــة 
                      وفي كلتـا الحـالتين،    . ا                         تقارير بـسبب حـساسيته                لأنه لم يجر تقديم                      يخص تلك الأصناف؛ أو        فيما
  .                                       فهم سبب عدم تقديم التقارير سيكون مفيدا     تحسين   فإن
  

                          بصادرات الأسلحة ووارداتها ة     المتصل        للتدابير         الامتثال   -    جيم   
                  مـن القـرار       ١١      و     ١٠                      المعدلـة بـالفقرتين       )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                   مـن القـرار       ٨                وفقا للفقـرة      -    ٥٤

                       نقـل جميـع الأسـلحة                بيـع أو           يـد أو                                          ، يجب على جميع الدول الأعضاء منع تور        )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤
                                                                                                        وما يتصل بهـا مـن مـواد إلى جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة، باسـتثناء الأسـلحة الـصغيرة                
                                                                                            والأسلحة الخفيفة وما يتصل بها من مواد؛ وحظر شراء جميع الأسلحة وما يتصل بها مـن مـواد              

                             هوريـــة كوريـــا الـــشعبية       إلى جم       تحويـــل                                                              مـــن جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة؛ ومنـــع أي 
          المـساعدة               الخـدمات أو               المـشورة أو                         التـدريب الـتقني أو                               منها للمعاملات المالية أو                  الديمقراطية أو 

             اسـتخدامها،                صـيانتها أو                تـصنيعها أو                                   وما يتصل بها مـن مـواد، أو                                   المتصلة بتوفير جميع الأسلحة   
  .                                    ة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة                                                                    باستثناء الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة الموردة إلى جمهوري ـ       

                                        مـن جميـع الـدول أن تتـوخى اليقظـة         )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                   مـن القـرار        ١٠                      وفي حين تطلب الفقرة     
                           نقلها إلى جمهورية كوريـا               بيعها أو                    الأسلحة الخفيفة أو                                         فيما يتصل بتوريد الأسلحة الصغيرة أو     

                         أيــام علــى الأقــل مــن                                          ُ                                      الــشعبية الديمقراطيــة، تقــرر أن علــى الــدول أن تُخطــر اللجنــة قبــل خمــسة 
                                      نقلـها إلى جمهوريـة كوريـا الـشعبية                  توريـدها أو                    أسـلحة خفيفـة أو                             موعد بيع أسلحة صغيرة أو    

                                                                                              ولم يرد حتى الآن إلى اللجنـة أي تقريـر مـن أي دولـة عـضو عـن توريـد الأسـلحة                         .           الديمقراطية
               وريـة كوريـا                نقلـها إلى جمه            بيعهـا أو                                                  الأسلحة الخفيفة ومـا يتـصل بهـا مـن مـواد، أو                 الصغيرة أو 

  .                  الشعبية الديمقراطية

                                                                                               قد أنشأت جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة شـبكة دوليـة شـديدة التعقيـد لاقتنـاء                  و  -    ٥٥
              الرئيـسية           المـصادر                                                                              وتسويق وبيع الأسلحة والمعدات العسكرية، وأصـبح تـصدير الأسـلحة أحـد              

                     جمهوريـة كوريـا                                           وتقـوم وكـالات حكوميـة عديـدة في          .                                 لبلد علـى العمـلات الأجنبيـة             لحصول ا 
      علـى          تـؤدي    و  .                                              في صادرات الأسلحة وما يتصل بها من مواد                 رئيسية                            الشعبية الديمقراطية بأدوار  

ــوطني، وحــزب العمــال الكــوري، وجــيش       ــدفاع ال ــة ال                                                                                               وجــه الخــصوص وكــالات تابعــة للجن
 (                في هذا الصدد            أنشط دور                 الشعب الكوري،   

  

                                                         أمـا كيفيـة عمـل تلـك الوكـالات فعليـا فإنهـا                 . )٢٦
                                                                                              ولكن من المعتقد على نطاق واسـع أن اللجنـة الاقتـصادية الثانيـة التابعـة للجنـة                     .     لسرية        محاطة با 

                         النوويـة وغيرهـا مـن           لأسـلحة                                                               الدفاع الوطني تقوم بأكبر وأهم دور في برامج التطـوير المتـصلة با   

__________ 
   .      سيطرتها                               لتوجيه تلك المنظمات القوية أو     يخضعون                                      الكيانات المحددة والأفراد المحددين إما أنهم     جميع    )٢٦ (  
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  .                                                                                              أسلحة الدمار الشامل والقذائف، وكذلك في ترتيب الصادرات المتـصلة بالأسـلحة وإجرائهـا              
                                                                                   رة إنتاج الأسلحة العسكرية في حزب العمال الكوري على الأمور المتعلقـة بمعمـل                        وتشرف إدا 

                                                        وتضطلع الأكاديمية الثانية للعلوم الطبيعيـة بالبحـث          .                                          يونغبيون النووي وبرامجه للأسلحة النووية    
ــار     ــع الغيـ ــذائف وقطـ ــادرات القـ ــدات العـــسكرية، وتـــشارك في صـ ــلحة والمعـ ــوير للأسـ                                                                                                     والتطـ

                          ويــشترك المكتــب العــام    .                                                لمتــصلة بــصيانة تلــك القــذائف واســتخدامها                        والخــدمات والمــساعدة ا
  .                              إنتاج ومبيعات الأسلحة التقليدية  في                 يش الشعب الكوري  لج         للمراقبة 

                     أفـــراد معـــروفين  ٥              كيانـــات و ٨            بتحديـــد     ٢٠٠٩                 لجنـــة في عـــام   ال                    وردا علـــى قيـــام   -    ٥٦
                      ة كوريـا الـشعبية                                                                                باشتراكهم في معاملات محظورة من بينها مبيعـات أسـلحة، تحركـت جمهوري ـ            

                   للعمــل بالنيابــة    أو /   و م                                 بــشركات أخــرى لتــولي أنــشطته م                                     الديمقراطيــة بــسرعة للاستعاضــة عنــه
                                  الــتي تعــرف أيــضا باســم شــركة  (                                                       وبهــذه الطريقــة، حلــت شــركة غــرين بــاين أسوشــيتد    . م     عنــه

                           الــتي تعــرف أيــضا باســم  (                                                   محــل مؤســسة كوريــا التجاريــة لتطــوير التعــدين   )                    بايكــسان أسوشــيتد
              ، وهـي الآن     ) “     كوميد ”                                                          نغوانغ سينيونغ وباسم مؤسسة تشانغوانغ للتجارة وباسم                  مؤسسة تشا 

       وتخـضع    .                                  من الأسلحة وما يتصل بها من مـواد      البلد                                    مسؤولة عن ما يقرب من نصف صادرات     
   .                                                                 شركة غرين باين أسوشيتد لسيطرة المكتب العام لمراقبة جيش الشعب الكوري

                                              ن جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة       إلى أ          الـــسابقة                            يـــشير اســـتعراض للحـــالات  و  -    ٥٧
                                                 سـفنا ترفـع علمهـا في أغلـب الأحيـان لتــسليم        )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤           القـرار       تخـاذ                  اسـتخدمت قبـل ا  

                            ، سـلمت الـسفينة بي رو           ٢٠٠٩         ينـاير    /                  وفي كانون الثـاني      .                                   شحنات الأسلحة إلى البلدان المتلقية    
                       ن الأسـلحة إلى جمهوريـة                                                                 بونغ، وهي مسجلة في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، شـحنة م ـ  

ــة  ــو الديمقراطي  (                       الكونغ
  

ــران   . )٢٧ ــه  /           وفي حزي ــن       ٢٠٠٩        يوني ــصير م ــد وقــت ق ــرار       اتخــاذ                            ، وبع            الق
        ، الــتي  ١                                             شــحنة علــى مــتن الــسفينة كــانغ نــام               بــشأن نــوع                ، ثــارت شــكوك  )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤

ــار       ــة إلى ميانم ــا، والمتجه ــع علمه ــة وترف ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــا جمهوري ــدما   .                                                                                             تملكه          وعن
                                                                                 برفض بلدان جنـوب شـرق آسـيا دخولهـا إلى موانئهـا، حولـت مـسارها                   ١              ت كانغ نام        ووجه

       سـطول   أ         أحـوال            لتـردي          ونظرا    .                                         في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية                في ميناء              وعادت لترسو 
 (     للبلد               النقل البحري   

  

                                                                 لسفن الـتي تملكهـا جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة              ا                   وزيادة مراقبة     )٢٨
                                     يبــدو أن جمهوريــة كوريــا الــشعبية    ف ، )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤           القــرار  ذ ا   تخــ             مهــا منــذ ا               الــتي ترفــع عل   أو

__________ 
                          تفاصـيل تلـك الـشحنة        ) S/2009/603   (           الختـامي                                                                  أورد فريق الخبراء المعني بجمهورية الكونغو الديمقراطية في تقريره           )٢٧ (  

   أن          تمكن من            إلا أنه                   تويات الشحنة؛    لمح      فعلي   ق     تحقي       إجراء            يمكنه من            في وضع             لم يكن           الفريق         ورغم أن    .       المشبوهة
   .                                  أن الشحنة احتوت على أسلحة وذخائر    يؤكد

   .  ٨٠            انظر الفقرة    )٢٨ (  
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             الــتي ترفــع                                                                                          الديمقراطيــة تعتمــد الآن علــى نحــو متزايــد علــى الــسفن المملوكــة لجهــات أجنبيــة أو 
  .     بعضها                                            أعلاما أجنبية لنقل شحناتها غير المشروعة كلها أو

ــها عقـــــب اع    -   ٨ ٥ ــارير عنـــ ــرار                                                                                  ويـــــشير تحليـــــل للحـــــالات الـــــتي وردت تقـــ ــاد القـــ                       تمـــ
                                                                       إلى أن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية قد اسـتخدمت عـدة أسـاليب        )٢٩   ( )    ٢٠٠٩ (     ١٨٧٤

ــرارين      ــواردة في الق ــدابير ال ــاف حــول الت ــة للالتف   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤  و   )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                                                             مختلف
       وصـف                      وفي بعـض الحـالات،        .                                الأسلحة وما يتصل بها من مواد      ب                   تجارها غير المشروع     ا        ولإخفاء  

                 أوصـاف مخالفـة     ب                   حاويـات مغلقـة                                                   هورية كوريا الشعبية الديمقراطية صناديق أو                 مصدرون في جم  
                                                                                                     لحقيقتها ووضعوا عليها لواصق بيانـات مـضللة وشـحنوها بعـد وضـع أختـام جمـارك جمهوريـة                    
                                                                                                          كوريا الشعبية الديمقراطيـة عليهـا إلى مـوانيء في بلـدان أخـرى، حيـث عبئـت عندئـذ بأصـناف                      

               وتوضـع عقـب       .                                                   حاويـات ذات أحجـام قياسـية للنقـل البحـري                               أعيدت تعبئتـها في        أو /         مغايرة و 
   ،                                   البــضائع المغــايرة الــتي أضــيفت  بين           وثــائق تــ       بهــا                    الحاويــات وترفــق        محتــوى                   ذلــك علامــات علــى

                     ومـن المـرجح أيـضا      .                                                وتوضع عليها لواصق بيانـات مغـايرة لحقيقتـها          زائفة     أوصاف       توصف ب    أو
               ومـن المـرجح       .                  هـذه الـشحنة        صـف          تعكـس و         بحيـث              الـشحنات    ب         المتعلقة                        أن تزور قوائم الشحن     

   .      تـزور          تغـير أو           ُ                                                                            أيضا أن تُـخفى المعلومات التي تخـص المرسـل الأصـلي والمرسـل إليـه النـهائي أو               
                                                                                                   وفي حالات عديدة، اتخذ المرسـلون خطـوات أخـرى لإخفـاء المحتويـات الحقيقيـة بـإجراء مزيـد                    

               سـفن أخـرى في                           لإعـادة الـشحن علـى            رئيـسية                          الحاويـة عـبر نقـاط                  مـع مـرور                       من غسل الوثـائق     
                                                                               وتــستخدم أيــضا عــدة طبقــات مــن الوســطاء والــشركات الــصورية والمؤســسات    .             شــرق آســيا

                                        وبينمـا يقـوم وكيـل الـشحن بعمليـة        .                                                              المالية لإخفاء جهـات المنـشأ الحقيقيـة والمـتلقين الحقيقـيين         
                                                                                                           التعبئـة وإعـادة التعبئـة، فإنـه يعمـل في معظـم الحــالات بنـاء علـى تعليمـات يتلقاهـا مـن المرســل            

   .                                      لأصلي، ولا علم له بالمحتوى الحقيقي للحاويات ا
        لنقـل                  الـشحن الجـوي      ب      ستعين                                                                 عتقد أيـضا أن جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة ت ـ              ُ ويُ  -   ٩ ٥

                                        فمن الممكن نقـل شـحنات مـن هـذا            .              الطابع الحساس      ذات      و                المرتفعة القيمة                 صادرات الأسلحة   
                            شعبية الديمقراطيــة إلى بلــد                              مــن جمهوريــة كوريــا ال ــ                                   عــن طريــق رحــلات جويــة مباشــرة           القبيــل
                            القيـام بـرحلات مباشـرة                                                              بعض طائرات الشحن الحديثـة، علـى سـبيل المثـال،                     وبإمكان    .      المقصد

           ه مـسارها     ي ـ  وج ت       لـدى  (          الإسـلامية         يـران   إ            جمهوريـة                                               من جمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة إلى      
         للتـزود            التوقـف       ات                  معظـم الطـائر                              إلا إنـه سـيتعين علـى           ).       مجـاور         لبلـد                 المجال الجـوي        عبر          مباشرة  

             علـى غـرار     ،           م لم تتوافر       المجاور أ      للبلد             المجال الجوي                      ت حقوق التحليق فوق                        بالوقود، سواء توافر  
ُ                               شُـحنة الأسـلحة الكوريـة            حالة      في      حدث    ما                    الـصعوبات الـتي         تفـتح  و  .            في تايلنـد                  الـتي صـودرت      

__________ 
   .            والمرفق باء ٤ ٦     إلى  ١ ٦                انظر الفقرات من    )٢٩ (  
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ُ                         ينطوي عليها تفتيش شُحنات هذه الطائرات                   إخـضاع    ن      ع ـ              عدم الـتمكن      ، و               مرورها العابر        أثناء                  
ــ           ، البــاب  )    ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤             في القــرار               نــصوص عليهــا                               باشــرة لإجــراءات التفتــيش الم   الم     رحلات     ال

    .                        يما يتعلق بتنفيذ القرار                         لمكمن هام من مكامن الضعف ف
ــة الآن                                          ومــن الأســاليب الــتي تلجــأ إليهــا     -    ٦٠ ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري        خفــاء  لإ                                              جمهوري

ــلح  ــادرات أسـ ــا بـ ــ      تها،                  صـ ــات    شحن               قيامهـ ــ            مكونـ ــع   لحة      الأسـ ــكل   في              للتجميـ ــارج في شـ                      الخـ
      كـون   ي                 وفي بعض الحالات،      .                           إلى مصانع تجميع أجنبية               يمكن إيصالها    “                  مجموعات قطع مفككة   ”
              مــن جمهوريــة              اختــصاصيون   ن و و              علمــاء وفنيــ       فيهــا   ك                         جــاهزة للتــشغيل يــشار      يــة   عمل        بمثابــة    ا    هــذ

     قـد   و  .      فقـط    ن و     محلي ـ         موظفـون            التجميـع          يتـولى                        وفي حـالات أخـرى،        .                           كوريا الشعبية الديمقراطية  
                                                          مـواد عـسكرية، منـشؤها جمهوريـة كوريـا الـشعبية                              لحالـة مـصادرة             دراسـته      خلال   ِ             علِم الفريق،   
                        إنـه جـرى التعاقـد                            جمهوريـة الكونغـو،                          أثناء نقلها إلى                 نوب أفريقيا  بج                 ميناء دربان                 الديمقراطية في 

        راطيـة                                                              العمـال الاختـصاصيين مـن جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمق                            مـن الفنـيين و      ة      د كبير  ا  عد أ    مع
         المتعلـق                     لتنفيـذ العمـل                          جمهوريـة الكونغـو     ُ              اسـتُقدموا إلى                      لقطـاع الخـاص و                            عن طريق قنوات مـن ا     
   .                   بهذه المعدات العسكرية

        بأنهـــا                                     َ                 دولـــة الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة اللجنـــةَ          أبلغـــت   ،     ٢٠٠٩         أغـــسطس  /    آب  وفي  -    ٦١
  . ANL Australia                سـفينة الـشحن                        شحنة عسكرية على متن     ٢٠٠٩   ه    يولي /     تموز  ٢٢        صادرت في 

         ثم شـرع      ،                                                               المعنيـة موافاتهـا بمزيـد مـن المعلومـات بهـذا الـشأن                                               وطلبت اللجنة من الدول الأعضاء      
           ANL     Container                  مملوكــة لــشركة ANL Australia           والــسفينة    .       رياتــه تح          في إجــراء                فريــق الخــبراء 

Line Pty Ltd  ســجل  في                  المــذكورة مــسجلة           الــسفينة         وكانــت   .                                وهــي شــركة أســترالية مــسجلة        
              التمثيلـي              بيونغ يانغ                                         كانت الجهة الشاحنة للحمولة هي مكتب        و  .             جزر البهاما               سفن كومنولث   

                                     قد احتـوت وثـائق الـشحن علـى          و  .                 للشحن البحري         إيطالية           وهي شركة      ،          OTIM SPA       لشركة  
        بخــتم        مختومــة                 والــشحنة كانــت     ).            قطــع غيــار (      حفــر      لــة  آ                                         بيانــات مزيفــة وصــفت الــشحنة بأنهــا  

                                                                مهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة في مينـاء نـامبو                          تابعـة لج                    على متن سفينة   ُ  ّ  حُمّلت    و       الجمارك
       بنـدر                وهـي مينـاء                      وجهتـها المعلنـة،                      أثناء سيرها نحـو               عديدة            شحنها مرات        وأعيد     ،               في ذلك البلد  

   .         الإسلامية     إيران           في جمهورية     عباس
      َ   لجنــةَ  ال  ،     ٢٠٠٩         أكتــوبر  /              تــشرين الأول  ١٣   في   ،                                    وأبلغــت حكومــة جمهوريــة كوريــا     -    ٦٢
      علـم         تحمـل                                                   فتـشت في مينـاء بوسـان ناقلـة حاويـات                               في جمهورية كوريا                    السلطات المختصة    أن ب

               Mediterranean                                                        وتملكهـا شـركة البحـر المتوسـط للـشحن البحـري                          MSC Rachele      تدعى   ،    بنما

Shipping Company                   مملـوءة          كانـت                                         وأنهـا وجـدت أن أربـع حاويـات             ،                       ، وهي شركة سويسرية        
ــة تعتــبر ذات اســتخدام    ــة  وق ل   ل       عــسكري                                            بملابــس عمــل واقي ــة             مــن المــواد        اي        ذكــرت  و  .             الكيميائي
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             الحاويـات    ة     شـحن           أن منشأ            كشفت                التي أجرتها         تحقيقات  ال       أن       كذلك                      سلطات جمهورية كوريا    
ُ          أنهـا شُـحنت                                                 جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة، و           في              ميناء نامبو،                       المذكورة تلك كان          الأربع     

  في  و  .          الـصين      في            داليـان                                              أو حوالي ذلك التاريخ متجهة نحـو مينـاء              ٢٠٠٩       سبتمبر   /        أيلول   ١١   في  
            المقـصود           الـشحنة        متلقـي    أن       علـن   ُ أُ و  .            MSC Rachele        السفينة            على متن     ات   اويُ  ّ      حُمّلت الح         داليان  

           الجمهوريـة              حكومـة                  وقـد تنـصلت     .  ة    سوري                           الجمهوريـة العربيـة ال ـ                                مركز الدراسات البيئية في         هو  
ّ     قـدّم    ،     ٢٠٠٩        ديـسمبر   /              كـانون الأول  في و  .       الشحنة     ة من     سوري           العربية ال          مـن       خـبراء    ن و و       مـسؤول  

         لفريـق      ّ                 قـد تمكّـن أيـضا ا       و  .    سلع             ة وطبيعة ال      الحال     هذه                             إحاطة إعلامية للفريق عن                    جمهورية كوريا   
      تـه   خبر     على      و    ُ          تي قُدمت إليه              المعلومات ال                  خلص، بناء على     و  .                            البضائع في ميناء بوسان              من معاينة 

            كيميائيــة                                                للأغــراض العــسكرية للوقايــة مــن مــواد                         تــستخدم أساســا                     أن هــذه الــسلع     ،         الفنيــة
 (     معينة

  

٣٠( .   
             شـحنة قطـع            مـصادرة            اكتـشاف و       علـى                     فريـق الخـبراء      ُ ِ    أُطلِـع    ،      ٢٠١٠         فبرايـر    /       في شباط  و  -    ٦٣

            عــسكرية       معــدات و  T54/T55            مــن طــراز                   دبابــات عــسكرية        ديــد      ُ              كانــت ستُــستخدم في تج       غيــار 
           في مينـاء             الـشحنة             فريقيـا    أ                 حكومـة جنـوب                      وقـد اعترضـت       .                     في جمهورية الكونغـو         توجد        أخرى
           منـشأ        وكـان   .  )  ١٨ (               جمهورية الكونغو    في    )             Pointe Noire   (          بوان نوار       يناء                       أثناء سيرها نحو م         دربان

ّ          ثم وُجّهــت نحــو              الديمقراطيــة،           الــشعبية                  جمهوريــة كوريــا      هــو           الــشحنة  ُ         حيــث  ،        الــصين   في          داليــان  
ّ       حُمّلــت في                      المملكــة المتحــدة   َ   علــمَ      تحمــل                     علــى مــتن ســفينة        ٢٠٠٩         أكتــوبر  /            تــشرين الأول    ٢٠  ُ 

CGM     Musca      ،  ــ                                   كانــت الحاويــات محملــة بكميــات   و  .       C MA CGM             الفرنــسية     شركة            مملوكــة لل
ُ                             كــبيرة مــن حبــوب الأُرز المعبــأة في أكيــاس                                                        حــددت بعــد ذلــك الجهــة الناقلــة بأنهــا الــشركة    و  .               

                       الموجـودة في جمهوريـة        ،    Machinery Exp              .  and Imp        .  Corp                                      التجارية لتصدير واستيراد المعـدات،      
ــة  ــا الــشعبية الديمقراطي ــاءَ    .                                كوري            الــشحنة        تفريــغ  تم                 ليــان، الــصين،   دا                        َ           وبعــد مغــادرة الــسفينة مين

ــاء في           المـــذكورة  ــ       بـــورت            مينـ ــا،     في  ، غ        كلانـ ــستريفر              ماليزيـ ُ                                             ثم حُملـــت علـــى مـــتن الـــسفينة ويـ     
Westerhever             للــشحن البحــري       لمــاس ي د                   واســتأجرتها شــركة    ،               علــم ليبريــا     تحمــل               وهــي ســفينة                   

Delmas        Shipping          ،       شركة                          وهي شركة فرعية تابعة ل      CMA CGM        .  الـشحن                       لا يـرد في وثـائق      و           
   . “  ات             قطع غيار جراف ”                          إلا ما يذكر أن الحاويات تحمل 

ــه     -    ٦٤ ــشار إلي ــستخدم           أعــلاه،  ٩ ٥           في الفقــرة              ُ                   وعلــى النحــو المُ ــشعبية           ت ــا ال ــة كوري                             جمهوري
  .                   المـشمولة بـالحظر                في الأصـناف     ة                 ا غـير المـشروع     ته   تجار   في               النقل الجوي               أيضا ممرات               الديمقراطية  

            مــن طــراز                          حكومــة تايلنــد طــائرة                  أوقفــت ســلطات  ،     ٢٠٠٩        ديــسمبر  /            كــانون الأول    ١١       ففــي
ّ                   محمّلــة بمــا قــدره   ٧٦  -          إليوشــن            ثــر علــى  ُ عُ     قــد  و  .                     الأعتــدة ذات الــصلة                       طنــا مــن الأســلحة و  ٣٥  

__________ 
   .                                                                أشار بعض الخبراء أيضا إلى أن هذه السلع قد تستخدم أيضا للأغراض المدنية   )٣٠ (  
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  (Air West Company)             إيـر ويـست            شـركة        تتـولى             مـستأجرة   ة           مـتن طـائر        علـى            المحظـورة       شحنة  ال
                 ة الديمقراطيـة،                        مهورية كوريا الشعبي   بج                 بيونغ يانغ،     في          الدولي                   من مطار سونان        أقلعت   ،         تشغيلها

ــالوقود  غ                            وهبطــت في مطــار دون موين ــ ــزود ب ــانكوك للت ــاتورة النقــل   و  .  )  ١٨ (                                في ب                               قــد صــدرت ف
                                    وهـى شـركة الطـيران الوطنيـة         )          Air Koryo (               يـر كوريـو      إ           شـركة      عن                         الجوي التي تغطي الشحنة     

ــشعبية   ــا الـ ــة كوريـ ــة                                  لجمهوريـ ــاتورة أن  و  .              الديمقراطيـ ــك الفـ ــشحنة   ا                            ورد في تلـ ــن            لـ ــارة عـ                 عبـ
                                   الـذي خـضعت لـه البـضائع في                    التفتـيش           إلا أن     .  “                          قطـع غيـار ميكانيكيـة      ”     تضم        صندوقا      ١٤٥

     مـن                                               طنـا مـن الأسـلحة التقليديـة والـذخائر        ٣٥                               أن الشحنة كانت عبارة عن حـوالي               تايلند كشف   
                 وقنابــل يدويــة   ، (RPG-7)                                             مــم، وقنابــل يدويــة بالــدفع الــصاروخي    ٢٤٠              مــن عيــار                 بينــها صــواريخ

   ة    شاحن         هـة ال ـ            يـضا أن الج   ّ      تبـيّن أ  و  .                             ات الدفاع الجـوي المحمولـة           ومنظوم  (TBG-7)                 بالضغط الحراري،   
  ، (Industry Ltd Co. Korea Mechanical)                                                        هـي الـشركة الكوريـة المحـدودة للمعـدات الميكانيكيـة       

                     هـي المعهـد العـالي       ا            المرسل إليه ـ     الجهة                                           جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وأن          من             وهي كيان   
                              مـن الأمــور المستعــصية علــى   و  .            الإســلامية      يــران            في جمهوريــة إ  ، Top Energy Institute           للطاقـة، 
ُ   تعدّدُ       الة          في هذه الح         الفهم    ّ                                                                         الطيران المقدمـة لمـسار رحلـة الـذهاب والمـسار المتوقـع لرحلـة                    خطط    
          وتعــين أن       شحنة      للــ ة           النهائيــ        الوجهــة   و        الــصفقة     ابع   طــ      حــول          الــشكوك       ذلــك         أثــار     قــد  و  .         العــودة

           المـشروعة                                          المـستخدمة في هـذه التجـارة غـير          ة      طـائر   ال و  .                       زيـد مـن التحقيـق       الم         إجـراء                يستتبع ذلك   
            تحـت اسـم                                                                                      شركة في دولـة الإمـارات العربيـة المتحـدة ومـسجلة في جمهوريـة جورجيـا                   ل       مملوكة

4L-AWA .   وكانــت الطــائرة مــؤجرة لــشركة                                  SP Trading Limited  ،وهــي                      التجاريــة المحــدودة      
ــدا، ثم أُ    ــسجلة في نيوزيلنــــــ ــورية مــــــ ــركة صــــــ ــ                                 ُ                                    شــــــ ــشركة   ِّ       جِّــــــ ــك لــــــ ــد ذلــــــ                                             رت بعــــــ

Union Top Management Ltd     ويجـوز   .       كونـغ                                              ، وهي شـركة أخـرى صـورية مـسجلة في هونـغ        
   .         الحقيقية   تها               محاولة لإخفاء وجه                                  أن يكون هذا التغيير في مسار الطائرة 

ــأربع حــالات تنطــوي علــى عــدم امتثــال للحظــر المفــروض علــى           لجنــة   ال       خطــرت  ُ أُ و  -    ٦٥                                                                       ب
ــة ســبيل ل   و   ).     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤           القــرار       اتخــاذ                           صــادرات الأســلحة، منــذ          عــدد         تحديــد                      لــيس ثم

                                   ومــع ذلــك، فــإن فريــق الخــبراء    .                الــتي لم تكتــشف                                          صــفقات الأســلحة غــير المــشروعة الأخــرى 
ــد ــى     ،       يعتق ــاء عل ــة حــتى الآن،                  بن ــها إلى اللجن ــغ عن ــة   ن  أ                                                الحــالات المبل ــا          جمهوري ــشعبية         كوري           ال

ــة  ــص              الديمقراطي ــة وشــاملة                ولا توجــد أي إ  .         الأصــناف        ر هــذه  ي د             تواصــل ت      عــن                           حــصاءات رسمي
ــ ــشعبية   در ا     صــ ــا الــ ــة كوريــ ــن                                        ات جمهوريــ ــة مــ ــلحة                       الديمقراطيــ ــل             الأســ ــاذ         قبــ ــرار         اتخــ     ين          القــ

                  تحـتفظ لنفـسها                 الديمقراطيـة            الشعبية         كوريا            فجمهورية     ).     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤   و  )     ٢٠٠٦ (     ١٧١٨
      ّ                                           ولا يبلّـغ عـن هـذه الـواردات إلا عـدد قليـل                                    صادراتها مـن الأسـلحة         عن        حصائية    الإ        علومات     بالم

ــدان      مــن  ــا           البل ــة له ــشير   .               المتلقي ــة في        وت ــة المجمع ــات التاريخي ــات                                    البيان ــم المتحــدة                  قاعــدة بيان                     الأم
      هـذه                   بمعلومـات عـن                                                  من تلك البلدان القليلـة الـتي أفـادت                               ارة السلع الأساسية   تج              الإحصائية عن   
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       تــصدر        كانــت              الديمقراطيــة           الــشعبية                       أن جمهوريــة كوريــا   إلى                    أن تــصبح محظــورة،                التجــارة قبــل 
     ّ                     المبلّـغ عنـها الـتي            صفقات    ال ـ                بلغـت قيمـة            وقـد     .          عقـود   ٣          لأكثر من                     والمواد ذات الصلة            الأسلحة  

                                 مــن دولارات الولايــات المتحــدة               مليــون دولار    ٢٢,٩                                             تتعلــق بالــصادرات مــن هــذا القبيــل نحــو 
ُ        يُعتقـد     ،                           براء حكوميين وخبراء آخرين           ووفقا لخ   .     ٢٠٠٩      و     ٢٠٠٠                         في الفترة ما بين عامي           فقط

           تبلـغ                 الديمقراطيـة              الـشعبية                  هوريـة كوريـا    جم                 القـذائف مـن      /                                      أن القيمة الفعلية لصادرات الأسـلحة     
                         وجــدير بالــذكر في هــذا   .                    أو أكثــر ســنويا                              مــن دولارات الولايــات المتحــدة               مليــون دولار    ١٠٠

ــصدد أن ــتي                        شــحنة الأســلحة          قيمــة          ال ــة وال ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــشؤها جمهوري ــتي من                                                                   ال
                        لته بعـض التقـارير                  ت حسبما تناق    لغ     قد ب       ٢٠٠٩       ديسمبر   /           كانون الأول    في             بانكوك         صودرت في 

ُ    لا يعرف بعـدُ   و   .                           من دولارات الولايات المتحدة               مليون دولار    ١٨      زهاء          ّ     مـدى الأثّـر           حـتى الآن           
         سيواصـل                         هـذه التجـارة، و          علـى   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                                                 الفعلي لتعزيز وتوسيع نطاق أحكـام القـرار         

   .          هذه المسألة      دراسة            فريق الخبراء 
  

   ٢      الجدول 
ــة ك       ــاطق                                              واردات الأســلحة الــتي منــشؤها جمهوري ــة حــسب المن ــشعبية الديمقراطي ــا ال                                                وري

      ٢٠٠٩-     ١٩٨٠       الفترة      خلال
  
  
  
  
  
  
  
  
  

ــات الأمــم المتحــدة الإحــصائية لتجــارة الــسلع الأساســية، اطُّلــع عليهــا في        :     المصدر   ــار  ١                                                          ُّ                                   قاعــدة بيان        مــايو  /      أي
٢٠١٠     ،  (http://comtrade.un.org).   
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                                         الامتثال للحظر المفروض على السلع الكمالية  -    دال   
ــضي   -    ٦٦ ــرة         تقت ــرار    )  أ   ( ٨         الفق ــن الق ــع   )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨               م ــضاء            أن تمن ــدول الأع ــع ال                          جمي

                                                           جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة بـشكل مباشـر                              سلع كماليـة إلى                                  توريد أو بيع أو نقل أي       
                                                                                                     أو غــير مباشــر، عــبر إقليمهــا أو بواســطة مواطنيهــا، أو باســتعمال الــسفن أو الطــائرات الحاملــة 

    .                     في إقليمها أو خارجه     السلع           ن منشأ تلك                 لعلمها، وسواء كا
ــا عـــن التنفيـــذ الـــوطني المـــؤرخ     -    ٦٧ ــا اللجنـــة، في تقريرهـ    /      تمـــوز    ٢٧                                                                                          وقـــد أبلغـــت إيطاليـ
ــ ــة تــضم           أنهــا  ،    ٢٠٠٩  ه      يولي ــا الــشعبية الديمقراطي ــة كوري                                                                              اعترضــت شــحنة متجهــة إلى جمهوري

 (             والبـــصرية                                                                    إلكترونيـــة عاليـــة الجـــودة لتـــسجيل ونـــسخ المـــواد الـــسمعية /                    أجهـــزة كهربائيـــة
  

٣١(  .  
ّ                           للاشـتباه بأنهمـا كانـا مـوجّهين لمـشتر في                             لشركة نمـساوية     ين    َ فاخرَ َ    يختَين       بيع          عملية ل       منعت      كما                         

                                يطاليــة معلومــات مــن مــصادر             الــسلطات الإ             فقــد تلقــت   .             الديمقراطيــة          الــشعبية                  جمهوريــة كوريــا 
  في                               وأكـدت الـسلطات النمـساوية      .                   لصفقة اليخوت هذه            المريب  ع  اب ط  ال    أن   ش ب   ة          ة نمساوي  ي    حكوم

                   وقامـت الـسلطات      .                   مليـون يـورو      ١٣                  الـصفقة بمبلـغ           قيمة        حددت         شكوك و        تلك ال           وقت لاحق   
ّ                    جُمّـد المبلـغ المقـدم      و    ٢٠٠٩       مـايو   /      أيـار     ٢٨    في                                     الإيطالية حينئـذ بمـصادرة الـزورقين             في وقـت   و  . ُ 

   .    جريمة          بارتكاب     له                عمال نمساوي وشريك أ    رجل     هم ُّ تُّ      لاحق، ا
َ           فريــقَ الخــبرا                        الــسلطات النمــساوية           وأبلغــت   -    ٦٨      أن  ،                                    خــلال زيارتــه الأخــيرة إلى فيينــا      ء،    

                                                   في مطــــــار فيينــــــا الــــــدولي في كــــــانون              صــــــادرت         قــــــد                                          ســــــلطات الجمــــــارك النمــــــساوية 
                     تـستخدم في الحفـلات       Steinway                    من طراز ستاينواي                      ثلاث آلات بيانو         ٢٠٠٧      ديسمبر /    الأول

       وريـا                         أن سـفارة جمهوريـة ك      لاحقا      تقرر و  .  )٣٢   ( )      يورو   ١٦٢     ٥٠٠                    بقيمة إجمالية تبلغ  (          الموسيقية  
     في                                 بهـدف تـصديرها إلى بيونـغ يـانغ          تلـك              البيـانو       آلات                               الديمقراطية في فيينا قـد اشـترت           الشعبية  

   . )  ١٨ (          الديمقراطية        الشعبية              جمهورية كوريا 
  في           َ                                   شـركتين تجـاريتَين يابـانيتين قـد قامتـا              أن          أيـضا             الخبراء                     َ   حكومة اليابان فريقَ          وأبلغت    -    ٦٩

ــا بــين                    ثــلاث مناســبات، في  ــرة م ــشرين الأ                     الفت ــوبر وكــانون الأول  /  ول            ت    ،    ٢٠٠٨        ديــسمبر  /                       أكت
ــ         نــــز ب  -           مرســـيدس        طـــراز             ســـيارات  ٤     ، و               آلـــة بيـــانو    ٣٤                 ة عبـــارة عـــن                          بتـــصدير ســـلع كماليـ
 (               ومستحضرات تجميل 

  

     قـد   و  .       ثالـث                                  الديمقراطية عـن طريـق بلـد                 الشعبية                 جمهورية كوريا       إلى     ،   )٣٣
   .                الأشخاص المتورطين  ضد                        اتخذت الإجراءات القانونية 

__________ 
   . ) ١  -                انظر المرفق ألف (                                   رير الاتحاد الأوروبي عن السلع الكمالية                من السلع في تق     الفئة        ترد هذه    )٣١ (  
       انظـر   (                                               المدرجة في قائمة الاتحاد الأوروبي للسلع الكماليـة              إحدى الفئات     هي     “                              الآلات الموسيقية العالية الجودة    ”   )٣٢ (  

    ). ١  -           المرفق ألف
    ). ١  -           المرفق ألف     انظر  (                                     في القائمة اليابانية للسلع الكمالية       الأصناف        جميع هذه     ترد    )٣٣ (  
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                               علـى الأهميـة الـتي يجـب                قاضـاة               المنـع والم                               لسالفة الذكر لنجاح عمليات       ا     مثلة         وتؤكد الأ   -    ٧٠
                                  فنجـاح الـسلطات الإيطاليـة في         .                                            والتعاون الوثيـق بـين الـدول الأعـضاء                         للتحلي باليقظة           إيلاؤها

       خطـار    الإ ب                                  يطاليـا والنمـسا فيمـا يتعلـق      إ                           التعـاون الوثيـق بـين                           ُ                      منع صـفقة بيـع اليخـتين يُعـزى إلى           
                          في جميـع هـذه الحـالات،                 ء إلى أنـه                 فريـق الخـبرا         ويشير    .           القوانين         ق إنفاذ                   المعلومات وتنسي      بادل  وت

      ومـع    .                            كماليـة مـشمولة بـالحظر        ا     سـلع                   المعنيـة كانـت                    أن البـضائع         على           واضح        تفاهم           كان هناك   
         في كـثير                        بـل إنـه توجـد          ،                                                                        فإن التفاهم بشأن ما يمثل سلعا كمالية ليس قائما علـى الـدوام                  ذلك،  

    .            َ            تعترض تنفيذَ هذه الضوابط                اختلافات وثغرات          من الحالات
             مـن خلالهـا                                         تطرح الدول الأعضاء أسئلة تلـتمس        ، )    ٢٠٠٦   (    ١٧١٨        القرار              ومنذ اتخاذ     -    ٧١

   .  ظر                      سلعا كمالية مشمولة بالح                                 توضيحا دقيقا عن الأصناف التي تعتبر
ــسأل    و  -    ٧٢ ــضة لهــذه الم ــشة مستفي ــد مناق ــيس   ة                                         بع ــة  ال                 ، أرســل رئ ــالقرار       لجن ــشأة عمــلا ب                              المن

              يؤكــد فيهــا       ٢٠٠٧        أبريــل  /       نيــسان    ١٦                                      لجنــة، رســالة إلى الــدول الأعــضاء في   ال        باســم  ،     ١٧١٨
   إلى       فيـه          ويـشير       ٢٠٠٧        ينـاير   /               كـانون الثـاني      ١١                 قـد أدلى بـه في                           الرئيس السابق للجنة                بيانا كان   

          لـذلك                                                                                    تعريف للسلع الكمالية استنادا إلى ما قد يقتـضيه تنفيـذ الـدول الأعـضاء                  أي       وضع   ”    أن  
             كـرر رئـيس      و . “                                                    ؤولية وطنية تقع علـى عـاتق فـرادى تلـك الـدول                     إنما هو مس                   الحكم من القرار  
         علـى           كماليـة            الـسلع ال                       التـدبير المتعلـق ب       ذ     ي ـ   تنف                      أنه يتعين أن يجـري               الرسالة       تلك                      اللجنة التأكيد في  

         بالـسلع                         عموم سـكان البلـد                    تقييد إمداد               هذا الحظر                       ُ            أهداف القرار، وأنه لا يُراد من      و     تسق     نحو ي 
         وأحالـت    .                                                   على جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة          ا       سلبي  ا      إنساني   ا      أثر    حدث                ُ    العادية، ولا أن يُ   

ــضا  ــالة أي ــالفقرة                       الرس ــة عمــلا ب ــة المقدم ــارير الوطني ــضاء إلى التق ــدول الأع ــرار    ١١                                                                         ال ــن الق                  م
                                              الطريقة التي تنفذ بها مختلف الدول الأعـضاء                          تقدم أمثلة على            تقارير          بوصفها    )     ٢٠٠٦ (     ١٧١٨

   .                  هذا الحكم من القرار
         هـذه                                  الـوطني إلى أن العديـد مـن                تنفيـذ         عـن ال                                        استعراض تقـارير الـدول الأعـضاء              ويشير  -    ٧٣

          اعتمـاد                            العديـد مـن البلـدان                                        أنـه لا يـزال يـتعين علـى              و         كماليـة                           ذف أي ذكـر للـسلع ال         يح ـ       الدول
                     التعــاريف الوطنيــة  ف  .                                              إلى جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة                 هــذه الــصادرات              ضــوابط علــى 

               الأمـر الـذي       ،                  بـشكل متبـاين                                     ُ  ّ             ضوابط الوطنيـة المتعلقـة بالتـصدير تُنفّـذ                            كمالية متباينة وال           للسلع ال 
       ذكـرت   و  .             الديمقراطيـة            الـشعبية                      مهوريـة كوريـا      بج                           التـدبير فيمـا يتعلـق                         تقويض فعالية هذا     ب      يهدد  

  )     ٢٠٠٦   (    ١٧١٨                  عمـلا بـالقرار              المقـدم                 تقريرهـا     في                                           إحدى الدول الأعضاء، على سبيل المثـال،        
                                    ة للأصـناف مـن هـذا القبيـل                          قائمـة موحـد                           تطلب المتعلـق بوجـود                                 ا طالما تضع نصب عينيها الم       أنه

                                                  فسيتعين عليها أن تنتظر انتـهاء مجلـس الأمـن             ،                                                    لتتخذ الدول الأعضاء بشأنها ما يلزم من التدابير       
                         يـزداد اتـساع نطـاق       و  .               هذه الـضوابط         ممارسة                أن يتسنى لها                               قائمة السلع الكمالية قبل              من وضع   
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                                                              نتيجـة لقلـة عـدد البلـدان الـتي تمـارس أي ضـوابط                        تطبيـق     ال    و        تعريـف      في ال                           هذه الثغـرات المحتملـة      
   .                                                        على إعادة تصدير السلع من هذا القبيل الآتية من بلدان ثالثة

                        شجيع الـدول الأعـضاء        ت ـ           ه يـتعين      أن ـ ب                                                  هـذه الثغـرات المحتملـة، يوصـي الفريـق                     وبغية سد   -    ٧٤
  )    ٠٠٦ ٢   (    ١٧١٨                    مــــن القــــرار   ١١      لفقرة                          المقدمــــة عمــــلا بــــا                   درج في تقاريرهــــا      تــــ      أن       علــــى
        الـسلع         فئـة               داخلـة في            تعتبرهـا                              إشـارة إلى الـسلع الـتي          )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤                 من القـرار       ٢٢        والفقرة
              تـصدير هـذه                          التي يـتم فيهـا منـع        الات    بالح            إبلاغ اللجنة                 تلك الدول إلى                 ينبغي دعوة    و  .         الكمالية
                         تفــرض فيهــا إجــراءات       لــتي             و بالحــالات ا              الديمقراطيــة أ          الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة   لى  إ          الأصــناف

                           دبير المفــروض علــى تــصدير            هــذا التــ                          مــن أجــل تيــسير تطبيــق           بالمثــل، و و  .          تــصديرها        بعــد       ونيــة   قان
                      على أن تـدخل، عنـد                     جميع الدول الأعضاء                  فينبغي تشجيع      ،                              الكمالية بشكل أكثر اتساقا          السلع  

       ســلع        تــصدير  ب             قبــل الإذن         الأصــناف              تحظــر هــذه  و      عــض ة                       مــشاورات مــع أي دولــ    ، في          الاقتــضاء
 (          الديمقراطية        الشعبية              جمهورية كوريا    إلى                     مطابقة لها إلى حد كبير 

  

٣٤( .   
        تطبيـق        علـى                       ساعدة الدول الأعـضاء                                              ويقترح فريق الخبراء، في إطار الجهود التي يبذلها لم   -    ٧٥

ــى    ــة علــ ــضوابط المفروضــ ــرار                                        الــ ــه في القــ ــصوص عليــ ــو المنــ ــى النحــ ــة علــ ــسلع الكماليــ                                                                                الــ
   :  ان      الحسب في        التالية                           أن تؤخذ المبادئ والعوامل      ضرورة  ،  )    ٢٠٠٦ (     ١٧١٨

  
          المقترحة         الأساسية        المبادئ  -     ألف  

          الأعـضاء          الـدول        جميـع        تمنـع     أن   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨          القـرار       مـن    ‘ ٣ ’   ) أ (   ٨        الفقرة      تطلب   ‘ ١ ’
              الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة     إلى            الكماليـة        السلع    من    أي     نقل    أو     بيع    أو       توريد
  ؛     مباشر    غير    أو       مباشر      بشكل

            الـــشعبية          كوريـــا           جمهوريـــة    إلى             الكماليـــة   ع       الـــسل          توريـــد        علـــى         الحظـــر         ينفـــذ    أن          ينبغـــي   ‘ ٢ ’
    ؛ )    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤   و   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨          القرارين       أهداف    مع      يتسق    بما            الديمقراطية

        سـكان     إلى      المدني          للاستخدام       المعدة         العادية       السلع       توريد       تقييد     عدم     على      الحرص      نبغي ي   ‘ ٣ ’
         البلـد        علـى        سـلبي          إنـساني        أثـر          إحـداث        عـدم       وعلى            الديمقراطية         الشعبية       كوريا        جمهورية
     ذلك؛      جراء

              ومـسؤوليتها               الاستنـسابية           سـلطتها        ممارسة   في    تها     بسياد     عضو      دولة    كل      تحتفظ    أن       ينبغي   ‘ ٤ ’
            وأنظمتـها             تـشريعاتها    في          الأهـداف        هـذه        إدراج       سـبل         أفـضل           لنفـسها      تحدد    كي ل         الوطنية

__________ 
                                                                                           من هذا التقرير جدول بالأصناف الـتي ذكرتهـا الـدول الأعـضاء في تقاريرهـا باعتبارهـا             ١  -                    يرد في المرفق ألف      )٣٤ (  

   .           سلعا كمالية



S/2010/571  
 

10-34838 39 
 

   في            ومتوائمـة          متـسقة           سياسـات           لاعتمـاد         تـسعى     أن          الأعـضاء        الدول     على    أن    إلا   .     المحلية
         الأخـرى           الأعـضاء          الـدول          تطبيـق          وكـذلك            الوطنيـة          خصائصها        مراعاة   ع م        الصدد،     هذا
    ؛       التدابير     لهذه

      مــن    ١١           بــالفقرة     ً   عمــلاً      مــة    َّ المقدَّ           الوطنيــة            التقــارير    إلى          الأعــضاء         الــدول       رجــع ت    أن         ينبغــي   ‘ ٥ ’
               باعتبارهــــا   )    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤            القــــرار        مــــن    ٢٢             والفقــــرة   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨            القــــرار
    ؛    الحكم     هذا       الأخرى        الأعضاء   ل    الدو    بها      تنفذ     التي         الطريقة     على        مؤشرات

ــذ         ينبغــي   ‘ ٦ ’ ــى        الحظــر         تنفي ــد       عل ــسلع         توري ــة         ال ــدون            الكمالي ــشطة         الإخــلال        ب ــات          بأن            البعث
    ٢١           بــالفقرة     ً   عمــلاً              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة   في           الموجــودة               الدبلوماســية

   ).    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤        القرار   من
  

          تعيينها  أو / و          الكمالية       السلع       تعريف     عند      فيها       النظر      يتعين     التي       الهامة         العوامل  -     باء  
           الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة         سـكان          لعمـوم            بالنـسبة            التكلفـة           معقولـة          الـسلع       كانت     إذا    ما   ‘ ١ ’

ــ    أن          مراعــاة      مــع              لاســتخدامهم،       صــصة  ومخ              الديمقراطيــة           الواحــد         للفــرد          الــسنوي     دخل    ال
        دولارات      مـن       دولار     ٩٠٠      بـين       ٢٠٠٩     عام   في       تراوح         الأجنبية        العملات     صرف      بسعر

  ؛      المتحدة         الولايات        دولارات    من      دولار   ١     ٢٠٠   و       لمتحدة ا         الولايات

          بعلامـات        ذلـك        خـلاف           مرتبطـة     أو       ً   خصيـصاً          مـصنعة     أو   ة      مـصمم          الـسلع         كانـت      إذا    ما   ‘ ٢ ’
  ؛      السكان    من   ة   تار مخ      لفئة       فاخرة     سلع        بإنتاج       معروف     اسم     ذات       تجارية

       تلـك         تفـوق        وظائف      أداء       بخاصية    أو   ة    بمتان   و أ      خاصة       بسمات       تتميز       السلع      كانت     إذا    ما   ‘ ٣ ’
         مـستوى       أرفع     ضمن        بالتالي      تعتبر      فإنها   ،      الأصناف    من       معينة     فئة      عادة   ا    لأجله      تصنع     التي
  ؛     الفئة     تلك   في

           وصـــحتهم          لـــسكان ل            الأساســـية              الاحتياجـــات          تلبيـــة ل           ضـــرورية          الـــسلع         كانـــت     إذا       مـــا   ‘ ٤ ’
          الأصـناف        هـذه        حظـر         يحدثـه     أن         المحتمـل           الإنـساني        لأثـر  ل           الواجبـة        راعاة  الم    مع   ،       ورفاههم

     .          الديمقراطية         الشعبية       كوريا       هورية جم      سكان     على
  

     المنع  -      سابعا   
          للـــدول           المتاحـــة        الأدوات    بير    كـــ       حـــد    إلى   )    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤         الأمـــن        مجلـــس         قـــرار        عـــزز  -    ٧٦

            الـــشعبية          كوريــا            جمهوريــة     إلى           المتجهــة            المحظــورة            الأصــناف         شــحن         منــع         أجــل        مــن            الأعــضاء 
         للمنـع         نظـام          تنـاول    في          القـرار      ذلك    من    ١٧    إلى    ١١    من         الفقرات       ستفيض  وت   .     ومنها            الديمقراطية

           الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة     إلى          المتجهـة            الـشحنات        جميـع         تفـتش     أن          الأعـضاء        الدول      بجميع      يهيب



S/2010/571

 

40 10-34838 
 

ــة ــها،              الديمقراطي ــسفن          وتفتــيش            أراضــيها،        داخــل          ومن ــة          بموافقــة         ال ــم        دول            البحــار،        أعــالي   في         العل
       الـتي    ت        الـشحنا        بـأن            للاعتقـاد        ً   معقـولاً        ً أساساً      تتيح         معلومات        المعنية       العضو        الدولة     لدى     كان    إذا

        تـأذن     أن         العلـم         دولـة         رفـضت        حـال     وفي   .       محظـورة          أصـناف        علـى       تحتوي    قد       السفن     تلك       تحملها
         مينـاء     إلى        تتجـه       كـي            الـسفينة     إلى            تعليماتهـا       تعطي ”    أن    يجب         البحار،      أعالي   في         التفتيش         بعمليات
        يـرفض        الـتي          الحـالات     وفي   . “        المطلـوب             بـالتفتيش          المحليـة            الـسلطات         تقـوم        لكـي          وقريـب        مناسب

    إلى         الفــور       علــى            التفاصــيل         الطلــب         صــاحبة         العــضو          الدولــة        تقــدم    أن        يــتعين          تفتــيش،       طلــب      هــا  في
         بوقـود           المتـصلة           الخـدمات         تقـديم        يحظـر        أنـه       ً أيضاً        القرار     هذا    من    ١٧        الفقرة      وتحدد   .    الأمن     مجلس
          تـوافرت      إذا          الخـدمات       مـن        ذلـك       غـير     أو              الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا         جمهورية     سفن    إلى       السفن

       تخـضع     أن    إلى         محظـورة         ً   أصـنافاً        نقـل  ت         الـسفن        تلـك        بـأن            للاعتقـاد        ً   معقـولاً       ً   ساسـاً  أ      تتيح         معلومات
       هـذه        تكـن    لم      مـا       هـا   في          التـصرف         ويجـري           المحظـورة          لأصـناف  ا       جميـع         وتصادر         للتفتيش         الشحنات
    .       إنسانية       لأغراض        ضرورية        الخدمات

  
         للنقل         الأساسية         والهياكل         التجارة  -     ألف  

          البحـري          النقـل        وسائل    من      محدود     عدد     على        قراطية    الديم         الشعبية       كوريا     رية  هو جم       تعتمد  -    ٧٧
           البحريـة           المـوانئ     من      ً قليلاً      ً عدداً        والطرق         الوسائل     هذه       وتشمل   .        ووارداتها         صادراتها      لنقل       وطرقه

 (        البريـــة           والطـــرق            الحديديـــة          الـــسكك          وخطـــوط
  

   .         الروســـي           والاتحـــاد         الـــصين ب           تربطهـــا        الـــتي   )٣٥
          كوريــا،          جمهوريــة      مــع          حديديــة       ســكك   ط     خطــو      ً   أيــضاً              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا            ولجمهوريــة

   .       الاتجـاه        هـذا    في       ً   حاليـاً        نقـل  ي              الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا         جمهورية       بضائع    من      ً قليلاً      ً عدداً    أن   إلا
 (    ً   أيـضاً          محـدودة               الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا            لجمهوريـة          الدولية       الجوية        الرحلات و

  

        لخطـوط  ا و   . )٣٦
ــة ــدة            التجاريــة         الجوي ــشعبية         كوريــا          جمهوريــة   في           الوحي ــي          راطيــة،     الديمق           ال          الجويــة         الخطــوط       وه
    ذه   له ـ       ً   ونظـراً    .         الثقيلـة            الـشحنات      نقل     على       محدودة      قدرة     سوى       لديها     ليس  ، Air Koryo         الكورية
           الـشعبية          كوريـا            لجمهوريـة          الخارجية          التجارية         المبادلات      يتولى        النقل،     مجال   في        المحدودة         الخيارات
         أختـام         توضـع       مـا          غالبـا  و   ،      كومـة   الح       لـدى             المعتمـدين          الـشحن         وكـلاء       مـن         قليـل      عدد            الديمقراطية
    .     البلد       تغادر    أن     قبل         الشحنات     على        الجمارك

__________ 
   .                من هذا التقرير ٤  -                  لخريطة في المرفق ألف  ا     انظر    )٣٥ (  
                                نان الـدولي في بيونـغ يـانغ إلى                                                      الـرحلات الجويـة المقـررة فقـط مـن مطـار سـو             نطلـق    ، ت    ٢٠٠٩       ً             اعتباراً من عـام        )٣٦ (  

                                رحــلات غــير منتظمــة بطــائرات               روســي، مــع   ال           الاتحــاد                                               بــيجين وشــينيانغ في الــصين، وإلى فلاديفوســتوك في 
                                                               الخدمات المقررة إلى موسكو وخاباروفسك، وماكاو، وبـانكوك،             أنهيت     وقد     .               إلى وجهات أخرى           مستأجرة  

   .         وشيترن، الخ
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              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة        تــربط           الحديديــة         للــسكك        خطــوط        ثلاثــة         وهنــاك  -    ٧٨
         الــسكك         وخطــوط   .        الروســي          بالاتحــاد          يربطهــا           الحديديــة         للــسكك        واحــد      خــط        هنــاك و         بالــصين
ــة ــدونغ،  -          ســينويجو      هــي        الــصين    إلى           الحديدي ــ            دان ــومين،  -     انغ       ونامي ــانبو         ت    ، )٣٧   ( ن آ      جــي  -          وم

      ضطلع    وتــ   .       خاســان  -           ســونبونغ      هــو          الروســي         الاتحــاد    إلى      يــة     الحديد     سكك    الــ      خــط    أن      حــين  في
           للتـصدير          المعـدة            للبـضائع         الـبري          النقـل     أن    إلى      ً   نظـراً         أهميـة        أقـل         بـدور          الطـرق      على       المرور      حركة
       ً   طريقـاً     ١١   ط      ويـرب    .       الحديـد          الـسكك         خطـوط     أو          المـوانئ     إلى      قصيرة        مسافات     على      عادة     يحصل

        ولكـن    ؛ )       تومـان  (         وتـومين    )       أبـروك  (        يـالو      نهري    عبر      الصين و            الديمقراطية         الشعبية       كوريا        جمهورية
   في           ورداءتهـا           الجبليـة          الطـرق          وعـورة     إلى      ً   نظـراً        ً   نـسبياً       قليل       الطرق     هذه     على         المنقولة         البضائع     عدد

     .          الديمقراطية         الشعبية       كوريا        جمهورية
            الـــشعبية          كوريـــا           جمهوريـــة   في          مـــوانئ          ثمانيـــة       عـــبر   ة         الخارجيـــ            البحريـــة            المبـــادلات   ر     وتمـــ  -    ٧٩

   .      آسـيا        شـرق        شمـال    في         الـشحن          لإعـادة       ً   هامـأً        ً   مركـزاً         يعتـبر         الـذي         داليان       ميناء     وعبر             الديمقراطية،
         نـامبو           ومدينـة    .            الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة    في         العـام          للـشحن          مينـاء        أكـبر          نـامبو       ويعد

       مـــن          ً    كيلـــومتراً    ٤٥       نحـــو          مـــسافة        علـــى          الغـــربي           الـــساحل   في        يقـــع          صـــناعي         مركـــز       هـــي          نفـــسها
            وتفريغهـا          الـسفن         بـشحن            المتعلقـة           الخـدمات        علـى       ً   كـبيراً          ً   اعتمـاداً         الميناء     هذا        ويعتمد   .    يانغ      بيونغ
           الغربيـة             الـساحلية           المـوانئ         تـشمل  و   .         الحاويـات          نـاقلات        دمـة  لخ         محـدودة          بقـدرة        سـوى        يتمتع   ولا

       ســفن         الأغلــب   في       يخــدم    ذي    الــ        هيجــو         مينــاء              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة   في         الأخــرى
          جمهوريــة       تــضم و   .         النفطيــة            للــواردات          يــستخدم        الــذي           وســونغريم   ،        الــصغيرة            الــساحلية         الــشحن
ــا ــشعبية          كوريـ ــة            الـ ــة     ً    يـــضاً أ               الديمقراطيـ ــوانئ       مـــن          مجموعـ ــاحلها        علـــى           الـــصغيرة           المـ ــشرقي           سـ            الـ

    .      وونسان          وهونغنام          وسونبونغ       وراجين        شونغجين  في

ــة          البحــري          الأســطول       يــضم و  -    ٨٠ ــا   كور           لجمهوري ــشعبية      ي ــة           ال          ســفينة     ١٤٢      نحــو              الديمقراطي
         سـفينة     ١٩  و           حاويـات،          نـاقلات    ٣   و          سـوائب،          نـاقلات    ٩   و   ،     نفـط          ناقلـة     ٢٠   و       عامة،     شحن
        حالـة     وفي         وقديمـة         صـغيرة         الأسطول     هذا     سفن       ومعظم    ). ٣       الجدول      انظر (        متنوعة      أخرى     شحن
         كوريـا           جمهوريـة     من       ملوكة  الم       السفن     على       ً عموماً         المراقبة       تعزيز ل       وكذلك       السبب      ولهذا   .      متردية
         ً   اعتمـاداً               الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا         جمهورية       تعتمد        علمها،      ترفع     التي    أو / و    ية ط       الديمقرا         الشعبية
           الأجنبيـة          الأعـلام         ترفـع        الـتي     أو / و          أجنبيـة         لـدول            المملوكـة          الـسفن        علـى        الحاضر       الوقت   في      ً كبيراً
    .      قراطية    الديم         الشعبية       كوريا       هورية جم    تخص     التي         الشحنات    من      كبيرة      كمية      لنقل

  

__________ 
        بــضائع                                                 إلى الــصين تغطــي أكثــر مــن نــصف حركــة نقــل      يــة        ك الحديد                                     تــشير التقــديرات إلى أن خطــوط الــسك   )٣٧ (  

   .          عبر الحدود                               جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
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   ٣       الجدول
                                                            لسفن العاملة في الأسطول المدني لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية ل                الفئات الرئيسية 

 

 

 

  
  
  

 
  
  
    

  
  ٢٤٦١مجموع السفن العاملة 

   في         فيهـــا     ورد       لمـــا         وفقـــا           الـــسفن،            لبيانـــات               الإلكترونيـــة            القاعـــدة            البحـــري،          للنقـــل           العـــالمي          الـــسجل   :     المصدر  
  . )http://e-ships.net (   .    ٢٠١٠       أبريل /     نيسان   ٢٨

          العـالمي          الـسجل    في          الموحـدة           الفئـات       هـي       نـة     َّ المبيَّ           والفئـات    .       مهملـة        سـفن       سـت         الأرقام     هذه      تشمل   لا   :     ملاحظة 
        .      البحري       للنقل

   نع  الم         إجراءات  -     باء  
          المحظــورة          الأصــناف         تفتــيش        تــشمل         حــوادث       عــدة        وقعــت            التــدابير،       هــذه          اعتمــاد       منــذ  -    ٨١
       الـتي   ANL Australia       سفينة    ال ـ       نـع،   الم /          بـالتفتيش            المتعلقـة          الحـالات        هـذه      ومن   .      صادرتها  وم       منعها و

   في           للتفتــيش        خــضعت       الــتي  MSC Rachele       سفينة    الــ و        كــان، ب       خــور         مينــاء   في           للتفتــيش        خــضعت
         الـشحن           وطـائرة            دوربـان،          مينـاء    في         للتفتيش      خضعت     التي  Westerhever       سفينة  ال و        بوسان،       ميناء

Ilyushin Il-76  الرقم   ل  تحم     التي       AWG 732  بـانكوك    في       موانغ     دون       ميناء   في        ) 
  

       جميـع         وشملـت    . )٣٨
    .     محظورة        عسكرية       معدات    أو       أسلحة       الأربع       الحالات     هذه

__________ 
   .                                 وفي المرفق باء مناقشة أوفى لهذه الحالات    ٦٤-  ٦١              رد في الفقرات ت   )٣٨ (  
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 (        البحــار        أعــالي   في           الــشحنات       نقــل       لمنــع        حــالات       بــأي       بعــد          اللجنــة        تبلــغ    ولم  -    ٨٢
  

    أن    إلا   . )٣٩
         غـادرت          علمهـا        فعـة      والرا              الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا           مهوريـة  لج           المملوكـة   Kang Nam 1       سفينة
ــابو         مينــاء ــاً          وتوجهــت   ، )    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤          القــرار        اتخــاذ        بعيــد   ،      ن ــاه   في       ً   جنوب ــة         المي           بمــوازاة           الدولي

       تحـوي         بأنهـا      زعم   ي ـ        شـحنة         تنقـل            الـسفينة        هـذه      بأن      قنعة م      شكوك      ثارت     وحين   .     الصيني        الساحل
    إلى           بالـدخول       لهـا           الـسماح         آسـيا        شـرق         جنـوب    في           البلـدان        بعـض      رفض       وأمام        محظورة،       أسلحة
          جمهوريــة   في         مينــاء    إلى           أدراجهــا         وعــادت          مــسارها  Kang Nam 1           الــسفينة        عكــست         نئهــا،   موا

       الـتي            التـدابير      أدت       فقـد    ،       تفتـيش     أي         إجـراء        عـدم       مـن          الـرغم         وعلـى    .            الديمقراطيـة          الشعبية       كوريا
         وفريـق    .        القـرار        لـنص         ً   امتثـالاً          محظـورة         شـحنة        إنـه          اعتقـد     ما       تسليم    دع ر    إلى      الأمن     مجلس       اتخذها
          الأعــضاء         للــدول            الإقليميــة          البحــار   في        أخــرى         تفتــيش          عمليــات          بــإجراء     ً   يــضاً أ       علــم       علــى         الخــبراء

 (     محظورة       شحنات     على      فيها      يعثر  لم
  

٤٠( .  

           لجمهوريـة           المحظـورة           الصادرات     منع    أن    إلى        اللجنة    بها   ت    أبلغ     التي       الحالات      تحليل      ويشير  -    ٨٣
       علـى       ً   كـبيراً    ً اً        اعتمـاد          يعتمـد            الدوليـة            التجـارة         حركـة    في         دخولهـا        عنـد             الديمقراطية         الشعبية       كوريا

           الطــائرة    أو           الــسفينة        مــشغل /      صــاحب         تعــاون   ) ج (   ؛          المعلومــات         تبــادل   ) ب (   ؛            الاســتخبارات  ) أ (
ــة    أو / و ــة    أو          العلـــم         دولـ ــركات             التـــسجيل،         دولـ ــام   ) د (   ؛        الـــشحن    أو / و           البحـــري          النقـــل           وشـ          قيـ

      حـتى         عنـها         أبلـغ        الـتي          الحـالات       مـن       كـل     وفي   .        اللاحقـة           المـوانئ    في            بـالتفتيش           المختـصة          السلطات
       ً   مــسبقاً          وأخطــرت   .            الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة          المحظــورة      شحنة    الــ        منــشأ   ن    كــا         تاريخــه
       علـى          محظـورة          شـحنات          إخفـاء         بـشأن        شواغل      وجود ب   ت      الشحنا     هذه       تفتيش      تولت     التي         البلدان
    .        ووثائقها       عليها         الموضوعة          البطاقات       تزوير    إلى        اللجوء      طريق    عن       السفن    متن

              الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة     إلى        تجهـة   الم          المحظـورة             الـصادرات      وقف      يزال    ولا  -    ٨٤
         فعالـة          وطنيـة           وضـوابط    ،          الـصادرات        علـى            الرقابـة           لتنظـيم        نظـم          إنـشاء        علـى       ً كبيراً         ً اعتماداً       يعتمد
       عنـد           للغايـة         فعـالا       يكون     ذلك    إن        المقابل   في      وتبين   . ة    جمركي       ضوابط و         للتصدير        وضوابط       للرصد
       مـنح            اسـتعراض          عمليـة     من      كجزء   “    ميلك ع      اعرف ”        وقواعد         الواجبة         العناية     بذل       مبادئ       تطبيق

__________ 
          أعـالي                                                مهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة في         لج          سـفن          اعتراض                                     نشرت تقارير في وسائط الإعلام بشأن            لكن   )٣٩ (  

                                                                  اســتخدمت لتــهريب الأســلحة التقليديــة إلى نمــور تاميــل إيــلام            قيــل إنهــا  ،     ٢٠٠٧    و     ٢٠٠٦                  البحــار في عــامي 
                                لانكية ثلاث سفن لجمهورية كوريا                     البحرية السري         اعترضت       ً                  ووفقاً لهذه التقارير،       .    لانكا                 للتحرير في سري  

         مواصــلة   في                               ينظــر في أهميــة هـذه الحــالات                             ويعتـزم فريــق الخـبراء أن      .                                            الـشعبية الديمقراطيــة تنقـل هــذه الأســلحة  
                                      ال حظـر تـصدير الأسـلحة الـواردة           شـك  أ                                                                       الاستخدام المحتمل لتقنيات التهريب البحرية من أجل التحايـل علـى            

   .        القرارات  في
                           مهوريــة كوريــا الــشعبية  لج          المملوكــة   . Mu San  M.V       سفينة      الــ          بتفتــيش     قــام                                   أفيــد أن خفــر الــسواحل في الهنــد    )٤٠ (  

                                           في المياه الإقليميـة الهنديـة قبالـة                                  أو حوالي هذا التاريخ        ٢٠٠٩       أغسطس   /     آب  ٥   في              فعة علمها                  الديمقراطية والرا 
   .              انظر المرفق باء  ؛                       ولم يعثر على شحنة محظورة  .        هات باي      جزيرة 
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         المحلـيين          الموردين        بتوجيه      كذلك         التوصية    من    بد    ولا   . )٤١   ( “       للشبهات       المثيرة ”         التصدير        تراخيص
          تــراخيص       تمــنح       الــتي           الــسلطات      مــع           التــشاور    إلى          المــزدوج            الاســتعمال     ذات          الحــساسة          للأصــناف
        مـثيرة  ”        تكـون       قـد      التي    رة     المتكر    غير         التصدير       صفقات ب       يتعلق    ما   في   ،   يمكن    ما       بأسرع   ،       التصدير

ــشبهات ــا   “         لل ــة      غــير       لأنه ــسبب    أو          مألوف ــا        ب ــذه    وفي   .        ظروفه ــي          الحــالات،       ه ــذه       فحــص         ينبغ        ه
   ،      ممكنـة          مرحلـة         أبكـر    في       يمكـن       مـا          بأسـرع            التـصدير         تراخيص     تمنح     التي         السلطات    مع         المعاملات

            أســـعارها         بـــشأن          الخـــارج   في   ين      لـــوم  مع       غـــير         عمـــلاء       مـــن              استفـــسارات     أول         تلقـــي         قبيـــل       مـــن
          القبيــل       هــذا      مــن   ا     خاصــ   ا        اهتمامــ       ً   حاليــاً           البلــدان      مــن          متزايــد       عــدد        ويــولي   .          وتوافرهــا             ومواصــفاتها

ــ ــصلة          المــزدوج            الاســتعمال     ذات          الحــساسة        صــناف  الأ        صادرات   ل ــصناعة          المت ــة،            بال        الــتي    أو            النووي
            المعلومـات       جمـع         ويعـد    .        إيـصالها           ووسـائل         الشامل        الدمار       أسلحة       إنتاج   في      ممكنة         تطبيقات       لديها

   .        فعاليـة         أقـصى           المعـززة            الوطنيـة            الـضوابط        تحقـق        لكـي       ً أيضاً       حيوية       مسألة         وتبادلها      اتية        الاستخبار
         الحلقـة        خـلال             الـصادرات           لمراقبـة          المحـسنة            التـدابير        هـذه           وأهـداف         إنجازات     على       تشديد  ال      وجرى
   ،    ٢٠١٠         ينـاير  /       الثـاني          كـانون    في         طوكيـو    في        عقـدت        الـتي            الآسـيوية             الـصادرات           لمراقبـة           الدراسية
         الحلقــة       هــذه   في          شــاركوا         الــذين           المــسؤولين      مــن       عــدد         وأشــار   .       الخــبراء       ريــق ف         أعــضاء          وحــضرها
ــاتهم    أن    إلى            الدراســية ــل          اعتمــدت           حكوم ــات       نظــم          بالفع ــة لم           ومتطــورة        محــسنة               وتكنولوجي          راقب
        حــالات         تقلــيص   في         أســهمت      قــد            الوقائيــة           العوامــل       هــذه        ولعــل  .          الجمركيــة            والمراقبــة            الــصادرات
        نطـاق          البضائع        مغادرة     بعد        المزدوج          الاستعمال     ذات        الحساسة        الأصناف     هذه       شحنات        اعتراض
 (    عنها       المبلغ    نع  الم      حالات      ندرة      تفسير   في       تساعد     وقد         الوطنية        الولاية

  

٤٢( .    

ــع          الواضــح       ومــن  -    ٨٥ ــع    أن       ذلــك      م ــصادرات        وصــول       من ــة            ال ــة    إلى            الكمالي ــا          جمهوري          كوري
          الــصعيد   ى    علــ        تــدار       الــتي        وحــدة  الم       ضوابط    الــ        غيــاب        بــسبب        ً   متعثــراً        يــزال   لا              الديمقراطيــة           الــشعبية
       هـذه          تنظـيم     أو          مراقبـة        علـى          قدرتـه        عـدم     إلى           البلـدان       مـن        عـدد       أشار و   .     الحالات     هذه   في       الوطني

         ووفقـا        ذلـك        ومـع    .          الكماليـة           الأصـناف       يشكل    ما      بشأن      أوضح         توجيهات      غياب   في          الصادرات
 (         التقريـر        هـذا     من    ٦٧        الفقرة   في         الواردة   ين     اليخت      حالة   في       للمبين

  

          الوثيـق            التعـاون        شـأن        فمـن    ، )٤٣

__________ 
        مـوظفي       فهم                                               تختلف من بلد إلى آخر، فهي تعتمد على           “              المثيرة للشبهات  ”        التراخيص    هج                   ُ     على الرغم من أن نُ       )٤١ (  

ــة         لأشــكال      ً   يقــاً     ً      فهمــاً دق         التــرخيص ــدمار الــشامل   /                          تهريــب الأســلحة النووي              المعــاملات              وقــدرة تــبين                            أســلحة ال
                       دراسـة دقيقـة لجميـع            بـدوره                    ويـستلزم ذلـك        .               وتـشكل مخـاطر                                                     المتكررة التي يبدو أنهـا تخـرج عـن المـألوف               غير

        لا بـد    و  .               ة لاحتياجاتـه                     المـادة المـصدر            وملائمـة                                                                         العوامل المتعلقة بالحالة، بما فيها المعلومات المتعلقة بالمرسل إليـه           
                                                           المتلقي شركة صورية أو وسيط لا يشارك بانتظام أو عـادة                   تدل على أن               لعوامل التي    ل                اهتمام خاص        إبلاء    من

   .                                                      في المعاملات التجارية التي تتعلق بهذه المعدات والسلع الأساسية
   .  ٥٣            انظر الفقرة    )٤٢ (  
   .         ً          انظر أيضاً المرفق باء   )٤٣ (  
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     سلع   لــ ل           بالنــسبة        الأقــل       علــى         فعــال،      نحــو       علــى           الــشحنات       هــذه        يقلــل    أن           الوطنيــة           الــسلطات      بــين
    .     ً عموماً       عليها         المتعارف          الكمالية

ــاك    أن      ً   أيــضاً         الخــبراء        فريــق         ويلاحــظ  -    ٨٦ ــ      قــد        أخــرى         عوامــل       عــدة        هن ــع    وق    تع         وصــول       من
    إلى    ار       الافتق ـ         الـضعف        مكامن     ومن   .          الديمقراطية         الشعبية       كوريا        جمهورية    إلى        المحظورة         الشحنات
    إلى            والافتقــار            البحريــة،             بالــصادرات         يتعلــق      مــا   في            بالوثــائق         تتعلــق          وضــوابط         موحــدة         وثــائق

ــ ــة  الم       ضوابط    ال ــى        لائم ــشحن        حركــة       عل ــزال    ولا   .      الجــوي         ال ــذه        ت ــسائل       ه ــشكل          الم        تحــر      مجــال        ت
     .      الفريق     لعمل
          وتتنـوع    .           التوثيقيـة           والـنظم            لإجـراءات  ا         بمختلـف        الدولي        البحري       الشحن       صناعة    فل  وتح  -    ٨٧
        مختلــف       وبــين       آخــر    إلى       شــحن        وكيــل      مــن         ملحــوظ        بــشكل           البحريــة            بالــشحنات          المرفقــة        ثــائق   الو

      مـن      ً   يـضاً  أ           الجمركيـة             بالوثـائق            المتعلقـة             المتطلبـات          وتختلـف    .      الموانئ   في   ة    ناول  الم و       الشحن       شركات
   .        للعبـور     أو          للـدخول        ذلـك        كـان      إذا       ومـا            الـشحنات          إنـزال     من       الغرض      وحسب   ،   آخر    إلى       ميناء
           اسـتبدال    ة     عني ـ  الم          الـشحنة        نقـل          أثنـاء         ً   تقريبـاً        وقـت     أي   في       يمكـن    ه    أن ـ     خرى  الأ         التعقيد       عوامل     ومن
       هـذه            البحريـة            الوثـائق          متاهـة     سح   ف ـ ت و   .    هـا    غيير ت    أو         إليهـا           الإضـافة     أو           البحريـة            الوثـائق      هذه     جميع
    .     جسيمة        تجاوزات        ارتكاب        احتمال      أمام    ال  المج

        اضـية   الم          الثلاثـة           العقـود        خـلال      كبير      بشكل         الدولية        البحري       المرور      حركة     حجم       واتسع  -    ٨٨
         الــشحن         مراكــز           اســتخدام        وشــهد   .         الحاويــات   في          بالنقــل        الحمــل          صــناديق      عــن           لاستعاضــة ل      ً   نظــراً
ــة        فيهــا       يجــري       الــتي          العــابر ــادة         آســيا،       شــرق         وجنــوب       شــرق   في        ســيما    ولا   ،         الحاويــات          مناول          زي

         الأهميـة         بـالغ        ً   تجاريـاً        ً   نـشاطاً         يـشكل         العابر       الشحن      وبات   .     الأخيرة         السنوات   في      كذلك        ملحوظة
        منــها          الــصدد،       هــذا   في            التجاريــة          الأعمــال        تجتــذب         عوامــل       وثمــة   .        المــوانئ    ذه   لهــ           بالنــسبة        ً   نافــسياً  وت

   ،          والمــسافنة          المينــاء     أرض       علــى          الــشحنة        بقــاء       مــدة           واختــصار           العــابر،         الــشحن           إجــراءات         تبــسيط
         ويــؤدي   .        الخــدمات       هــذه      أداء       علــى         تترتــب      قــد       الــتي          البحــري         النقــل        خطــوط          تكــاليف          وتقلــيص
        تـصبح        لكـي         جهودها      إطار   في         الموانئ،    جم  وتح          العملية،     هذه       إبطاء    إلى         المسافنة       شحنات       تفتيش
         مفحمـة          قـرائن  ب        تـزود    لم      مـا            للـشحنات            التفتـيش        بهـذا           القيـام       عـن        أهمية،      أكثر     بحري     نقل       مراكز
ــى ــر    أن       عل ــق        الأم ــشحنات         يتعل ــة          ب ــبيرة         مهرب ــرك و   .      ك ــذه        تت ــل،       ه ــة            العوام ــهاون           المقترن    في            بالت

       هــذه   أ      ومنــش           الــشحنات       بعــض     ابع   طــ          لتمويــه       ً   واســعاً     ً   مجــالاً         أعــلاه،           المــذكورة           التوثيــق           متطلبــات
ــ ا   ا         ووجهتـــه            الـــشحنات    .      خـــرى  الأ            المراقبـــة           وتـــدابير            الجـــزاءات        علـــى            التحايـــل         بغـــرض   ة         لنهائيـ

            المناقـشات          أثنـاء           الفريـق          أعـضاء         أمـام            التفـصيل       مـن         بـشيء          العوامل     هذه     على       الضوء       تسليط   وتم
       ً   مـؤخراً       بهـا          قـاموا      التي          والزيارة         الآسيوية    ات      الصادر        لمراقبة          الدراسية       الحلقة      إطار   في        أجروها     التي
     .    آسيا     شرق       وجنوب     شرق   في       موانئ     عدة    إلى
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         كوريـا           جمهوريـة     أن    إلى       تاريخه    حتى        اللجنة    بها      بلغت ُ أُ     التي         الناجحة    نع  الم      حالات      وتشير  -    ٨٩
           الوســطاء           اســتخدام        طريــق      عــن           القائمــة         الــضعف        أوجــه       بعــض      مــن          تــستفيد              الديمقراطيــة           الــشعبية

          المحـاولات         إطـار    في           الوثـائق           وتزويـر            المـضللة،             التجاريـة            العلامـات       ووضع       ورية،   الص          والشركات
          الخطـوات       مـن          المزيـد          باتخـاذ          الخـبراء         فريـق        ويوصي   .    الأمن     مجلس       تدابير     على         للتحايل       تبذلها     التي

   .      البحري       النقل     مجال   في     هذه       الضعف      أوجه       لمعالجة
          ووثـائق          كاذبـة          لأوصـاف      ّ    البـيّن               الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا         جمهورية         لاستخدام       ونظرا  -   ٠ ٩

        سـواء           البلـد،        ذلـك     من   رُ   ّ تُصدّ     التي         الشحنات    من        للتحقق      خاصة          احتياطات      اتخاذ       ينبغي        مزورة،
   .       شـحنها           مواصـلة        أجـل     من       السفن    متن     على       وضعها     قبل    لا،    أم       جماركه       أختام    تحت     ذلك     كان

       بحـري          مينـاء      أول   في   ،     المحلية         للمعايير      وفقا   ،     الحيطة    من      مزيد        بممارسة      أيضا       الخبراء      فريق       وأوصى
       تحمـل      التي        حاويات  لل         بالنسبة      وذلك         العابرة         الشحنات    أو         الشحنات     تلك    مع       تعامل ي       الخارج   في

ــة      مــن         قادمــة         شــحنات ــا          جمهوري ــشعبية         كوري ــة           ال ــزوَّ    ولا   .            الديمقراطي ــابر         الــشحن         مــوانئ   د   َّ   ت           الع
   .       اللاحـق            والمينـاء           الـسابق          الرسـو          بمينـاء            المتعلقـة             المعلومـات       تجاوز         بمعلومات        الأحيان    من     كثير  في

         إرهـاق      دون           اتخاذهـا،        يمكـن        الـتي         الخطوات        لتحديد        إضافية       دراسة        بإجراء       الخبراء      فريق       ويوصي
ــة           التجــارة ــة،           البحري ــن            الدولي ــة        ضــمان       أجــل      م ــوانئ         معرف ــشحن         م ــابر         ال ــتي          الع ــا        ترســو       ال         فيه
   ي     تـوخ       لهـا         يتـسنى        لكـي                الديمقراطيـة،            الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة     من       قادمة      شحنة  ال    أن         الشحنات

   .      اليقظة    من      مزيد
    إلى          الحديثـة             الطـائرات      أدت       فقـد    .      أخـرى        ضـعف          وأوجـه          مـسائل       الجوي       الشحن      ويثير  -   ١ ٩

ــادة ــة،           المتعلقــة            والقــدرات           المقطوعــة           المــسافات         زي ــ            بالحمول ــة        تــربط    أن    ها      ويمكن ــا          جمهوري          كوري
         تنويـع             الطـائرات          لمـشغلي       ويمكن   .     العالم       مناطق      معظم   في     تقع        ببلدان        مباشرة            الديمقراطية         الشعبية
ــار  الا و          الطــيران       خطــط ــزود         بــدائل      بــين         ختي ــالوقود          الت ــة         الحركــة       هــذه         تتعــرض   لا       وقــد   .         ب          الجوي
    إلى          اللجـوء         يـتعين       قـد           معينـة،       حالات    وفي   ،      مسارها       أثناء      فيها       تتوقف     التي         المطارات   في         للتفتيش
           معلومــات          تــوافرت      مــا     إذا            التفتــيش،         لأغــراض            الاضــطراري         الهبــوط   في          المتمثــل        الخطــير          الإجــراء
        فريـق          ويوصـي    .         الطـائرة       مـتن        علـى          الموجودة        الشحنة   في         للاشتباه        معقولة        أسبابا      تتيح     صلة     ذات
         مـرورا       بهـا       تمـر     أو     فيه       تتوقف    أو         إقليمها     فوق          الطائرات     تلك     تحلق     التي   ،       البلدان     تولي     بأن       الخبراء
        برصـد        كثـب       عـن           للقيـام        الحالات     تلك   في       الجهود     بذل ت     بأن و        اللازم،         الاعتبار      الأمر     هذا        عابرا،
           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة          مطــارات         وســائر         الــدولي         ســونان        مطــار      مــن          انطلاقــا         الجويــة         الحركــة

             الجمهوريـــة    إلى            المتوجهـــة            البـــضائع       عـــن           الإفـــصاح        يجـــري        بـــأن و           إليهـــا،          ووصـــولا               الديمقراطيـــة
   .    الجوي      مجالها       بعبور          للطائرات      تأذن    أن     قبل      منها        الخارجة   أو
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         الـسلع    في          التـصرف         بـشأن           علومـات  م    أو           توجيهيـة          مبـادئ           حكومـات        عـدة       طلبت     وقد  -   ٢ ٩
        فريــق        معهــم         تــشاور         الــذين            الحكوميــون            المــسؤولون        أشــار      مــا         وكــثيرا   .         مــصادرتها       بعــد          المحظــورة
ــادئ          انعــدام    أن    إلى         الخــبراء ــة          المب ــصلة     ذات             التوجيهي           الأعــضاء         للــدول        كــبيرا          إزعاجــا        يــسبب         ال

         ماليـة          أعبـاء     إلى        يـؤدي     أن       يمكـن            الـشحنات    في          التـصرف     أن    إلى        أيـضا      أشير و   .      المعنية         والأطراف
         الحلـول        وضـع          ينبغـي    ثم       ومـن    .        الأصـناف      تلك       تصادر     التي        الأعضاء       للدول      أخرى        وأعباء      كبيرة

           توجيهيــة         مبــادئ          اللجنــة       تعــد       بــأن         الخــبراء        فريــق       وصــى ي و   .        الأعبــاء       تلــك      مــن           للتخفيــف           المناســبة
ــاح    أن         ينبغــي        حــال،    أي        وعلــى   .       بــالأمر          المهتمــة          الأعــضاء         الــدول       علــى           وتوزعهــا           بمــساعدته         تت
       قبـل             والوثـائق         الأصناف      لصور     سجلا      تشمل          مستندية،       إثبات      أدلة     وجمع         للتفتيش      فرصة        للفريق
  .    فيها         بالتصرف        القيام

  
       المالية         التدابير  -       ثامنا  

   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨                 القـــــــرارين   في                الـــــــواردة                للتـــــــدابير               الفعـــــــال                التنفيـــــــذ              ينطـــــــوي  -   ٣ ٩
       الـتي           الماليـة           لمعـاملات   وا         الصفقات      لجميع        متأنيين         ومراقبة     رصد       إجراء     على   )    ٢٠٠٩ (     ١٨٧٤  و

           القـــرار       مـــن    ١٨           الفقـــرة          وتطلـــب   .       فيهـــا         طرفـــا               الديمقراطيـــة            الـــشعبية          كوريـــا           جمهوريـــة         تكـــون
   :     تحديدا        الأعضاء       الدول    من   )    ٢٠٠٩ (     ١٨٧٤

ــع    أن ”     ــديم       تمن ــة          الخــدمات        تق ــتي          المالي ــسهم    أن       يمكــن       ال ــرامج   في        ت ــة         ب           جمهوري
ــا ــشعبية          كوريـ ــة            الـ ــشطتها    أو               الديمقراطيـ ــصلة            أنـ ــلحة           المتـ ــة            بالأسـ ــذائف    أو            النوويـ              بالقـ
         ماليـة          مـوارد     أو        أصـول     أي        تحويـل     أو           الـشامل،           الـدمار          أسـلحة       مـن       غيرها    أو           التسيارية

         منـها،     أو        عبرهـا     أو           أراضـيها     إلى          الأنـشطة     أو        البرامج     تلك   في      تسهم    أن     يمكن      غيرها   أو
   )        بالخـارج           فروعهـا        ذلـك    في    بما (          قوانينها      بموجب       منظمة        كيانات    إلى    أو         رعاياها    إلى    أو
          بوسـائل       وذلك       هؤلاء،      جانب    من    أو          أراضيها،   في       مالية        مؤسسات    أو       أشخاص   لى إ    أو

          الأنــشطة    أو          الــبرامج        بتلــك       صـلة       لهــا        غيرهــا    أو         ماليــة         مـوارد     أو        أصــول    أي        تجميــد        منـها 
ــدخل    أو           أراضــيها   في           وموجــودة ــها         خاضــعة    أو      الآن،       بعــد           أراضــيها        ت             القــضائية           لولايت

           لـسلطاتها       وفقا         المعاملات     هذه     جميع     لمنع         الرقابة        وتعزيز      الآن،     بعد    لها       خاضعة      تصبح   أو
   . “       الوطنية           وتشريعاتها

ــضا        تطلــب و  -   ٤ ٩ ــع      مــن   )    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤          القــرار      مــن    ١٩          الفقــرة        أي ــدول       جمي           الأعــضاء         ال
       مــنح         بتقــديم         جديــدة            التزامــات   في          الــدخول       عــدم ”         الــصلة     ذات           الدوليــة          الماليــة            والمؤســسات

ــساعدات   أو ــساهلية        قــروض    أو         ماليــة           م ــشعبية   ا      كوريــ          جمهوريــة    إلى           ت             باســتثناء              الديمقراطيــة           ال
         إزالـة           لتعزيـز     أو          المـدنيين           الـسكان             احتياجـات           مباشـرة         ويلـبي            وإنمائيـة            إنـسانية          لأغـراض         يقـدم    ما

    إلى          وإضـافة    . “        الحاليـة              الالتزامـات          تقلـيص        قـصد           اليقظـة     من      مزيد      توخي   ” و          النووية،        الأسلحة
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      مـن         المـالي          الـدعم         تقـديم        عـدم  ”          الأعـضاء          الـدول        جميـع       مـن           القـرار     من    ٢٠        الفقرة      تطلب      ذلك،
       مــنح       ذلــك   في      بمــا (              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة      مــع           التجــاري           للتبــادل         العــام          القطــاع
         حيثمـا    )      المجـال        هـذا    في        تعمـل            لكيانـات     أو            لرعاياهـا            التـصدير          تأمينات    أو        ضمانات    أو          ائتمانات

          المتـصلة            يمقراطيـة    الد           الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة          أنـشطة     أو         بـرامج    في        المـالي          الـدعم        هـذا       يسهم    قد
   . “      الشامل        الدمار       أسلحة    من      غيرها    أو           التسيارية          بالقذائف    أو         النووية         بالأسلحة

  
        المعاملات  -     ألف  

ــارير           اســتعراض    إن  -   ٥ ٩ ــة            التق ــن          المقدم ــدول      م ــضاء         ال ــالفقرة       عمــلا          الأع ــن    ١١           ب ــرار      م           الق
ــرة   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨ ــن    ٢٢            والفقـ ــرار       مـ ــضمن   لا   )    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤           القـ ــا          يتـ ــشير       مـ     أن    إلى        يـ

 (          القـرارين         بهـذين      عملا       أوقفت    أو     مدت ُ جُ    قد        معاملات    أو       أموال   أي
  

        اطلـع           الفريـق     أن      غـير    . )٤٤
          المتـصلة            المعـاملات       لوقف         البلدان       اتخذها         إجراءات    إلى       يشيران         والنمسا         إيطاليا    من         تقريرين     على

 (          الديمقراطية         الشعبية       كوريا        جمهورية    إلى          الكمالية       السلع     بيع        بمحاولة
  

٤٥( .   
       الـتي            الثغـرات     أن   ،       طويلـة        مـدة        منـذ            الماليـة،              بـالإجراءات           المعنيـة      عمل  ال      فرقة      قررت     وقد  -   ٦ ٩
          الـدمار          أسـلحة           انتـشار           لتمويـل         أيـضا        ستخدم ُ تُ    أن     يمكن        الإرهاب       وتمويل        الأموال      لغسل      ستغل ُ تُ

 (      الشامل
  

           الـشعبية          كوريـا         جمهورية     بأن            استنتاجاتها        الفرقة      كررت   ،    ٢٠١٠       فبراير /    شباط    وفي   . )٤٦
        تمويــل           ومكافحــة          الأمــوال       غــسل          بمكافحــة         يتعلــق        فيمــا        قلقــا   ير    يــث        بلــدا        تــزال   لا              الديمقراطيــة
   :  أن    إلى        الفرقة      بيان      ويشير   .      الإرهاب
        مجـــال   في            الدوليـــة            بالمعـــايير          تلتـــزم   لم               الديمقراطيـــة            الـــشعبية          كوريـــا           جمهوريـــة ”    

          المتعلـق           الفرقـة         لطلـب          تـستجب     ولم         الإرهاب،      تمويل         ومكافحة        الأموال     غسل        مكافحة
         لنظــام              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة           وافتقــار   .  تين       المــسأل        هــاتين        بــشأن          بالعمــل
        يعمـل     أن         ينبغـي          ولـذلك    .       الـدولي       المالي        النظام     على      خطرا      يشكل      المجال     ذلك   في      شامل
          الأمــوال       غــسل          مكافحــة       مجــال   في            للاســتمرار        قابــل        نظــام       وضــع       علــى          الفرقــة      مــع         البلــد

   . )٤٧   ( “       الدولية        المعايير    مع      يتفق        الإرهاب      تمويل         ومكافحة
__________ 

          مليـون     ٠,٩                                                                لال تقارير فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية بأن اليابان قد جمدت                         إن الفريق على علم من خ     )٤٤ (  
                                                                                                                          دولار في شكل ودائع باسـم كيانـات مرتبطـة بـبرامج جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة المتعلقـة بأسـلحة                        

   .                      الدمار الشامل والقذائف
   .            والمرفق باء ٧ ٦            انظر الفقرة    )٤٥ (  
                                                                                               ل الأعـضاء الاطـلاع علـى التقريـر المتعلـق بتمويـل الانتـشار الـذي أصـدرته الفرقـة في                                      سيكون من المفيد للدو      )٤٦ (  

   .                                       وعلى ما يتضمنه من أمثلة على التصنيفات    ٢٠٠٨      يونيه  /      حزيران   ١٨
   .    ٢٠١٠      فبراير  /      شباط  ١٨                                                          البيان العام لفرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية الصادر في    )٤٧ (  
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   ٤   ل    الجدو
      صنيف ت  ال         مثال على 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 م
 لا
  

   .                                                        أعيد نشره هنا بإذن من فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية   :     ملاحظة  
  

       لحجــب            التقنيــات      مــن         واســعة         طائفــة              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة           وتــستخدم  -   ٧ ٩
        لنقـل         رسميـة       غـير         ليـات   وآ   ،       صـورية           وشـركات           الخـارج،    في          كيانـات       عمال     اسـت         تـشمل          معاملاتها
          الحـالات،         معظـم    في   ،    ضطرة   م ـ       فهـي         ذلـك،        ومـع    .         المقايـضة             وترتيبـات             النقديـة،       وحملة         الأموال،

 (        الماليـة            عملياتهـا       لإتمام       الدولي      المالي        النظام         استخدام     على        لاعتماد ل
  

       ومـن    . ) ٤         الجـدول         انظـر  (   )٤٨
          بأنــشطة      روعة     المــش      غــير           المعــاملات       لخلــط         محــاولات       تجــري            المعــاملات،       هــذه         هيكلــة        فلــدى    ثم،

__________ 
                                    لجهات الساعية إلى انتشار أسـلحة       ل          من المهم        ... ”                                عمل المعنية بالإجراءات المالية                             أشارت إليه فرقة ال            وفقا لما    )٤٨ (  

                                      يجـب أن تبـدو عمليـات الـشراء          ف  .                                                        النظـام المـالي الـدولي في ظـل معظـم الظـروف                       أن تستخدم                 الدمار الشامل   
                                                                                                                مشروعة إذا أرادت تلك الجهات تفـادي الـشبهات، وهـي كـثيرا مـا تـستغل شـركات تجاريـة تـزاول أعمـالا                   

    ).    ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ١٨                                   انظر تقرير الفرقة عن تمويل الانتشار،  (   “            تجارية مشروعة

                                                             نظرة عامة عن نمط من أنماط التجارة الخارجية يستغل لأغراض الانتشار
                                      مباشـرة مـع مـصدر أو يمكـن أن يـستخدم شـركة                                                                  يمكن لمـستورد أن يـضع الترتيبـات اللازمـة لـشحن البـضائع               

    .                               بمثابة واجهة أو سمسارا أو كليهما
                                    مباشـرة؛ أو باسـتخدام شـركة تتخـذ واجهـة؛  :                            ّ                ة المدفوعات مع أحد مصارف المـصنّع إمـا                          وبالمثل، يمكن تسوي    

  .                               ّ                                                               بالاستعانة بسمسار؛ أو باتخاذ المصنّع ترتيبات للدفع باستخدام خطاب اعتماد أو شكل آخر من أشكال الدفع   أو

     كندا  :     لمصدر ا    

       المستورد
     السلع     السلع

     النقل   أو
      السلع

      المصدر

        السمسار

            مصرف المستورد            مصرف السمسار           مصرف المصدر

 أو          شركة واجهة
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         ينطــوي    أن        ويمكــن   .        المــشروع      غــير          النــشاط       علــى          التــستر        يتــسنى       بحيــث          مــشروعة        أخــرى         تجاريــة
ــشركات            الكيانــات      مــن        مــزيج           اســتعمال       علــى       ذلــك ــ            وال       مــن       كــثير    وفي   .       الخــارج   في   ة    صوري    ال

ــان، ــستخدم           الأحي ــشركات  ُ        تُ ــة           ال ــتي          الخــارج،   في            التجاري ــا       ال ــة         تملكه ــا          جمهوري ــشعبية         كوري            ال
        لحــساب         الخــارج   في           الــشركات       هــذه      بهــا        تحـتفظ        الــتي            والحــسابات       لهــا،       تخــضع    أو / و              الديمقراطيـة 
          جمهوريـة           بأسـلحة            المتعلقـة          مـؤخرا         وقعـت      التي       الحالة    وفي   .     باسمها    أو          الجمهورية   في     الأم        الشركة
           اســتخدمت          المثــال،        ســبيل       علــى           تايلنــد،   في        ضــبطت       الــتي          المحظــورة              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا
        كونـغ         هونـغ          منطقـة  و   ،        أوكرانيا   في       منشأة       صورية       شركات          ديمقراطية  ال         الشعبية       كوريا        جمهورية
          للأسـلحة         الجـوي          النقـل       عـن        فـضلا           الماليـة              الترتيبـات        تـولي  ل              ونيوزيلنـدا    ،     الخاصة         الإدارية         الصينية
          جمهوريـة     إلى       موجهة       النفط      آبار     لحفر       أدوات     أنها    إلى     تشير         تضليلية       تجارية        بعلامات    سمت ُ وُ     التي
   .       الإسلامية       إيران
         كوريـا           جمهوريـة       بهـا          تـضطلع      التي        المالية        الأنشطة      عامة      بصفة        السرية    من      ستار      ويحجب  -   ٨ ٩

ــشعبية ــة           ال ــت   .            الديمقراطي ــادة         وأذن ــسياسية           القي ــسكرية            ال ــضعة             والع ــصارف         لب ــة   في         م             الجمهوري
         بتلقـي     أو       بهـا،           المـسموح            الخارجيـة             بالتجـارة       عادة       تقترن        محدودة،        أجنبية        عمليات   في          بالمشاركة
ــة ــ           المعونـ ــتثمارات    أو   ة         الأجنبيـ ــة               الاسـ ــتفظ   .          الدوليـ ــدة          وتحـ ــصارف        عـ ــة   في          مـ ــا           جمهوريـ           كوريـ

 (         الغــــرض         لهــــذا           الخــــارج   في            مراســــلة            بحــــسابات                الديمقراطيــــة
  

          الأمــــن         مجلــــس         اتخــــذ         وقــــد   . )٤٩
ــل ــراءات          بالفعـ ــع            إجـ ــم         لوضـ ــصرف        اسـ ــشون         مـ ــاري            تانتـ ــة   في            التجـ ــسبب            القائمـ ــشطته         بـ            أنـ
          الأسـلحة       مـن               الديمقراطيـة           لـشعبية  ا         كوريـا           جمهوريـة           مبيعـات        تـولى  ي          رئيـسيا         ماليـا        كيانا         باعتباره
    أن       غــير    .         وصــنعها           الأســلحة        تلــك           بتجميــع            المرتبطــة            والــسلع              التــسيارية             والقــذائف              التقليديــة
        بتلـك           القيـام    في           التجـاري            تانتـشون         مـصرف       محـل     تحل      بدأت    قد       البلد   في       معينة     أخرى       مصارف
   .       المعاملات

ــة          وتعتمــد  -   ٩ ٩ ــا          جمهوري ــشعبية         كوري ــة           ال ــروع       علــى   ا     كــبير           اعتمــادا              الديمقراطي            مــصارفها        ف
       هـذا        علـى         مثـال        وخـير    .      سـرية           بمعـاملات           للقيـام           مراسـلة         حسابات    من    به      تحتفظ     وما       الخارج  في

__________ 
  ) Bankers Almanac 2010   (    ٢٠١٠                 لمــصرفيين لعــام  ل                      إلى الــدليل الــسنوي                                   وفقــا لمعلومــات قدمتــها المــصارف    )٤٩ (  

 Korea (                              الموجـودة في بيونـغ يـانغ                                      ، فإن شركة كوانغسون المصرفية الكورية )    ٢٠١٠      أبريل  /       نيسان  ١٢   حتى  (

Kwangson Banking Corporation (        تحــتفظ بحــسابات مراســلة لــدى مــصرف الــصين                                                  )  بــيجين، الــصين               (  ،  
           ، والمـصرف   )                 دانـدونغ، الـصين     ) (China Construction Bank Corporation (                                 والشركة المصرفية الصينية للـتعمير  

ــصى   ــشرق الأق ــسك،   ) (Far Eastern Commercial Bank (                           التجــاري لل         ويحــتفظ    ).       روســي ل           الاتحــاد ا         خبروف
  ) Commerzbank (                                                بحـــسابات مراســـلة لـــدى المـــصرف التجـــاري    ) Amroggang Bank (                    مـــصرف أمروغـــانغ 

                 وتـرد في المرفـق      ).       روسـي             ، الاتحـاد ال         خبروفـسك  (                                  ، والمصرف التجاري للشرق الأقـصى      )                  فرانكفورت، ألمانيا  (
                 سابات المراسـلة       الح ـ           قراطيـة و                                                             قائمة كاملـة بمـصارف جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديم                             من هذا التقرير       ٣  -     ألف

   .          المبلغ عنها
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ــسيناريو ــة           المــصرفية            كوانغــسون        شــركة         أنــشطة      هــو             ال ــزال   لا       الــتي           الكوري    في         بفــروع        تحــتفظ        ت
       الــتي            الكيانــات         وباســم        لحــساب          معــاملات           وتكــرارا         مــرارا          الــشركة       هــذه        تولــت       وقــد   .       الخــارج
 (         التجـاري            تانتـشون       مصرف      فيها    بما      ١٧١٨         بالقرار     عملا        المنشأة      الأمن     مجلس     لجنة    تها   حدد

  

٥٠( ،   
ــة           والمؤســسة ــوير           الكوري ــدين          لتط  Korea Mining Development Trading (            والتجــارة           التع

Corporation( ،   ــركة ــسين           وشــ ــارة             الكوريــــة            هيوكــ  Korea Hyoksin Trading (             للتجــ

Corporation( ،   العامـــة         وريـــة   الك         بونـــغ         ريـــون           ومؤســـسة           ) Korea Ryonbong General 

Corporation.(    المــصرفية            كوانغــسون        شــركة       بــأن         الخــبراء        فريــق          تلقاهــا       الــتي            المعلومــات         وتفيــد           
          بمعـاملات           مباشـرة          تتعلـق             الـدولارات         ملايـين         قيمتها      تبلغ        معاملات      بعدة        اضطلعت    قد         الكورية
 (       وميانمار          والتجارة         التعدين        لتطوير         الكورية        المؤسسة    بين     جرت

  

٥١( .   
   في          الإنمـائي             أمروغـانغ         مـصرف     أن    إلى         الخـبراء       فريق    إلى        المقدمة          المعلومات      أيضا     تشير و  -   ٠ ٠ ١

ــة ــا          جمهوري ــشعبية         كوري ــة،           ال ــو               الديمقراطي ــان       وه ــرتبط        كي ــا         ي ــا           ارتباط ــشون        بمــصرف         وثيق            تانت
          المؤسـسة         باسـم           مراسـلة           حـسابات         طريـق       عـن        محظورة        معاملات      تمرير   في      أيضا      ضالع          التجاري،
         إجـراء    في          الإنمـائي             أمروغـانغ         مـصرف          بـضلوع         أيـضا    ُ     أُبلـغ  و   .          والتجـارة          التعدين      طوير  لت         الكورية

          لتطــوير           الكوريــة          المؤســسة      بــين             التــسيارية           القــذائف ب          متعلقــة          بمعــاملات         تــرتبط         ماليــة          معــاملات
 (     إيراني      كيان     وهي           الصناعية،    همت      شهيد        ومجموعة          والتجارة         التعدين

  

٥٢( .   
  

 (          الديمقراطية         الشعبية       كوريا    ية    جمهور   في         الأجنبية            الاستثمارات  -     باء  
  

٥٣(  
ــد  -   ١ ٠ ١ ــدأ         لقــ ــق         بــ ــبراء          فريــ ــضا،           الخــ ــا           أيــ ــرتين    إلى           رجوعــ ــن    ١٩   و    ١٨             الفقــ ــرار        مــ             القــ

ــارير   في         النظــر   ، )    ٢٠٠٩ (     ١٨٧٤ ــة         الأخــيرة            التق ــدة               بالاســتثمارات           المتعلق ــة    أو          الجدي    في          الجاري
        نـشطا         سـعيا     رى    أخ ـ       مـرة          البلـد      هذا      يسعى      سبق،    لما       ووفقا   .          الديمقراطية         الشعبية       كوريا        جمهورية

        شـرعت    ،    ٢٠٠٩       عـام          أواخـر       مـن       بدءا و   .       المتهاوي         اقتصاده      لدعم       الأجنبي          الاستثمار     جلب    إلى
   في       شاركة    الم ـ        لفـرص          النـشط            التـرويج    في        مجـددا               الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة    في       قيادة  ال

      مـن           الـسرعة        وجـه        علـى          يتـوفر    لم            الاسـتثمار        هـذا     أن      غـير    .        الجديـدة          الأجنبية            الاستثمارات     تلك
ــار          اهتمــام       عــدم        جــراء ــة   في          المحــتملين             المــستثمرين        كب ــا          جمهوري ــان         كوري ــدان            والياب          الاتحــاد          وبل

__________ 
   .                                                                           مصرف تانتشون التجاري هو الذراع المالي للمؤسسة الكورية لتطوير التعدين والتجارة   )٥٠ (  
                                                             الصادر عـن وزارة الخزانـة بالولايـات المتحـدة الـوارد في                                      الأسماء المشاركة في أنشطة محظورة                      انظر بيان تحديد       )٥١ (  

   .    ٢٠٠٩      أغسطس  / ب   آ  ١١         المؤرخة TG 260        الوثيقة 
                                                             الصادر عـن وزارة الخزانـة بالولايـات المتحـدة الـوارد في                                      الأسماء المشاركة في أنشطة محظورة                      انظر بيان تحديد       )٥٢ (  

   .    ٢٠٠٩       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٣         المؤرخة TG 330        الوثيقة 
   . ٥       الجدول      انظر   )٥٣ (  
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   .       البلــد   في          المتبعــة             الاقتــصادية            الــسياسات        بــصحة         يتعلــق        فيمــا      تحفظ    المــ    هم       تقيــيم    أو / و         الأوروبي،
       خـاص         بوجـه            التركيـز       مـع           الاستثمار     ذلك     لجلب      الصين    إلى      يلجأ       البلد      انفك    ما       لذلك،        ونتيجة
      مـن             الاسـتفادة     إلى      أيضا       البلد      وسعى    ).     الحديد       وركاز       الفحم      سيما    ولا (        المعادن         استخراج     على

       تحــسين   في            الاســتثمار         تكثيــف         يعتــزم        الــذي           الــشرقية            الــشمالية          المنــاطق         لإنعــاش         الــصيني           البرنــامج
   .     الأخرى         الأساسية         والهياكل         الإقليمي      لنقل ل         الأساسية         التحتية        البنية
        خاصـة        منطقة    ١٢     فتح     على       عزمها            الديمقراطية         الشعبية      وريا ك        جمهورية      أيضا       أعلنت و  -   ٢ ٠ ١
        فريـق        يـرى            المنـاطق،      هذه    إلى       جديدة           استثمارات      تدفق        احتمال     ومع   .      الأجانب           المستثمرين      أمام

          اليقظـة       مـن         مزيـد          وتـوخي        خـاص           اهتمـام         إيـلاء         أيـضا           الأعـضاء         والدول       للجنة       ينبغي     أنه       الخبراء
       علـى          تنطـوي       مـا         بقـدر          دقيـق،       لفحص        ثمارات    الاست     تلك       إخضاع       لضمان        الأنشطة     تلك      بشأن

         كوريــا          جمهوريــة    إلى           تــساهلية        قــروض    أو         ماليــة           مــساعدات    أو       مــنح         بتقــديم         جديــدة            التزامــات ”
         للـدول        ينبغي     كما   . “      المدنيين        السكان          احتياجات        مباشرة     تلبي ”        وجعلها   ، “          الديمقراطية         الشعبية
         بـرامج    في           رعاياهـا     أو          اليمهـا   أق      مـن            النابعـة             الاستثمارات    من    أي       إسهام     عدم      تكفل    أن        الأعضاء
          الــشامل          الــدمار         أســلحة      مــن        غيرهــا    أو           النوويــة          الأســلحة              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة

   .         التسيارية          بالقذائف         المتعلقة        البرامج   أو
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   ٥      الجدول 
                      ديمقراطيــة في الفتــرة                                                                                                           تــدفق الاســتثمار المباشــر الأجــنبي والاســتثمار المباشــر بــين الكــوريتين في جمهوريــة كوريــا الــشعبية ال   

٢٠٠٩-    ٢٠٠٠        

  
            والتنميـة            للتجـارة           المتحـدة         الأمـم       مؤتمر       أعدها     التي       الأجنبي        المباشر          الاستثمار        بيانات       قاعدة    من       الأجنبي        المباشر          الاستثمار         إحصاءات   ُ   أُخذت   :     المصدر  

         أتيحـت        فقـد              الكـوريتين،       بـين           المباشـر             الاسـتثمار        أمـا    . )http://stats.unctad.org/FDI (      ٢٠١٠       أبريل /     نيسان   في    بها     ورد    لما      وفقا   ، )        الأونكتاد (
        الـذي          المبلـغ             الكـوريتين     بين        المباشر           بالاستثمار         المتعلقة        الأرقام     تبين (       كوريا        جمهورية   في       توحيد  ال ب        المختصة         الوزارة     خلال    من     عنه          المعلومات

   ).       الصناعي    نغ     كايسو     مجمع   في          الاستثمار      تشمل    ولا   ،      الفعلي          الاستثمار      وليس       كوريا        جمهورية       حكومة       أقرته

   .    ٢٠٠٩      لعام        الكلية           والبيانات       الأجنبي        المباشر          الاستثمار       بتدفق         المتعلقة        الأرقام     بعد       تتوفر   لم   :     ملاحظة 
  

 ٢٠٠٩- ٢٠٠٠تدفق الاستثمار المباشر الأجنبي والاستثمار المباشر بين الكوريتين في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في الفترة 

المجموع
الاستثمار المباشر بين الكوريتين

ستثمار المباشر الأجنبيالا

حدة
 المت
ات
ولاي
ت ال

لارا
 دو
يين
بملا
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            الدبلوماسية         البعثات     على         المقصودة    غير       الآثار  -     جيم  
          مواجهـة      عـن       فيها      تبلغ        الأعضاء       الدول     بعض    من         معلومات         واللجنة       الخبراء      فريق      تلقى  -   ٣ ٠ ١
         الحـصول        فـرص         لانعدام        تعزوها         تنفيذية        صعوبات            الديمقراطية         الشعبية       كوريا        جمهورية   في        بعثاتها
       ذلــك   ُ     ونُــسب   .       الخــارج      مــن           إمــدادات و        أخــرى          وخــدمات         ماليــة         خــدمات      مــن        يلــزم      مــا       علــى
        الخـاص           القطـاع       مـن            الأجنبيـة           الماليـة        وغـير           الماليـة             الكيانـات       مـن        عـدد        إحجام    إلى     منه      جانب  في

   .            الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة   في            الموجــودين       نــات     الكيا    أو          الأفــراد      مــع         العمــل     عــن
          الخطـوات         تحديـد         بغيـة           المـسألة      هذه   في       بنشاط       النظر        الخبراء،      فريق    من      بدعم       لجنة،  ال      بدأت    وقد
           العمليـة        هـذه    في      الأولى         الخطـوة           وتتمثـل    .         المقـصودة       غـير          العقبات     تلك        لتذليل        اتخاذها     يمكن     التي
       لكـي       بهـا           الاتـصال        يمكـن        الـتي           المـوردة           والجهـات           الماليـة           والمؤسسات          الصعوبات      نطاق      تحديد   في

   ،        الخــدمات       علــى          بــضوابط         المحكــوم         الحــصول       فــرص               الدبلوماســية           للبعثــات   ،      جديــد      مــن         تكفــل،
        فريـق         واقترح   .    الأمن     مجلس       تدابير       وسلامة        بتطبيق       المساس     دون       قلقها      أوجه     على      يقضي      بشكل
   .      المسألة     هذه       توضيح   في          للمساعدة        اللجنة       رئاسة     على       مدخلات       الخبراء

  
         والأفراد           والكيانات       السلع      تحديد  -       تاسعا  

          الــدول        جميــع   ، )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨          قــراره       مــن   ) د (   ٨           الفقــرة    في        الأمــن        مجلــس         يوجــه  -   ٤ ٠ ١
       تخـضع     أو         يملكهـا        الـتي            الاقتصادية         والموارد       الأخرى        المالية        والأصول        الأموال      تجميد    إلى        الأعضاء
         بـرامج    في           يـشاركون        أنهـم         الأمـن        مجلـس     أو          اللجنـة         تقـرر          الـذين              والكيانـات         الأشخاص        لسيطرة
ــة ــا          جمهوري ــشعبية         كوري ــة           ال ــة              الديمقراطي ــا    أو           النووي ــدمار         لأســلحة         الأخــرى          برامجه ــشامل          ال           ال

   ، ) ـ   هــ (   ٨          الفقــرة   في           الأعــضاء،         الــدول       جميــع      مــن        أيــضا        يطلــب و   .           التــسيارية           قــذائفها         بــرامج   أو
        تقـرر    ن      الـذي           الأشـخاص       هـا   عبر         المـرور     أو           أراضـيها       دخول    من       لتمنع        اللازمة        الخطوات      تتخذ   أن

      مــن   ُ      يُنتظــر        ذلــك،       علــى         وعــلاوة   .        الأنــشطة       تلــك      عــن           مــسؤولون       أنهــم        الأمــن       مجلــس    أو          اللجنــة
      مـن          مزيـدا         يحـددا     أن   ، )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨          القـرار     من   ‘ ٢ ’   ) أ (   ٨        الفقرة      بموجب          واللجنة،      المجلس

ــا          والــسلع           والمعــدات          والمــواد          الأصــناف ــة    جمهور         بــرامج   في        تــسهم    أن       يمكــن       الــتي                والتكنولوجي       ي
         الأخــرى          الــشامل          الــدمار           وبأســلحة           النوويــة           بالأســلحة          المتــصلة              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا
         المحــددة           الجــزاءات ”        تــشكل       الــتي        هــذه،           التحديــد       نظــم      مــن       قــصد  ُ ويُ   .           التــسيارية   ف          وبالقــذائ
         مخالفـة       عـن            المـسؤولين        علـى            القـسرية           الـضغوط           بتركيـز            لجـزاءات  ل       أثـر         أقـصى       تحقيق   ، “     الغرض
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         الآثـار        تخفـف        بينما       فحسب،       مختارة       أنشطة    أو        منتجات       ليشمل         التدابير      نطاق       ُ تقييدُ    أو          القانون،
 (    الأدنى      حدها    إلى         الضعفاء و         الأبرياء        السكان     على         المقصودة    غير         السلبية

  

٥٤( .   
  

       السلع      تحديد  -     ألف  
           الـــصادر            الرئاســـي          لبيـــان ل            اســـتجابة   ،    ٢٠٠٩          أبريـــل /        نيـــسان    ٢٤   في            اللجنـــة،         قـــررت  -   ٥ ٠ ١
ــنقح    أن   ، )S/PRST/2009/7 (      ٢٠٠٩           أبريــــل /         نيــــسان    ١٣   في          الأمــــن         مجلــــس       عــــن ــة          تــ              القائمــ
   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨          القـرار       مـن    ) ج (   و   ) ب (   و   ) أ (   ٨           بـالفقرة         رهنـا              التـسيارية             بالقـذائف         المتعلقة

   في           أيــــضا              اللجنــــة            قــــررت  و   .S/2009/205              الوثيقــــة    في              الــــواردة              الأصــــناف            فيهــــا            وتــــدرج
ــوز   ١٦ ــذائف        تــصلين م         آخــرين        صــنفين        تــضيف    أن      ٢٠٠٩        يوليــه /     تم          لأغــراض      ارية       التــسي            بالق

   .S/2009/364            الوثيقـــة   في            الـــواردة            بالـــصيغة   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨           القـــرار       مـــن   ‘ ٢ ’  ) أ (  ٨          الفقـــرة
         الـنظم        خـبرة        أخـذ       مـع            مـستكملة          قائمـة         لاعتماد         الاعتبار    من       مزيدا     الآن        اللجنة     تولي    أن      ويمكن
   .      الحسبان  في         القذائف        لمراقبة       الأخرى
    ٢٣          الفقـرة    في         الأمـن،        مجلـس        قـرر          وويـة،    الن           بالأسـلحة       تصلة  الم         بالأصناف       يتعلق       وفيما  -   ٦ ٠ ١
      مـن    ) ج (   و   ) ب (   و   ) أ (   ٨           الفقـرات    في     ّ     المبيّنـة            التـدابير          تنطبـق     أن   ، )    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤          القـرار     من

ــرار ــواردة                الأصــــــــناف             علــــــــى   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨                القــــــ ــوثيقتين   في                 الــــــ                    المــــــــستكملتين                  الــــــ
INFCIRC/254/Rev.9/Part 1  و   INFCIRC/254/Rev.7/Part 2.   

   .      جديـد     أي        فيهـا   ُ    يُحدد     فلم          النووية،    غير        الشامل        الدمار        بأسلحة   ة  صل   المت        الأصناف     أما  -   ٧ ٠ ١
            باســتثناء   ، )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨          القــرار   في         إليهــا         المــشار           القائمــة         أساســا        تــشبه           المراقبــة         قائمــة        وتظــل
          الأصــلية            بالقائمــة   )Corr.1   و  S/2006/853 (           الوثيقــة   في       تــرد         جديــدة         قائمــة            باســتبدال         يتعلــق     مــا

   .S/2006/816         الوثيقة   في         الواردة             والبيولوجية        ميائية    الكي        البرامج        بقائمة       الخاصة
        هـاتين        علـى           إدخالهـا      يمكن     التي         الإضافات      بشأن        ُ  وتوصياتُه        الفريق       تقييم       حاليا        ويستمر  -   ٨ ٠ ١

           بالأصـناف            المتعلقـة          الـصلة      ذات           القـوائم     أن    إلى         الـصدد        هـذا    في         الخـبراء         فريـق         ويـشير    .        القائمتين
       عنــد          الأعــضاء         للــدول            الــصعوبات       بعــض        يــسبب    أن   ن    يمكــ      ممــا         مختلفــة         وثــائق   في       تــرد          المحظــورة
           البيـان،          لأغـراض             المستـصوب،       مـن         يكـون        وقـد    .       الـوطني           الـصعيد        علـى           المقـررة            للتـدابير          تنفيذها
   .      المحظورة        الأصناف      فئات    من     فئة    كل ل         استعمالا      أسهل       موحدة       قائمة     وضع
       حظــر        نطــاق      مــن       وســع      قــد  )     ٢٠٠٩   (    ١٨٧٤        الأمــن       مجلــس        قــرار    أن      مــن         الــرغم        وعلــى  -     ١٠٩
           والأعتـدة           الأسـلحة      جميع       ليشمل            الديمقراطية         الشعبية       كوريا         بجمهورية       يتعلق      فيما        الأسلحة       توريد

__________ 
                        لجنــة لمعرفــة الأصــناف   ال             نــت الخــاص ب                                                                        ينبغــي دعــوة الــدول الأعــضاء إلى الاطــلاع بانتظــام علــى موقــع الإنتر    )٥٤ (  

    ).http://www.un.org/sc/committees/1718/index.shtml    نظر  ا (                                والكيانات والأفراد المحددين حديثا
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         يتعلـق         فيمـا          الـصلة      ذات           والأعتـدة           الخفيفـة            والأسـلحة           الـصغيرة         الأسلحة       استثنى     فقد        الصلة،     ذات
    أن   ل      الـدو     من        القرار      يطلب       نفسه،       الوقت    وفي  .           الديمقراطية         الشعبية       كوريا        جمهورية    إلى          بتوريدها
ــوخى ــا          اليقظــة         تت ــصل        فيم ــد        يت ــذه          بتوري ــة    إلى          الأصــناف       ه ــا          جمهوري ــشعبية         كوري ــة           ال               الديمقراطي
  .           الديمقراطية         الشعبية       كوريا        جمهورية    إلى        الأصناف     هذه       توريد      حالة   في        اللجنة     تخطر    أن         ويوجهها

          الـصعيد        علـى            التنفيـذ       عـن          تقريـر     أي        هنـاك         ولـيس           تاريخـه،       حـتى         اللجنة    إلى       إخطار    أي  ُ    يُرسل    ولم
  .      الخفيفة         والأسلحة        الصغيرة         بالأسلحة        المتصلة         التدابير          بالتفصيل        يتناول        الوطني،

          توجيـــه    أو          تعريـــف         وجــود         عـــدم        فــإن               الكماليـــة،          للــسلع             بالنـــسبة         الحــال        هـــو         وكمــا   -     ١١٠
         الـدول        علـى          الـصعب       مـن        يجعـل    لا        الخفيفة         والأسلحة        الصغيرة        الأسلحة      يشكل      بماذا       يتعلق     فيما

    إلى        أيـضا         يـؤدي       قـد       بـل          فحـسب،         الأمـن        مجلـس           قـرارات     من      لصلة ا     ذات        الفقرة       تنفيذ        الأعضاء
ــات ــذ   في           تفاوت ــدابير       هــذه         تنفي ــق        وعمــل   .         الت ــضع       وهــو          الخــبراء،        فري ــاره،   في       ذلــك       ي ــى            اعتب        عل
         الـرغم         وعلـى    .        الخفيفـة            والأسـلحة           الـصغيرة           الأسـلحة         بـشأن          توجيـه        إعداد     على        اللجنة        مساعدة

     ذات           الدوليـة             والوثـائق            القـوائم          دراسـة         واصـل  ي       الخبراء      فريق     فإن      بعد،       العمل     هذا     نجاز إ     عدم    من
     دولي      صـك        علـى             بالتفـاوض          المكلـف            العـضوية           المفتـوح         العامل        الفريق       تقرير        بينها،     ومن        الصلة،
           وتعقبـها            المـشروعة       غـير           الخفيفـة            والأسـلحة           الـصغيرة           الأسـلحة       عـن        الكشف    من       الدول       لتمكين

        المعــني           الحكــوميين         الخــبراء        فريــق          تقــارير      عــن       فــضلا       بهــا،         موثــوق           وبطريقــة          المناســب         الوقــت  في
  .      الصغيرة         بالأسلحة

  
          والأفراد          الكيانات      تحديد  -     باء  

         تنفيـذ          لأغـراض         كيانات      ثلاثة      تحديد     على      ٢٠٠٩       أبريل /     نيسان    ٢٤   في        اللجنة       وافقت  -     ١١١
ــرة ــة            الفقــ ــن   ) د (             الفرعيــ ــرة        مــ ــن   ٨            الفقــ ــرار        مــ ــررت    ).    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨            القــ ــذلك           وقــ    في          لــ

 (        كيانـات        خمـسة         تحديـد        يوليه /   تموز   ١٦
  

        وخمـسة    ٨          الفقـرة       مـن    ) د (           الفرعيـة           الفقـرة          لأغـراض    )٥٥
 (     أفراد

  

  . ٨        الفقرة    من   )  هـ (   و   ) د (          الفرعيتين         الفقرتين       لأغراض   )٥٦

           والأفـراد             الكيانـات        عـدد         الواقع    عن      يقلل         والأفراد         لكيانات ل        الضآلة     بهذه     عدد       وتحديد  -     ١١٢
        مهمـة       لأداء   ي    كف ـ ي   لا           الـضئيلة           الأعـداد        هـذه         وإدراج   .       محظـورة          أنـشطة    في          مشاركتهم        المعروف

__________ 
                                               سسة ريونبونـغ التجاريـة العامـة ومـصرف                                                         المؤسسة الكورية لتطوير التعدين والتجارة؛ ومؤ       :                الكيانات المحددة   )٥٥ ( 

                                                                                                     كانتشون التجاري؛ وشركة نامشونغانغ للتجارة؛ وهونغ كونغ للإلكترونيات؛ ومؤسسة كوريـا هيوكـسين             
   .                                                                  التجارية؛ والمكتب العام للطاقة الذرية؛ وشركة تانغون الكورية للتجارة

                         سون، مـدير المكتـب      -              رة، وري جي                                       جين، مدير شركة نامشونغانغ للتجا     -         يون هو   :               الأشخاص المحددون   )٥٦ ( 
                   سـوب، المـدير     -                                                                هوا، مدير بالمكتب العام للطاقـة الذريـة؛ وري هونـغ           -                                     العام للطاقة الذرية؛ وهوانغ سوك    

   .                                         رو، مدير مؤسسة ريونبونغ التجارية العامة-                                              السابق لمركز يونغبيون للبحوث النووية؛ وهان يو
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       شاركة    الم ـ      عـن         فعـال         بـشكل               الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة     من          الرئيسية        الأطراف       تثبيط
       محـــل         يحلـــون          الـــذين          أولئـــك       مـــع            التعامـــل         يتـــيح         بيـــان    أي        بعـــد        يـــرد    ولم   ،        محظـــورة          أنـــشطة  في
         بـدعوة          الخـبراء         فريـق          ويوصـي    .      عنـها             بالنيابـة     أو           والأفـراد             الكيانـات        هـذه         لحـساب          يتصرفون   أو

         أنـشطة    في           مـشاركون      أنهم  ُ     يُعتقد       الذين         والأفراد          الكيانات      أسماء      تقديم    إلى        الأعضاء       الدول     جميع
         قــضايا   في           بتــورطهم          اللجنــة   ُ      أُبلغــت         الــذين         أولئــك        ســيما    ولا         فيهــا،         للنظــر          اللجنــة    إلى         محظــورة
    .        بالامتثال     تتصل

         هوريـة  جم      مـن           إضـافيين           أطرافـا      ددت ح        الأعضاء       الدول    أن      أيضا       الخبراء      فريق       ويلاحظ  -     ١١٣
            الـــواردة        تلـــك          تكملـــة    أو           لتعزيـــز          بـــذاتها          قائمـــة          تـــدابير          وفرضـــت               الديمقراطيـــة            الـــشعبية          كوريـــا

        حـددت             التقريـر،        هـذا        كتابة       تاريخ     وحتى    ).    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤   و   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨          القرارين  في
 (        أسمــائهم         بتعــيين      ١٧١٨          القــرار       لجنــة       تقــم   لم      ممــن         واحــدا         وفــردا         كيانــا    ١٢           اليابــان

  

      حــين   في   )٥٧
 (       أفــراد   ٤   و         كيانـا     ١٣        عــدده   ا   بم ـ         يتعلـق         فيمــا        بـذلك           المتحــدة           الولايـات         قامـت 

  

       فقــد           وبالمثـل،    )٥٨
         حــددتهم         الــذين         أولئــك    إلى           بالإضــافة        فــردا    ١٣   و          وهيئــات          كيانــات   ٤        الأوروبي         الاتحــاد      أدرج

 (    لجنة  ال
  

 (     واحدا       وفردا        كيانات   ٩       بذاته      قائم    نحو     على          أستراليا       وحددت  .  )٥٩
  

       عـدد          ويتداخل   . )٦٠
 (       بذاتــه        قــائم        بــشكل         المعــدة           القــوائم       هــذه   في          المحــددين           والأفــراد            الكيانــات      مــن       كــبير

  

          وينبغــي   . )٦١
          الأنــشطة   في          مــشاركين             باعتبــارهم          أسمــاؤهم          اللجنــة        تــدرج       لكــي         محــتملين         مرشــحين            اعتبــارهم
    .      المحظورة

ــار        إيــلاء        أيــضا          وينبغــي  -     ١١٤ ــراد            الكيانــات       تلــك    أن      مــن          للتأكــد           الاعتب ــذين           والأف        جــرى         ال
        طريــق      عــن        الأمــن       مجلــس       قبــل      مــن           المفروضــة           التــدابير   ب    تجنــ      مــن           يتمكنــوا      لــن          بالفعــل          تحديــدهم

__________ 
   /                                 ظـــر الـــسفر، في تـــشرين الأول                     فيمـــا يتعلـــق بح                    لنـــت اليابـــان             ، وقـــد أعA/AC.49/2006/10                   نظـــر الوثيقـــة   ا  )٥٧ ( 

                                                                           دخــول مــواطني جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة إلى اليابــان، إلا في        علــى               حظــرا تامــا    ،    ٢٠٠٦         أكتــوبر
                                                                                                            حالات خاصة، فضلا عن الحظر التام لدخول السفن التابعة لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية إلى المـوانئ                

             إلى أراضـيها                                               دخول مواطني جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة     في                    جمهورية كوريا        تحكم        المثل، ت   وب  .          اليابانية
                                          وعلاوة على ذلك، لا تسمح جمهورية كوريا لـسفن    .                                                 من خلال استعراض طلبات الحصول على إذن الزيارة      

ــة     ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــار                                           جمهوري ــا         بالإبح ــة             في مياهه ــك الم           الإقليمي ــتثناء تل ــذلك                        ، باس ــا ب                          منوحــة إذن
) S/AC.49/2006/8.(    

  في   )                            أسـلحة الـدمار الـشامل           انتـشار     عدم  (                                                             قائمة وزارة الخزانة الأمريكية للرعايا المحددة أسماؤهم بصفة خاصة     )٥٨ ( 
   .    ٢٠١٠      أبريل  /       نيسان  ١٥

           ، المرفـق       ٢٠٠٩         ديـسمبر  /                كـانون الأول     ٢٢   ة          المؤرخ ـ     ٢٠٠٩ /    ١٢٨٣       رقـم     )                الاتحـاد الأوروبي   (              لائحة المجلـس      )٥٩ ( 
   .    لخامس ا

    ).www.dfat.gov.au/un/unsc_sanctions/north-korea-bilat.html (  ة       سترالي  الأ      لحكومة    في ا                           نظر وزارة الخارجية والتجارة  ا  )٦٠ ( 
   . ٢  -               نظر المرفق ألف ا  )٦١ ( 
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       إدراج   في           الأفـراد،         حالـة    في        هـذا،       مـن           للتأكـد          الطـرق       إحدى        وتتمثل   .       مستعارة      أسماء         استخدام
ــدر       أكــبر ــة            المعلومــات      مــن       ممكــن       ق ــل          الأسمــاء،         قائمــة   في             التعريفي ــواريخ       مث ــيلادهم          ت ــام          م           وأرق

       وقــد   .       الهويــة        تحديــد   في       خطــأ   ع     وقــو        حالــة       تجنــب   في        أيــضا       هــذا           وسيــساعد   .       ســفرهم          جــوازات
            الكيانـات        فـإن            الواقـع،     وفي   .          الكيانـات         حالـة    في          الأحيـان        بعـض    في        أصـعب        الهوية      تحديد      يكون
        فريـق         يوصـي  و   .        للـشركة          مختلفـة         أسمـاء        عـدة       لهـا        الـتي        تلـك         بالفعل      تشمل        اللجنة     قبل    من       المحددة
          التعـرف      على          للمساعدة          المعلومات    من     ممكن     قدر     أكبر      تقديم    إلى        الأعضاء       الدول       بدعوة       الخبراء
  .      المحددين         والأفراد          الكيانات      هوية     على

  
       الأمن     مجلس       فرضها     التي         التدابير        فعالية   :    خاتمة  -       عاشرا  

        الأمــن       مجلــس         فرضــها       الــتي           التــدابير        كانــت     إذا      مــا        بــشأن       الآراء         تبــاين      مــن         الــرغم       علــى  -     ١١٥
         كوريــا          جمهوريــة        عــودة    إلى         ســتؤدي   )    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤   و   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨            القــرارين        بموجــب
           النوويــة           أســلحتها       جميــع      عــن         تخليهــا ”     وإلى          الــستة،          الأطــراف          محادثــات    إلى              الديمقراطيــة           الــشعبية
    أن       علــى          الفريــق        معهــم       تحــدث         الــذين           المحــاورين        معظــم        اتفــق       فقــد   ، “        الحاليــة           النوويــة           وبرامجهــا
   .      منـها          المرجـو         الأثـر         حققـت       قـد               الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة      على         المفروضة         الجزاءات

              الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا         جمهورية       حكومة       مسؤولي    عن         الصادرة        الكثيرة          التصريحات      تثبت و
         فرضـها        الـتي            التـدابير     أن         الـستة         الأطراف        لمحادثات        لعودتهم      كشرط         الجزاءات      برفع       تطالب      والتي
          الأعـضاء          الـدول       مـن        كـثير          اتخـذتها        الـتي           الخطـوات     إلى     هذا       ويعزى   .     عليها     أثر     ذات      الأمن     مجلس
        وبـذل           اليقظـة       مـن         مزيـد           ولتـوخي              وإنفاذهـا،         الأمـن        مجلـس          فرضـها        الـتي            التـدابير        تنفيذ     أجل    من

          اعتمــاد         ويعكــس   .        وردعهــا            القــرارين        بموجــب          المحظــورة          الأنــشطة        وكــبح        لمنــع،           الواجبــة           العنايــة
          النظـام             ومـصداقية         سـلامة      على        للحفاظ        النطاق      واسع       دوليا         التزاما        بدوره،          التدابير،     هذه        وإنفاذ
    .     نتشار  الا      لعدم       الدولي

ــدابير    إن  -     ١١٦ ــتي              التـــ ــها          الـــ ــن          مجلـــــس            فرضـــ ــلا           الأمـــ ــالقرارين          عمـــ    )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨                بـــ
         كوريـا           جمهوريـة          أنـشطة     إلى        حديـد    الت       وجـه         وعلـى          مباشـر         بـشكل        موجهة   )    ٢٠٠٩ (     ١٨٧٤  و

         أسـلحة       مـن          وغيرهـا             النوويـة،          بالأسلحة        المتصلة        برامجها      فيها    بما       للقلق       المثيرة            الديمقراطية         الشعبية
              والـواردات،             الـصادرات       مـن         محـددة          طائفـة         تـشمل        وهـي    .           التـسيارية            القـذائف  و         الشامل،        الدمار
          الـدمار          أسـلحة       مـن          وغيرهـا           النووية،         والأسلحة           العسكرية؛         والمعدات        الأسلحة       رئيسي       وبشكل
ــشامل ــا           والأصــناف          ال ــسيارية؛            بالقــذائف           المتعلقــة                والتكنولوجي ــسلع              الت ــة          وال ــسري   .          الكمالي          وت
          الأشــخاص      مــن        قليــل       عــدد       علــى         الأصــول         وتجميــد    فر     الــس       بحظــر           المتعلقــة            القــرارين         أحكــام

           يـشاركون              باعتبـارهم         اللجنة       حددتهم       الذين            الديمقراطية         الشعبية   ا    كوري        جمهورية    من           والكيانات
  .    عنهم       نيابة    أو      فيها       يشارك    من      لحساب        يعملون    أو        الأنشطة     هذه   في
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            ديمقراطيـة   ال           الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة         قـدرة       مـن         كـبيرة        بدرجة         التدابير     هذه     حدت    قد  -     ١١٧
            بالقـذائف            والمتـصلة            النوويـة         الأصناف    من      محظور    هو    مما       وغيرها        الأسلحة        وتصدير       تسويق     على

         ودفعـت    .         الأجنبيـة             الإيـرادات       مـن          البلـد          لحـصيلة         هامـا          مـصدرا           الـسابق    في      وفرت     التي           التسيارية
          انتــشار   م     بعــد           المتعلقــة             لالتزاماتهــا              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة          لتجاهــل           الدوليــة          الإدانــة

ــلحة ــة           الأسـ ــذائف            النوويـ ــسيارية             والقـ ــشاركتها  ،             التـ ــة              ومـ ــشطة   في            المعروفـ ــة           الأنـ ــير             التجاريـ        غـ
         وطنيـة           بتـدابير         الأمـن        مجلـس          فرضـها        الـتي            التـدابير      هذه         لاستكمال         البلدان    من        العديد          المشروعة،
ــا        خاصــة ــك،    إلى            وبالإضــافة  .     به ــ        ذل ــد   ت     قام ــن          العدي ــال      م ــة          الأعم ــات            التجاري ــة             والكيان           المالي

ــن         الخــاص،          القطــاع  في ــسها،      م ــل          نف ــ       وقــف    أو          بتأجي ــع         الخاصــة   ا        معاملاته ــة      م ــا          جمهوري          كوري
    .          الديمقراطية        الشعبية

          جمهوريـة        علـى       الأمن     مجلس       فرضها     التي         للتدابير       الكبير       بالأثر         التسليم    من       الرغم      وعلى  -     ١١٨
           الظـــروف            التـــدابير        هـــذه    إلى  ُ       تُنـــسب    أن          الـــصعب        فمـــن            وقادتهـــا،               الديمقراطيـــة            الـــشعبية          كوريـــا

   .      عامـة         بـصفة             الديمقراطية         الشعبية       كوريا        جمهورية   في        السكان     على      تؤثر     التي         القاسية           الاقتصادية
           المـــصاعب         مختلـــف       ظـــل   في         عقـــود         لعـــدة               الديمقراطيـــة            الـــشعبية          كوريـــا           جمهوريـــة         عاشـــت        لقـــد

           والأنـشطة         الأجـل          طويلـة            والقـروض             الخارجيـة،           المعونـة      على         ومعتمدة             والاقتصادية،           الاجتماعية
         كوريـا           جمهوريـة           سياسـات          أسـهمت        وقـد    .         التجـاري          عجزهـا           لتـسديد            المـشروعة       غـير             التجاريـة 
        بـشكل           مـؤخرا،        جـرت        الـتي          المحليـة           العملـة         إصـلاح          عمليـة         فيهـا       بمـا         نفسها،            الديمقراطية         الشعبية
           القيــادة        ببــذل           الاتجاهــات       هــذه        عجلــت       وقــد   .       المحليــة             الاقتــصادية           أنــشطتها         تراجــع   في         ملحــوظ
        ذلـك،        ومـع    .        عليهمـا           والحـصول            الأجنبـيين            والمعونـة           الاستثمار   س     التما      بغية     أكبر      لجهود         الوطنية
           لقـرارات         تمتثـل    لم      مـا            أهـدافها               الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة        تحقـق     أن       المرجح    غير     فمن
    .        الاستثمار     لهذا      أكثر        مواتية      بيئة       وتتيح      الأمن     مجلس

ــة        توجــد   لا و  -     ١١٩ ــى     الآن      حــتى          مؤشــرات       أي ــة    أن       عل ــا          جمهوري ــشعبية         كوري ــة           ال               الديمقراطي
         أســلحة         تطــوير         بــرامج      عــن           التراجــع       علــى    أو          النــووي         الــسلاح       نــزع   في        قــدما         للمــضي          مــستعدة
ــدمار ــشامل          ال ــة         الأخــرى          ال ــذائف           القائم ــسيارية            والق ــزال    ولا   .           الت ــة        ت ــا          جمهوري ــشعبية         كوري            ال

         تواصــل و         الــصلة     ذات        الأمــن       مجلــس          قــرارات        بموجــب         محظــورة         أنــشطة   في          منخرطــة              الديمقراطيــة
            والمتعلقـة            النوويـة              تكنولوجيتها        وتصدير       تسويق        وتواصل   .      الأطراف          السداسية     ثات    المحاد        مقاطعة

          المــسائل      مــن          العديــد        أيــضا          الفريــق       علــم    إلى      نمــا       وقــد   .      أخــرى         معينــة        لــدول             التــسيارية            بالقــذائف
          للأســلحة              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة           بــصادرات         يتعلــق        فيمــا           الامتثــال        بعــدم          المتــصلة

    .      المحظورة          الكمالية       السلع        استيراد و          العسكرية         والمعدات
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ــرغم        وعلــى  -     ١٢٠ ــة    أن      مــن         ال ــا          جمهوري ــشعبية         كوري ــة           ال      ويا    شــف    ها     رفــض         تواصــل              الديمقراطي
        مـشوب          تفـاؤل       عـن          حاليـا          يعـبرون           الآخـرين            المـشاركين        فـإن    ،        الأمـن      مجلس       فرضها     التي         للتدابير
ــا          تــستأنف      قــد           المحادثــات       هــذه       بــأن         بالحــذر ــ       جــرت          الــصدد،       هــذا    وفي   .       قريب           اتــصالات   ل       بالفع

           المــشاركين      عــن         وممــثلين              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة      مــن          مــسؤولين      بــين             استكــشافية
ــات   في          الآخــرين ــسداسية           المحادث ــد   .        الأطــراف            ال ــه    إلى            المــشاركون        هــؤلاء        أشــار       وق        يمكــن   لا       أن
            الــسداسية           المحادثــات           اســتئناف         لإعــادة        مــسبق        كــشرط         رفعهــا    أو           الجــزاءات        تخفيــف   في          الــتفكير

         تتخــذه      مــا    إلى           اســتنادا    إلا          تخفيفهــا       يمكــن   لا        الأمــن       مجلــس         فرضــها       الــتي           التــدابير     وأن   ،        الأطــراف
           الـسابقة              التزاماتهـا          تنفيـذ       نحـو         عنـها         رجعـة    لا         خطـوات       مـن               الديمقراطيـة          الشعبية       كوريا        جمهورية
  .      الأطراف          السداسية         المحادثات   في         المقطوعة

   ي    فف ـ   . ً     أًحـرز       قـد           التقـدم    ا    هـذ     أن   في        للـشك         تـدعو         جديـة          أسـباب         هنـاك       تزال   لا      ولكن  -     ١٢١
ــه /     تمــوز  ٤ ــة        أجــرت   ،    ٢٠٠٩         يولي ــا          جمهوري ــشعبية         كوري ــة           ال        ســبع        لإطــلاق        تجــارب              الديمقراطي

            القــراران        فيهــا      بمــا        الأمــن       مجلــس           لقــرارات          انتــهاك   في           الــشرقية           ســواحلها         قبالــة           تــسيارية         قــذائف
      مــن         سلــسلة         أطلقــت           أكتــوبر، /    الأول         تــشرين    ١٢    وفي    ).    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤   و   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨
         أعلنـت         ذلـك،     إلى            وبالإضـافة    .          للقـرارات         أيـضا           انتـهاك    في        المـدى         قـصيرة          تسيارية     ائف  قذ    خمس

ــة ــالة   في          الحكوم ــة         رس ــول   ٣         مؤرخ ــبتمبر /       أيل ــة      ٢٠٠٩         س ــس    إلى         موجه ــن       مجل          تخــصيبا    أن        الأم
         قـضبان          معالجـة          إعـادة      وأن ”   .     نجـاز   الإ         مرحلـة         بـذلك      دخل  لي       بنجاح     جرى    قد            لليورانيوم        تجريبيا
ــود ــستنفد          الوق ــها   في           الم ــة           مرحلت ــا        ويجــري            النهائي ــل         حالي ــوم        تحوي          لأغــراض           المــستخرج               البلوتوني
          جمهوريـة    في          الكـوري          الـشعبي         الجـيش         أطلـق    ،    ٢٠١٠         ينـاير  /     الثاني       كانون       أواخر    وفي  .  “      التسلح
          الـساحل          قبالـة            الواقعـة         الجـزر        صـوب      حية        مدفعية       قذائف      أخرى     مرة            الديمقراطية         الشعبية       كوريا
           الأنبـــاء          وكالـــة         وزعـــت   ،    ٢٠١٠          أبريـــل /       يـــسان ن    ٢١   في           ومـــؤخرا   .        كوريـــا            لجمهوريـــة          الغـــربي
           الخارجيـة        وزارة      عـن          صـادرة          مـذكرة             الحكوميـة،           الرسميـة           الأنبـاء        وكالة     وهي          الكورية،         المركزية
ــة    أن        فيهــا         أعلنــت ــا          جمهوري ــشعبية         كوري ــ           ال ــة         أســلحة         ستــصنع   ة           الديمقراطي ــراه      مــا        بقــدر         نووي         ت
       هـذا     أن         الخـبراء         فريـق           ويعتقـد   .          النوويـة           للأسـلحة         الحائزة        الدولة      مركز    لها    أن        وأعلنت         ضروريا،
        أقــصى    إلى   )    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤   و   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨            القــرارين         تنفيــذ        أهميــة       علــى        يؤكــد         الإعــلان

  .      اليقظة       تعزيز    إلى       الدولي       المجتمع   في       الدول     جميع       ويدعو        مستطاع    حد
  

          التوصيات    -     عشر      حادي
ــه  -     ١٢٢ ــن        مجلـــس         يوجـ ــق         الأمـ ــبراء         فريـ ــة         بموجـــب          الخـ ــة           الولايـ ــق            الممنوحـ ــرار   في           للفريـ            القـ

          الـــدول    أو           اللجنـــة    أو         المجلـــس         ينظـــر       قـــد             بـــإجراءات           توصـــيات         تقـــديم ”    إلى   )    ٢٠٠٩ (     ١٨٧٤
       هـذا     وفي   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨          القـرار         فـــي            المفروضـة            التـدابير          تنفيـذ          لتحـسين           اتخاذهـا    في        الأعضاء
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        إليـه         توصـل        ومـا            الماضـية،       أشهر          الثمانية     خلال     عمل    من        الفريق    به     قام    ما    إلى          واستنادا   . “      القرار
      لـس  مج    إلى           التاليـة             التوصـيات          الخـبراء         فريـق         يقـدم           التقرير،     هذا   في      وردت            واستنتاجات    ئج   نتا    من

   :      فيها       لينظر      الأمن
  

          والرقابة       الرصد    
   ١         التوصية    

         إنفـاذ  و         تنفيـذ        رصـد  و          مراقبـة    في         الأهميـة         بـالغ    ا   دور        تـؤدي       لجنة  ال    أن       الخبراء      فريق       يعتقد  
        تكـون     أن         الضروري     ومن    ).    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤   و   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨          القرارين   في         الواردة         التدابير
   ة   م ـ ا  اله   ة   ي ـ      الرقاب            المـسؤولية     ذه   به ـ          الاضـطلاع       لهـا       تتيح     التي         المناسبة         والأدوات         الوسائل        اللجنة     لدى
       لهـذه          ينبغـي  و   .       الـصلة      ذات      الأمن     مجلس       تدابير        وإنفاذ        بتنفيذ       يتعلق    ما     بكل     تام     علم     على        البقاء و

        بـشأن           اللجنـة     إلى          متواصـل       بشكل         لتقارير ا        الأعضاء       الدول     جميع      َ تقديمَ   ) أ (       تتضمن    أن        الأدوات
       بـأي      علم     على        اللجنة       إبقاء     ضمن ي    بما   )    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤   و   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨    ين      للقرار         تنفيذها
       هـذه          تقيـيم    في   ة    ساعد    الم ـ       علـى          قـادرا       خبراء       َ وفريقَ   ) ب (   ؛   صلة     ذات       جديدة        تطورات    أو       عوامل

ــشكل       يجــري    أن       علــى و            المعلومــات ــ          مــستقلة          تحقيقــات           اســتباقي        ب ــة ا        إطــلاع     ضمن   ت ــى         للجن        عل
   .    الأمن     مجلس        لتدابير         الامتثال    عن       الصلة     ذات          المعلومات

  
   ٢         التوصية    

          لتابعـة  ا          المختـصة         يئـات   اله و       الدول     جميع       تعاون      أهمية     على         التشديد        المغالاة      قبيل    من     ليس  
   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨    ين          القــــرار           تنفيــــذ   في          هتمــــة  الم            الأطــــراف        مــــن          غيرهــــا و            المتحــــدة         لأمــــم ل
   ر د   ق ـ        أقـصى          إبـداء           وينبغـي    .         معلومـات       مـن          لـديها       مـا      ادل    تب ـ   في      سيما    ولا   ، )    ٢٠٠٩ (     ١٨٧٤  و

       علـى         لجنـة   ال        تبقـى     أن       نـصح  ُ يُ           الغايـة،        لهـذه           وتحقيقـا         الخبراء،       وفريق        اللجنة    مع         التعاون    من     ممكن
           التعـاون        هـذا         تحقيـق     إلى      ً   سـعياً           المعنيـة        الأخرى         والأطراف        المتحدة      الأمم        وهيئات       الدول ب       اتصال
   .      ضروريا     راه ت    ما   حسب

  
   ٣         التوصية    

           البلـدان        جميـع       مـن          وطنيـة   ال           التنفيـذ         تقارير        التماس ب      خاصا         اهتماما        اللجنة    ولي ت    أن    غي   ينب  
ــة    تذكير         رســائل        توجــه    أن و   ،     بعــد            التقــارير       هــذه        تقــدم   لم       الــتي        هــذه        تقــديم          بــضرورة   ة       منتظمــ      ي

      غــير          الأعــضاء         الــدول      مــع        حــوار        جــراء لإ        خاصــة       هــام بم         الخــبراء        فريــق        كليــف ت         ينبغــي و   .          التقــارير
          تقـارير          وتقـديم          بإنجـاز          يتعلـق       مـا    في   ا   له ـ         المساعدة       لتقديم    أو     ها،    تقديم   في       تأخرة  الم /        للتقارير        المقدمة

         مـذكرة         لجنـة   ال        رئـيس         يوجـه     أن       اقترح    أن       الخبراء      فريق ل     سبق        الصدد،     هذا    وفي   .       الوطنية        لتنفيذ ا
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         للجنــة ا           اســتعداد    إلى        وتــشير           الوطنيــة            التقــارير       هــذه      بهــا       تحظــي       الــتي         الأهميــة        مجــددا        تؤكــد         شــفوية
   .       المساعدة       لتقديم   ء    الخبرا       وفريق

     ٤         التوصية    
            التفاصـيل        حيـث       مـن         كـبيرا           تباينـا      الآن      حـتى    ت  دم ُ قُ ـ       الـتي            الوطنيـة            التنفيـذ         تقارير        تتباين  
ــشكل، ــا           وال ــصعب      مــن       يجعــل      مم ــشكل           تقييمهــا         ال ــى     أولا         الحــصول     دون    اف و        ب            معلومــات       عل

            المعلومـات       لـى  ع         لحـصول  ل           البلـدان     ذه   به ـ        الاتصال       الخبراء      فريق    من   ب  َ طلَ ُ يُ    أن       ينبغي     لذا   .      إضافية
         للـدول           مرجعيـة          قائمـة          بمثابـة         يكـون           تـوجيهي         نمـوذج       توفير      أيضا       المفيد    من      يكون     وقد   .       المطلوبة
   .       التقييم     هذا      جراء لإ        اللازمة          المعلومات      توفير      ضمان     أجل    من        الأعضاء

  
     ٥         التوصية    

          المتـصلة             المعلومـات        جميـع         تـضمن  ت            بالامتثـال         المتصلة          التقارير    أن        اللجنة      توضح    أن       ينبغي  
       منـع       عـن        فـضلا            أراضـيها       مـن            المـشروعة       غـير           الصادرات    نع بم       يتعلق    ما   في   ة   تخذ م         إجراءات     بأي

   في      بمـا             الدوليـة،          الجويـة     أو   ة        البحري ـ           التجـارة       عـبر           بالفعـل       دخلت   تي  ال         المشبوهة        الأصناف      وصول
          الأصـناف            ومـصادرة           الشحنات،        وتفتيش   ،     السفن        وتفتيش         الموانئ،     أحد    إلى       السفن       توجيه     ذلك

   .      الخدمات    من       السفن       حرمان و   ،    منها         والتخلص
  

   ٦         التوصية    
       علـى          يترتـب     أن     يمكن    ما        حسبانه   في      الأمن     مجلس        لتدابير        الفعال         ُ التنفيذُ      يأخذ    أن       ينبغي  

           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة   في          الــسائد         عمومــا        نــساني  الإ       وضــع  ال   في       قــصد      غــير      عــن           التــدابير       هــذه
   .          الديمقراطية

  
      المنع    
     ٧         التوصية    

          المحظـورة          المـواد         وتصدير        استيراد   في            الديمقراطية         الشعبية       كوريا    ية    جمهور         لاستمرار      نظرا  
         الـدول          تـشجيع          ينبغـي    ، )    ٢٠٠٩ (      ١٨٧٤   و   )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨        الأمـن      مجلس   ي     لقرار        انتهاك   في

         كوريـا           جمهوريـة           صـادرات        منـع        علـى     تها ا     قـدر           لتعزيـز           الخطـوات       مـن        زيـد  بم       لقيام ا     على        الأعضاء
        تلجـأ               الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة     أن     وبما   .      المحظورة        الأصناف    من            الديمقراطية         الشعبية

ــضلِّلة،          ممارســات    إلى ــها     ِّ     م ــيم         بين ــوط           التوس ــضائع، ل          المغل ــي ف           لب ــلاء         ينبغ ــام        إي ــق          اهتم ــع بج        وثي        مي
ــشحنات ــة      مــن        تجهــة  الم           ال ــا          جمهوري ــشعبية         كوري ــة           ال          علامــات       تحمــل        كانــت        ســواء              الديمقراطي

ــة        جمــارك         أختــام   أو ــا          جمهوري         وفقــا        إضــافي       حــرص        تــوخي          وينبغــي   .            الديمقراطيــة           الــشعبية         كوري
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      مـن           انطلاقـا        عابرة       شحنات    أو       شحنات        يستقبل      أجنبي     بحري     رفأ م     أول   في        المتبعة       المحلية         للمعايير
          جمهوريــة      مــن         قادمــة  ال           الــشحنات    ات     اويــ بح         يتعلــق      مــا   في              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة
         الرسـو         مرفـأ      عدى  تت         معلومات        العابر       المرور       لمرافئ     َّ توفَّر   لا    ما        وغالبا   .          الديمقراطية         الشعبية       كوريا
          الخطـوات           لتحديـد         إضافية       دراسة        بإجراء       الخبراء      ُ فريقُ       ويوصي   .     اللاحق        الوجهة      مرفأ    أو        السابق
         معرفـة         ضـمان        أجـل       مـن             الدوليـة،          البحرية         التجارة      كاهل       إثقال     دون     بها،       لقيام ا       الممكن    من     التي

               الديمقراطيــة،           الــشعبية         كوريــا   ة       جمهوريــ   و   هــ          الحمولــة        مــصدر       بــأن          اللاحقــة          العــابر         المــرور         مرافــئ
         الخـبراء          وفريـق           الأعـضاء           والـدول          للجنـة         نبغـي   وي   .        إضـافيا         حرصـا          تتـوخي     أن      أيضا       يمكنها     بحيث

      مـن          وغيرهـا            التقنيـة            المـساعدة    ير     تـوف  و          الممارسات      أفضل      لنشر      تصال  الا     فرص      توفير   في         المساعدة
   .   طلب  ال     عند         المساعدة       أنواع

  
     ٨         التوصية    

      هـي  و   ،         البـضائع       ونقل         المسافات        اجتياز     على       قدرات  ال    من   ة   ديث  الح          الطائرات      زادت     لقد  
         منــاطق        معظــم   في       تقــع         بلــدان ب          مباشــرة              الديمقراطيــة           الــشعبية         كوريــا          جمهوريــة       ربــط       علــى         قــادرة
         أجهـزة        تحلـي          ينبغـي        لـذا    .         الجـزاءات          تـدابير        علـى        لتفاف  للا       فريدة      فرصا       النقل     هذا       ويتيح   .     العالم

       تلــك         فوقهــا       تحلــق      قــد      لــتي ا          الأعــضاء     دول    للــ       بغــي  ين       كمــا           المطــارات   في        مــشدد       بحــرص          الجمــارك
        مطـار      وإلى    من     كثب    عن       الجوية       الحركة     رصد   في      تنظر    أن   ،  ها  عبر ت    أو      فيها     وقف  تت    أو          ُ الطائراتُ
          الإفـصاح         تطلـب     أن و               الديمقراطيـة،            الـشعبية          كوريـا         جمهورية        مطارات    من      وغيره       الدولي       سونان
            بـالتحليق       الإذن         إعطـاء        قبـل        يهـا  ل إ و       راطية     الديمق         الشعبية       كوريا        جمهورية    من         المنقولة        الشحنة    عن
   .       إقليمها     فوق

  
     ٩         التوصية    

   ة    سوري    ال ـ           العربيـة             الجمهوريـة        مثـل            البلـدان        بعـض     أن      مـن          القلـق       عـن        الخبراء      فريق      أعرب  
              الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا           مهوريـة  بج   ا     مرتبط      اسمها     زال ي   لا         وميانمار         الإسلامية      يران إ        جمهورية و
   ا        اهتمام ـ       بـدي  ت    أن          الأعـضاء          الـدول        ميـع  لج         ينبغـي      أنه       يعتقد و       محظورة       أنشطة ب         بالقيام       يتعلق    ما  في

         طبيعـة       لفهم       دراسة  ال    من      مزيد       إجراء         واللجنة       الخبراء      فريق ل       ينبغي و   .      الأنشطة     هذه      بكبح   ا   خاص
          المختــصة           الدوليــة    ات       المنظمــ      مــع           التعــاون    إلى         الــسعي         ينبغــي       لــذا   .   أوفى      نحــو       علــى          الأنــشطة       هــذه

   .      الذرية       لطاقة ل   ة      الدولي       وكالة  ال        وبينها       الأخرى
  

      ١٠         التوصية    
ــا           جمهوريـــة    إلى         تجهـــة  الم           المحظـــورة             الـــصادرات         وصـــول        منـــع         يـــزال   لا               الـــشعبية          كوريـ

          الفعـال           والرصـد              الـصادرات،           لمراقبـة          تنظيمية       آليات       إنشاء     على      كبيرا         اعتمادا      عتمد ي            الديمقراطية
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         المحلـيين            المـوردين        نـصح           وينبغـي    .         التـصدير  ب            والمتعلقـة            الجمركيـة        ضوابط    ال ـ و       الوطني        الصعيد     على
   في           التـصدير           تـراخيص          إصـدار          سـلطات       مـع         لتشاور  با        المزدوج          الاستخدام     ذات       لحساسة ا        للمواد

       لأنهـا    “         الـشبهات        تـثير    ن أ   ”     يمكـن           متكـررة       غـير          تـصدير        صفقات ب       يتعلق    ما   في     ممكن     وقت     بكر أ
   .   فيه   ُ    أُبرمت      الذي     ظرف  ال      بسبب    أو        مألوفة    غير
  

      ١١         التوصية    
            والـسلطات          الـدولي            القـانون          لأحكـام         وفقـا          تفـتش،     أن    إلى    اء    الأعض       الدول     جميع      تدعى  

          لاعتقـاد  ا       علـى        تحمـل           معقولـة          أسـباب         هنـاك         كانـت      إذا          لـشحنات  ا     جميع        الصلة،     ذات       قوانين   وال
       طلــب   ي لأ          الواجــب           الاعتبــار        إيــلاء         ينبغــي        ولــذا   .       محظــورة          أصــنافا       تحــوي           الــشحنات       تلــك       بــأن

     ذات          علومـات    بالم          مـشفوعا        كـان    تى   م ـ      أخرى       أعضاء     دول       تقدمه    ما      شحنة        اعتراض    أو / و       تفتيش
       علـى          تنطـوي        الـتي          الحـالات      درس    إلى          الفريـق  و          اللجنـة         تعمـد        بـأن          الخـبراء       فريق       ويوصي   .   صلة  ال

   .  لها       تفتيش        عمليات    أي    تجر    ولم        معقولة       شبهات
  

         البضائع    من        التخلص    
    ١٢         التوصية
      مـن           الـتخلص       بشأن         معلومات    أو         توجيهية       مبادئ         الحكوميين         المسؤولين    من     عدد     طلب  
     ذات           توجيهيـة          مبـادئ       وجود     عدم    أن        الأحيان    من     كثير   في      أفيد و   .       المضبوطة        المحظورة        الأصناف

        تعمـل        بـأن          الخـبراء         فريـق         يوصـي      لذا   .      المعنية         والأطراف        الأعضاء      لدول ل      هائلا        إرباكا     يخلق     صلة
       علـى            تعميمهـا        علـى  و   ،       الخـبراء       مـن       فريق    من        بمساعدة           التوجيهية        المبادئ     هذه       إعداد     على        اللجنة
   .      المعنية        الأعضاء       الدول     جميع

  
            الكمالية       السلع    
    ١٣         التوصية    

    إلى         إشـارة          الـوطني            التنفيـذ       عـن     ها      تقارير    ِّ ضمِّن ت    أن     على        الأعضاء       الدول       تشجيع       ينبغي  
         الحـالات  ب          اللجنـة         إبـلاغ     إلى        أيـضا        دعوتها       ينبغي و   . ة       الكمالي       السلع     فئة     ضمن        تعتبرها     التي      لسلع ا

       الـتي     أو              الديمقراطيـة            الـشعبية        كوريا        جمهورية   لى إ       لقبيل ا     هذا    من       أصناف       تصدير      فيها  ُ   رُفض     التي
         الــسلع         تــصدير   ى    علــ          اتــساقا        أكثــر        تــدبير         تطبيــق ل   ا  سير     وتيــ   .   رها ي  صد   تــ       بعــد         قــانوني         إجــراء       فــرض

      مــع            الاقتــضاء،       عنــد            مــشاورات،         إجــراء       علــى          الأعــضاء         الــدول       جميــع         تــشجيع         ينبغــي   ،        كماليــة  ال
       كـبير       حـد     إلى    لها        مطابقة     سلع       تصدير ب   ن   تأذ    أن     قبل        القبيل     هذا    من        أصنافا     تحظر   و  عض   ة   دول   أي
   .          الديمقراطية         الشعبية       كوريا        جمهورية    إلى
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      ١٤         التوصية    
         تعريـف         بـشأن        تفصيلا      أكثر         توجيهية       مبادئ        الأعضاء       الدول    إلى        اللجنة      تقدم    أن       ينبغي  
          المبـادئ        هـذه          تـستند     أن        ويمكـن    .       التدابير     لهذه        اتساقا      أكثر       تطبيق       تعزيز     أجل    من        كمالية  ال       السلع

   .    أعلاه   ٥ ٧        الفقرة   في        المبينة      ناصر    والع        المبادئ    إلى         توجيهية  ال
  

        المالية        لتدابير ا    
    ١٥         التوصية    

       لمنـع          ضـروري           الإرهـاب         تمويـل          ومكافحة        الأموال     غسل       كافحة لم      رقابي      نظام      وجود    إن  
     دعم    الــ         أشــكال      مــن       ذلــك      غــير        تقــديم    أو        تمويــل         لأغــراض         الــدولي        المــالي          النظــام           اســتخدام         إســاءة

         تـشجيع          ينبغـي      لذا   .          الديمقراطية         الشعبية       كوريا        جمهورية    بها      تقوم     التي         المشروعة    غير         لمعاملات ل
          مكافحـة  و           الانتـشار         بعـدم            المتعلقـة              التوجيهيـة           المبـادئ           وتنفيـذ         اعتماد     على        الأعضاء       الدول     جميع
   .        الماليـة              بـالإجراءات           المعنيـة          العمـل         فرقـة       عـن            الـصادرة           الإرهـاب       تمويل         ومكافحة        الأموال     غسل
         العمـل         فرقـة          تقريـر    في           الـواردة            الانتـشار         تمويـل       عـن         مثلـة   الأ   ة   س ـ ا  در و     خاص        اهتمام   ء   إيلا        وينبغي
   .       الانتشار      تمويل      أنماط    عن
  

    ١٦         التوصية    
         كوريــا          جمهوريــة   في           المقترحـة           الجديــدة             لاسـتثمارات  ا      إزاء       خــاص       حـرص         تــوخي         ينبغـي   
ــشعبية ــة           ال ــى              الديمقراطي ــضمن      نحــو       عل ــدة            التزامــات    أي ”    أن        ي ــة        لحــصول         جدي ــا   كور          جمهوري       ي
         تلبيــة ”    إلى        توجــه   “       ميــسرة        قــروض    أو         ماليــة           مــساعدات   و أ       مــنح       علــى              الديمقراطيــة           الــشعبية

ــات ــسكان             احتياجـ ــدنيين           الـ ــشكل           المـ ــر         بـ ــي   . “        مباشـ ــذلك           وينبغـ ــة         كـ ــسهم    ألا          كفالـ ــع         تـ         جميـ
           الـشعبية          كوريـا           مهوريـة  لج           النوويـة           الـبرامج    في   ،  ها ي     مواطن    أو          أقاليمها    من        الموظفة   ،          الاستثمارات
   .         التسيارية          بالقذائف        المتصلة    أو        الشامل        الدمار       أسلحة       برامج    من     يرها غ   في    أو            الديمقراطية

  
      ١٧         التوصية    

          مابرحـت        الـتي           لعوامـل  ا   ة   س ـ ا  در   ،       الخـبراء         فريـق       مـن           بمـساعدة            اللجنـة،          تواصـل     أن       ينبغي  
           الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة    في               الدبلوماسـية            البعثـات         حـصول          إمكانية      واجب    غير    نحو     على      تعوق

   .       الخـارج       مـن           المقدمـة        الصلة     ذات        الخدمات    من       وغيرها         العادية        المالية    ات    الخدم     على            الديمقراطية
          الماليـة            المؤسـسات           لتـشجيع            المناسـبة            التـدابير         اتخـاذ           الأعـضاء          الـدول        جميـع       مـن   ُ    يُطلب    أن        وينبغي

         كوريـا           جمهوريـة    في               الدبلوماسـية         لبعثات ا    إلى       ناسبة  الم      دمات  الخ      تقديم     على     خرى  الأ       شركات  ال و
   .          الديمقراطية         الشعبية
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         والأفراد           والكيانات       السلع     ديد تح    
    ١٨         التوصية    

          الـضئيل          العـدد        هـذا         تحديـد     أن       بيـد    .       أفـراد         وخمـسة           كيانـات        ثمانية     سوى        اللجنة     تحدد   لم  
   ن   م ـ              الديمقراطيـة            الـشعبية          كوريـا           جمهوريـة    في            الرئيـسيين           الأطـراف        منـع        همـة  بم          للقيـام      كاف    غير
         للنظـر           اللجنـة     إلى        تقـدم     أن    إلى         لأعـضاء  ا         الـدول        جميـع         دعـوة          ينبغـي        لـذا    .     محظورة       أنشطة ب      قيام  ال

        يحلـون          الـذين        اصـة  بخ و          محظـورة،          أنـشطة    في          ضـالعون    م    أنه ـ         يعتقـد        الذين         والأفراد          الكيانات      أسماء
ــراد        هــؤلاء      محــل ــات و          الأف ــ    أو            الكيان ــضالعون    أو         لحــسابهم    ون      يعمل ــة            ال        خــرق   في        أخــرى          بطريق
   .       الامتثال    عدم

  
      ١٩         التوصية    

          الأعـضاء          الـدول         دعـوة          ينبغـي    ، ة      مستعار      أسماء   َّ  دَّدة لمح ا       الجهات         لاستخدام        التصدي      بغية  
   .       والأفراد          الكيانات      هوية      تحديد   في          للمساعدة          المعلومات    من     ممكن     قدر     أكبر      تقديم    إلى
  

      ٢٠         التوصية    
ــ      مــن       فئــة       لكــل            للاســتخدام         ســهولة        أكثــر         موحــدة         قائمــة       وضــع   في         النظــر         ينبغــي       ات    فئ
   .     حصولها     عند      فيها           والتغييرات         الإضافات       إدراج و        المحظورة        الأصناف

  
      ٢١         التوصية    

   ، )    ٢٠٠٦ (      ١٧١٨          القـرار       مـن    ) ج (   و   ) ب (   و   ) أ (   ٨          الفقـرة    في        المبينة       لأهداف  با     ً عملاً  
          المتــصلة           بالأصــناف    َّ    محدَّثــة         قــوائم   ة       منتظمــ         بــصورة         تعتمــد    أن   في         النظــر         تواصــل    أن        لجنــة ل         ينبغــي

   .         التسيارية          والقذائف        الشامل        الدمار       أسلحة    من        وبغيرها         النووية         بالأسلحة
  

      ٢٢         التوصية    
        مهمـة         إنجـاز    في          الـسرعة        وجـه        علـى    ،     الخبراء      فريق    من        بمساعدة         اللجنة،     تمضي    أن       ينبغي  
         صـــغيرة          أســـلحة  ُ       تُعتـــبر        الـــتي           الأســـلحة        حـــول           الأعـــضاء          للـــدول            توجيهـــات         ونـــشر        وضـــع
   .     خفيفة       وأسلحة
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Annex A 
 

  Supplemental information 
 
 

  A.1 
  Items designated by Member States as luxury goods 
 
 

30 April 2010 

 Member States 

Items Australia Canada 
European  
Union Japan New Zealand 

Republic of Ko-
rea 

Russian Federa-
tion Singapore Switzerland United States 

Live animals   Pure-bred 
horses 

       

Food items Caviar, Crus-
taceans (all), 
e.g. rock lob-
sters, abalone, 
molluscs and 
aquatic inver-
tebrates, e.g. 
oyster in any 
form 

Gourmet 
foods and 
ingredients, 
lobster 

Caviar and 
caviar substi-
tutes; truffles 
and prepara-
tions thereof 

Beef, fillets of 
tunas, caviar 
and caviar 
substitutes 

Caviar and its 
substitutes, 
chocolate, 
crustaceans, 
molluscs, 
aquatic inver-
tebrates and 
goods con-
taining these 
species, honey 
and its deriva-
tives, tuna, 
toothfish, 
salmon and 
goods con-
taining these 
species 

   Caviar and 
caviar substi-
tutes prepared 
from fish eggs

 

Alcoholic 
beverages 

Wine, spirits 
(all kinds) 

Alcoholic 
beverages 

High-quality 
wines (includ-
ing sparkling 
wines), spirits 
and spirituous 
beverages 

Alcoholic 
beverages 

Alcoholic 
beverages 

Alcoholic 
beverages 
(wines, ethyl 
alcohol, spiri-
tuous liquors 
and other al-
coholic bever-
ages) 

Cognac, 
wines and 
other liquors 
for more than 
5,000 rubles 

Wines and 
spirits 

Wines and 
spirits 

Alcoholic 
beverages 
(wine, beer, 
ales and liq-
uor) 
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 Member States 

Items Australia Canada 
European  
Union Japan New Zealand 

Republic of Ko-
rea 

Russian Federa-
tion Singapore Switzerland United States 

Tobacco and 
tobacco 
products 

Tobacco 
products 

Cigarettes High-quality 
cigars and 
cigarillos 

Tobacco Tobacco   Cigars Cigars Tobacco and 
tobacco prod-
ucts 

Cosmetics, 
fashion acces-
sories 

Cosmetics 
(all), per-
fumes and 
toilet waters 

Perfume Cosmetics 
including 
beauty and 
make-up 
products, lux-
ury perfumes, 
toilet waters 

Make-up, 
perfumes 

Cosmetics, 
perfumes 

Cosmetics 
(perfumes, 
cosmetics, 
including 
foundations 
and manicure- 
related, and 
pedicure- re-
lated prod-
ucts) 

Perfumes for 
more than 
5,000 rubles 

Perfumes and 
cosmetics 

High-quality 
perfumes, 
high-quality 
personal care 
and beauty 
products 

Cosmetics, 
including 
beauty and 
make-up, per-
fumes and 
toilet waters 

Apparel, 
leather and 
fur items 

Apparel and 
clothing ac-
cessories, 
furs, leather 
travel goods 

Designer 
clothing and 
accessories, 
furs 

High-quality 
garments, 
clothing ac-
cessories and 
shoes (regard-
less of their 
material);  

High-quality 
leather, sad-
dlery and 
travel goods, 
handbags and 
similar arti-
cles 

Leather bags, 
clothes and 
others, fur 
skins and arti-
ficial fur 
manufactures 

Designer 
clothing, deer 
velvet, fur 
products and 
artificial fur 
products, 
leather bags 
and clothes 

Leather goods 
(trunks, suit-
cases, cos-
metic cases, 
executive 
cases, brief-
cases, satch-
els, and other 
similar bags, 
handbags, 
pockets or 
other products 
that may be 
carried in 
handbags, 
clothing and 
accessories), 
fur items (fur 
clothing, ac-
cessories, and 
other fur 
products) 

Fur produc-
tion for more 
than 250,000 
rubles 

Fur products; 
leather bags 
and clothes 

High-quality 
apparel and 
clothing ac-
cessories, 
high-quality 
shoes, high-
quality leather

Apparel and 
fashion items 
(leather arti-
cles, silk arti-
cles, fur skins 
and artificial 
furs, fashion 
accessories: 
leather travel 
goods, vanity 
cases, binocu-
lar and camera 
cases, hand-
bags, wallets, 
silk scarves, 
designer 
clothing: 
leather ap-
parel and 
clothing ac-
cessories) 

Ceramic and 
glass/ 
tableware 

Drinking 
glasses (lead 
crystal) 

 Cutlery or 
precious metal 
or plated or 
clad with pre-
cious metal; 

Drinking 
glasses of lead 
crystal 

Bone china, 
crystal glass-
ware 

   Cutlery, gold, 
silver or plati-
num plated 

Tableware of 
porcelain or 
bone china, 
items of lead 
crystal 
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 Member States 

Items Australia Canada 
European  
Union Japan New Zealand 

Republic of Ko-
rea 

Russian Federa-
tion Singapore Switzerland United States 

high-quality 
tableware of 
porcelain, 
china, stone or 
earthenware 
or fine pot-
tery; high-
quality lead 
crystal glass-
ware  

Jewellery, 
precious/ 
semi-precious 
articles 

Silver, gold, 
jewellery, 
precious and 
semi-precious 
stones (in-
cluding dia-
monds and 
pearls), pre-
cious metals 

Jewellery, 
gems, pre-
cious metals 

Pearls, pre-
cious and 
semi-precious 
stones, arti-
cles of pearls, 
jewellery, 
gold or silver-
smith articles 

Jewellery, 
precious met-
als, precious 
metalwork 

Jewellery, 
precious met-
als, precious 
and semi-
precious 
stones, and 
articles made 
from them 

Pearls and 
jewellery 
(natural or 
hatchery 
pearls, dia-
monds, jewel-
lery, silver, 
gold, gilded 
products, 
white gold, 
white gold-
plated prod-
ucts, orna-
ments and 
their accesso-
ries, products 
that contain 
jewellery) 

Jewellery 
made of gold, 
platinum, 
diamonds and 
other precious 
stones for 
more than 
50,000 rubles 

Precious jew-
ellery 

Pearls, pre-
cious and 
semi-precious 
stones, jewel-
lery and sil-
verware 

Jewellery 
(jewellery 
with pearls, 
gems, pre-
cious and 
semi-precious 
stones [in-
cluding dia-
monds, sap-
phires, rubies 
and emer-
alds], jewel-
lery of pre-
cious metal or 
of metal clad 
with precious 
metal) gems 
and precious 
metals (gold, 
silver, plati-
num, dia-
monds, pre-
cious and 
semi-precious 
stones [in-
cluding sap-
phires, rubies 
and emer-
alds]) 

Electronic 
items 

Consumer 
electronics 

Computers, 
televisions 

High-end 
electronic 

Portable in-
formation 

Computers, 
audio-visual 

Electronic 
goods (trans-

 Plasma televi-
sions; per-

High-quality 
consumer 

Electronic 
items (flat-



 

 

 
S/2010/571

10-34838 
70 

 Member States 

Items Australia Canada 
European  
Union Japan New Zealand 

Republic of Ko-
rea 

Russian Federa-
tion Singapore Switzerland United States 

(televisions, 
videos, DVD 
players, 
PDAs, lap-
tops, MP3 
players — and 
any other 
relevant ex-
ports), elec-
tronic enter-
tainment/ 
software 

and other 
electronic 
devices 

items for do-
mestic use; 
high-end elec-
trical/ 
electronic or 
optical appa-
ratus for re-
cording and 
reproducing 
sound and 
images 

devices, au-
dio-visual 
instruments 
and software 

equipment 
(for example
CD players 
and DVD
players), data 
or software 
(for example 
films, music, 
or both, re-
corded or 
stored on CDs 
or DVDs), 
and things on 
which data or 
software is or 
may be re-
corded or 
stored, mobile 
telephones, 
portable in-
formation and 
media devices 
(for example, 
personal digi-
tal assistants
(PDAs) and 
MP3 players 
or other digi-
tal audio 
players) 

mitter prod-
ucts for radio 
or televisions, 
television 
cameras, digi-
tal cameras, 
and videocas-
sette record-
ers, monitors, 
projectors, 
and related 
products ex-
cluding televi-
sion transmit-
ter products) 

sonal digital 
musical play-
ers 

electronic 
devices 

screen, 
plasma or 
LCD panel 
televisions or 
other video 
monitors or 
receivers [in-
cluding high-
definition 
televisions], 
and any tele-
vision larger 
than 
29 inches, 
DVD players, 
PDAs, per-
sonal digital 
music players, 
*computer 
laptops) 

Photographic/ 
cinematic 
items 

Photographic 
equipment 

 See electronic 
items 

Camera and 
cinemato-
graphic in-
struments 

Cameras and 
movie equip-
ment 

Optical in-
struments 
(cameras, 
movie cam-
eras and pro-
jectors for 
movies) 

  High-quality 
electronic and 
optical image 
recording and 
reproducing 
equipment 

 

Clocks and 
watches 

Watches and 
clocks 

Watches Luxury clocks 
and watches 
and their parts

Wristwatches 
and other 
watches 

Wristwatches Timepieces 
(wristwatches, 
pocket 
watches, and 

Wristwatch 
for more than 
50,000 rubles 

Watches of 
metal clad 
with a pre-
cious metal  

High-quality 
watches and 
clocks 

Luxury 
watches 
(wrist, pocket, 
and other with 
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 Member States 

Items Australia Canada 
European  
Union Japan New Zealand 

Republic of Ko-
rea 

Russian Federa-
tion Singapore Switzerland United States 

other wearable 
timepieces) 

a case of pre-
cious metal or 
of metal clad 
with precious 
metal) 

Musical in-
struments 

  High-quality 
musical in-
struments 

Musical in-
struments 

Musical in-
struments 

Musical in-
struments 
(pianos, harp-
sichords, and 
other stringed 
keyboard in-
struments, 
string instru-
ments, wind 
instruments, 
electronic 
musical in-
struments) 

 Musical in-
struments 

High-quality 
musical in-
struments 

Musical in-
struments 
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 Member States 

Items Australia Canada 
European  
Union Japan New Zealand 

Republic of Ko-
rea 

Russian Federa-
tion Singapore Switzerland United States 

Vehicles, air-
craft, vessels 
and other 
transport 
equipment 

Automobiles 
and other ve-
hicles to 
transport peo-
ple, yachts 
and pleasure 
craft 

Private air-
craft 

Luxury vehi-
cles for trans-
port of per-
sons on earth, 
air or sea, as 
well as their 
accessories 
and spare 
parts 

Motor cars, 
motorcycles, 
motorboats 
yachts and 
others 

Cars, motor-
cycles, 
snowmobiles, 
motorboats, 
yachts, air-
craft, and their 
parts and ac-
cessories 

Automobiles 
(passenger 
cars and other 
vehicles, mo-
torcycles and 
bicycles or 
sidecars with 
assistant mo-
tors), vessels 
(yachts, other 
vessels for 
excursion or 
exercise, 
boats with 
paddles, and 
canoes) 

Motorcars for 
more than 
3,000,000 
rubles 

Luxury cars; 
luxury motor-
boats and 
yachts  

Luxury vehi-
cles for air, 
road and wa-
ter transport 
as well as 
parts and ac-
cessories to 

Transportation 
items (yachts 
and other 
aquatic rec-
reational ve-
hicles [such as 
jet skis], 
*luxury auto-
mobiles [and 
motor vehi-
cles]: auto-
mobiles and 
other motor 
vehicles to 
transport peo-
ple [other than 
public trans-
port] includ-
ing station 
wagons, rac-
ing cars, 
snowmobiles, 
and motorcy-
cles, personal 
transportation 
devices [seg-
ways]) 

Sports items Sports equip-
ment 

Sporting 
goods 

Articles and 
equipment for 
skiing, golf, 
diving and 
water sports 

 Sporting 
goods and 
equipment 

    Recreational 
and sports 
equipment 
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 Member States 

Items Australia Canada 
European  
Union Japan New Zealand 

Republic of Ko-
rea 

Russian Federa-
tion Singapore Switzerland United States 

Works of art, 
collector 
pieces and 
antiques 

Works of art 
(all) 

 Coins and 
banknotes, not 
being legal 
tender; works 
of art, collec-
tors’ pieces 
and antiques 

Works of art, 
collectors’ 
pieces and 
antiques 

Works of art, 
collectors’ 
pieces and 
antiques 

Artwork and 
curios (collec-
tions and 
specimens, 
curios) 

 Works of art, 
collectors’ 
pieces and 
antiques  

Coin (other 
than the legal 
tender), works 
of art, collec-
tors’ pieces 
and antiques 

Works of art 
(including 
painting, 
original sculp-
tures and 
statuary), an-
tiques (more 
than 100 years 
old), and col-
lectible items, 
including rare 
coins and 
stamps 

Others Fountain 
pens, carpets 

 Hand-knotted 
carpets, 
handwoven 
rugs and tap-
estries; arti-
cles and 
equipment for 
billiard, 
automatic 
bowling, ca-
sino games 
and games 
operated by 
coins or 
banknotes 

Carpets, foun-
tain pens 

Carpets and 
tapestries, 
designer fur-
niture, foun-
tain pens 

Carpeting 
goods (carpet-
ing products 
and other tex-
tile carpets) 

 Carpets Handmade 
carpets, 
handwoven 
tapestries 

Designer 
fountain pens, 
rugs and tap-
estries 

 

 * United States luxury items list (provisional): categories of items with an asterisk will be exempted from the general denial if they are being imported by 
legitimate organizations involved in humanitarian relief efforts, other internationally sanctioned efforts, or as items in the interest of the United States 
Government. 
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  A.2 
  List of autonomous designationsa 

 
 

 I. Entities 
 

Names Designated by Reasons Alias(es) Address(es) 

1 Amroggang 
Development Banking 
Corporation 

United States 
of America 

Related to Tanchon Commercial 
Bank (entity designated by the 1718 
Committee, 24.04.2009), the 
financial arm of KOMID (another 
entity designated by the 1718 
Committee, 24.04.2009) 

Amnokkang 
Development Bank 

Tongan-dong, Pyongyang, 
Democratic People’s 
Republic of Korea 

2 Global Interface 
Company Inc. 

United States 
of America 

Owned or controlled by Alex H.T. 
Tsai, who provided, or attempted to 
provide, financial, technological or 
other support for, or goods or 
services in support of KOMID 
(entity designated by the 1718 
Committee, 24.04.2009) 

a.k.a. Trans Scientific 
Corp. 

– 9F-1, No. 22, Hsin Yi Rd., 
Sec. 2, Taipei, Taiwan 

– 1st Floor, No. 49, Lane 
280, Kuang Fu S. Road, 
Taipei, Taiwan 

Business Registration 
Document Number: 
12873346 (Taiwan) 

3 Hesong Trading 
Corporation 

Australia 
Japan 
United States 
of America 

Subsidiary of KOMID (entity 
designated by the 1718 Committee, 
24.04.2009) 

 Pyongyang, North Korea 

4 Korea Complex 
Equipment Import 
Corporation 

Australia 
Japan 
United States 
of America 

Subsidiary of Korea Ryongbong 
General Corporation (entity 
designated by the 1718 Committee, 
24.04.2009) 

 Rakwon-dong, Pothonggang 
District, Pyongyang, North 
Korea 
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Names Designated by Reasons Alias(es) Address(es) 
     

Names Designated by Reasons Alias(es) Address(es) 

5 Kohas AG Australia 
Japan 
United States 
of America 

Ties to Korea Ryonbong General 
Corporation (entity designated by the 
United Nations, 24.04.2009) 

 Route des Arsenaux 15, 
Fribourg, FR 1700, 
Switzerland; C.R. No. CH-
217.0.135.79-4 (Switzerland)

6 Korea International 
Chemical Joint 
Venture Company 

Australia 
Japan 
United States 
of America 

Subsidiary of Korea Ryongbong 
General Corporation (entity 
designated by the United Nations, 
24.04.2009) 

– Chosun 
International 
Chemicals Joint 
Operation Company

– International 
Chemical Joint 
Venture Corporation 

– Choson 
International 
Chemicals Joint 
Operation Company

– Hamhung, South 
Hamgyong Province, North 
Korea 

– Mangyongdae-kuyok, 
Pyongyang, North Korea 

– Mangyungdae-gu, 
Pyongyang, North Korea 

7 Korea Kwangson 
Banking Corp 
(KKBC) 

United States 
of America 

Provide financial services in support 
of both Tanchon Commercial Bank 
(entity designated by the 1718 
Committee, 24.04.2009) and Korea 
Hyoksin Trading Corporation (entity 
designated by the 1718 Committee, 
16.07.2009) 

 Jungson-dong, Sungri Street, 
Central District, Pyongyang, 
North Korea 

8 Korea Kwangsong 
Trading Corporation 

Australia 
Japan 
United States 
of America 

Subsidiary of Korea Ryongbong 
General Corporation (entity 
designated by the United Nations, 
24.04.2009) 

 Rakwon-dong, Pothonggang 
District, Pyongyang, North 
Korea 

9 Korea Pugang 
Trading Corporation 

Australia 
Japan 
United States 
of America 

Subsidiary of Korea Ryongbong 
General Corporation (entity 
designated by the United Nations, 
24.04.2009) 

 Rakwon-dong, Pothonggang 
District, Pyongyang, North 
Korea 
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Names Designated by Reasons Alias(es) Address(es) 

Names Designated by Reasons Alias(es) Address(es) 

10 Korea Pugang Mining 
and Machinery 
Corporation ltd 

European 
Union 

Subsidiary of Korea Ryongbong 
General Corporation (entity 
designated by the United Nations, 
24.04.2009) 

  

11 Korea Ryongwang/ 
Ryengwang Trading 
Corporation 

Australia 
Japan 
United States 
of America 
European 
Union 

Subsidiary of Korea Ryongbong 
General Corporation (entity 
designated by the United Nations, 
24.04.2009) 

Korea Ryengwang 
Trading Corporation 

Rakwon-dong, Pothonggang 
District, Pyongyang, North 
Korea 

12 Korea Ryonha 
Machinery Joint 
Venture Corporation 

Australia 
Japan 
United States 
of America 

Subsidiary of Korea Ryongbong 
General Corporation (entity 
designated by the United Nations, 
24.04.2009) 

– Korea Ryenha 
Machinery J/V 
Corporation; 

– Chosun Yunha 
Machinery Joint 
Operation 
Company;  

– Ryonha Machinery 
Joint Venture 
Corporation 

– Central District, 
Pyongyang, North Korea;  

– Mangyungdae-gu, 
Pyongyang, North Korea;  

– Mangyongdae District, 
Pyongyang, North Korea 

13 Korea Tonghae 
Shipping Company 

Japan    

14 Ponghwa Hospital Japan    

15 Pyongyang 
Informatics Centre 

Japan    

16 Sobaeku United Corp. European 
Union 

State-owned company, involved in 
research into, and the acquisition of, 
sensitive products and equipment. It 
possesses several deposits of natural 
graphite, which provide raw material 
for two processing facilities which, 

Sobaeksu United 
Corp. 
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Names Designated by Reasons Alias(es) Address(es) 

inter alia, produce graphite blocks 
that can be used in missiles 

Names Designated by Reasons Alias(es) Address(es) 

17 Tosong Technology 
Trading Corporation 

Australia 
Japan 
United States 
of America 

Subsidiary of KOMID (entity 
designated by the United Nations, 
24.04.2009) 

 Pyongyang, North Korea 

18 Trans Merits Co. Ltd. United States 
of America 

Subsidiary of Global Interface 
Company Inc. and managed by Alex 
H.T. Tsai, who provided, or 
attempted to provide, financial, 
technological or other support for, or 
goods or services in support of 
KOMID (entity designated by the 
1718 Committee, 24.04.2009) 

 1F, No. 49, Lane 280, Kuang 
Fu S. Road, Taipei, Taiwan 

Business Registration 
Document Number: 
16316976 (Taiwan) 

19 Yongbyon Nuclear 
Research Centre 

European 
Union 

Research centre that has taken part 
in the production of military-grade 
plutonium; centre maintained by the 
General Bureau of Atomic Energy 
(entity designated by the 1718 
Committee, 16.07.2009) 

  

 

 
 a As at 30 April 2010, for information only. These lists are not exhaustive lists of Member States that have made autonomous designations. The elements below 

are a compilation of those provided by Member States in support of their autonomous designations. Not all designating Member States provide reasons therefore. 
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 II. Individuals 
 
Names Designated by Rationale Alias(es) Identifying information 

1 CHANG Song-taek European 
Union 

Member of the National Defence 
Commission. Director of the Administrative 
Department of the Korean Workers’ Party 

JANG Song-Taek Date of birth: 2.2.1946 or 
06.02.1946 or 23.02.1946 
(North Hamgyong province)  

Passport number (as of 
2006): PS 736420617 

2 CHON Chi Bu European 
Union 

Member of the General Bureau of Atomic 
Energy (entity designated by the 1718 
Committee, 16.07.2009), former technical 
director of Yongbyon 

  

3 CHU Kyu-Chang European 
Union 

First Deputy Director of the Defence Industry 
Department (ballistics programme), Korean 
Workers’ Party, Member of the National 
Defence Commission 

JU Kyu-Chang Date of birth: between 1928 
and 1933 

4 HYON Chol-hae European 
Union 

Deputy Director of the General Political 
Department of the People’s Armed Forces 
(military adviser to Kim Jong Il) 

 Year of birth: 1934 
(Manchuria, China) 

5 JON Pyong-ho European 
Union 

Secretary of the Central Committee of the 
Korean Workers’ Party, Head of the Central 
Committee’s Military Supplies Industry 
Department controlling the Second Economic 
Committee of the Central Committee, 
member of the National Defence Commission 

 Year of birth: 1926 

6 KIM Tong-myo’ng United States 
of America 

c/o Tanchon Commercial Bank, Saemul 
1-Dong Pyongchon, District, Pyongyang, 
Democratic People’s Republic of Korea 

Kim Tong Myong
Kim Chin-so’k 
Kim Jin Sok 

Year of birth: 1964 

7 KIM Tong-un European 
Union 

Director of “Office 39” of the Central 
Committee of the Workers’ Party, which is 
involved in proliferation financing 

 Year of birth: 1936  

Passport number: 554410660
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8 KIM-Yong-chun European 
Union 

Deputy Chairman of the National Defence 
Commission, Minister for the People’s Armed 
Forces, special adviser to Kim Jong Il on 
nuclear strategy 

Young-chun Date of birth: 04.03.1935 

9 O Kuk-Ryol European 
Union 

Deputy Chairman of the National Defence 
Commission, supervising the acquisition 
abroad of advanced technology for nuclear 
and ballistics programmes 

 Year of birth: 1931 (Jilin 
Province, China) 

10 SU Lu-chi United States 
of America 

Alex H.T. Tsai’s wife, who provided, or 
attempted to provide, financial, technological 
or other support for, or goods or services in 
support of KOMID (entity designated by the 
1718 Committee, 24.04.2009). Lu-Chi Su is 
an officer in Global Interface Company Inc. 
and Trans Merits Co. Ltd. and is directly 
involved in the companies’ operations 

Lu-Chi Tsai Su Date of birth: 08.08.1945 

POB: Tainan, Taiwan 

Passport Number: 131134049 
(Taiwan) 

11 PAEK Se-bong European 
Union 

Chairman of the Second Economic 
Committee (responsible for the ballistics 
programme) of the Central Committee of the 
Korean Workers’ Party. Member of the 
National Defence Commission 

 Year of birth: 1946 

12 PAK Jae-gyong European 
Union 

Deputy Director of the General Political 
Department of the People’s Armed Forces and 
Deputy Director of the Logistics Bureau of 
the People’s Armed Forces (military adviser 
to Kim Jong II) 

Chae-Kyong Year of birth: 1933  

Passport number: 554410661

13 PYON Yong Rip European 
Union 

President of the Academy of Science involved 
in weapons of mass destruction-related 
biological research 

Yong-Nip Date of birth: 20.09.1929  

Passport number: 645310121 
(issued on 13.09.2005) 

14 RYOM Yong European 
Union 

Director of the General Bureau of Atomic 
Energy (entity designated by the 1718 
Committee, 16.07.2009), in charge of 
international relations 
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15 SO Sang-kuk European 
Union 

Head of the Department of Nuclear Physics, 
Kim Il Sung University 

  

16 STEIGER Jacob Australia 
Japan 
United States 
of America 

President of Kohas AG STEIGER Jakob Date of birth: 27 April 1941 
(Altstatten, SG, Switzerland) 

17 TSAI Alex H.T. United States 
of America 

Provided, or attempted to provide, financial, 
technological or other support for, or goods 
or services in support of KOMID (entity 
designated by the 1718 Committee, 
24.04.2009) 

Hsein Tai Tsai Date of birth: 08.08.1945 
(Tainan, Taiwan) 

Passport Number: 131134049 
(Taiwan) 
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  A.3 
  North Korea: correspondent banking relationships 

 
 

  Bankers Almanac as at 12 April 2010 
 
 

 1. Amroggang Development Bankb 
 

CP = Commercial Payments FX = Foreign Exchange MM = Money Markets 

Currency Bank Swift/BIC Account No. CP FX MM Other 

EUR Commerzbank AG, 
Frankfurt am Main 

COBA 
DE FF 

400887117000, ffc Donau-Bank 
AG, Vienna; SWIFT: DOBA 
AT WW Acct. No.: 
11.00.0615178.900 

CP FX MM — 

RUB Far Eastern Commercial 
Bank “Dalcombank”, 
Khabarovsk 

FAEC 
RU 8K 

—    — 

 
 2. Korea Kwangson Banking Corporationc 

 

CP = Commercial Payments FX = Foreign Exchange MM = Money Markets 

Currency Bank Swift/BIC Account No. CP FX MM Other 

EUR Bank of China Limited, 
Beijing 

BKCH 
CN BJ 

82079648021038     

EUR China Construction Bank 
Corporation, Dandong 

PCBC 
CN BJ 
LND 

210331065220100929 — — — — 

EUR Far Eastern Commercial 
Bank “Dalcombank”, 
Khabarovsk 

FAEC 
RU 8K 

30111978800000000006 — — — — 

HKD China Construction 
Bank Corporation, 
Dandong 

PCBC 
CN BJ 
LND 

21013106500220100949 — — — — 

JPY China Construction 
Bank Corporation, 
Dandong 

PCBC 
CN BJ 
LND 

21027106500220100933 — — — — 

JPY Far Eastern Commercial 
Bank “Dalcombank”, 
Khabarovsk 

FAEC 
RU 8K 

30111392500000000005 — — — — 

 
 

 b Designated by the United States under Executive Order (E.O.) 13382 on 23 October 2009, for 
being owned or controlled by Tanchon Commercial Bank. 

 c Designated by the United States under E.O. 13382 on 11 August 2009, for providing financial 
services in support of both Tanchon Commercial Bank and Korea Hyoksin Trading Corporation, a 
subordinate of the Korea Ryonbong General Corporation. 
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Currency Bank Swift/BIC Account No. CP FX MM Other 

USD Bank of China Limited, 
Beijing 

BKCH 
CN BJ 

82079648021014 — — — — 

USD China Construction 
Bank Corporation, 
Dandong 

PCBC 
CN BJ 
LND 

21014106500220100919 — — — — 

USD Far Eastern Commercial 
Bank “Dalcombank”, 
Khabarovsk 

FAEC 
RU 8K 

30111840200000000006 — — — — 

 
 3. Korea United Development Bank 

 

CP = Commercial Payments FX = Foreign Exchange MM = Money Markets 

Currency Bank Swift/BIC Account No. CP FX MM Other 

BYR Belarusian Bank for 
Development and 
Reconstruction 
“Belinvestbank” JSC, 
Minsk 

BLBB 
BY 2X 

— — — — — 

CHF Banca Commerciale 
Lugano, Lugano 

BCLU 
CH 22 

— — — — — 

CHF Bank of China Limited, 
Macau 

BKCH 
MO MX 

01-29-520-0442-1 CP FX MM Letters 
of Credit

CHF Banque de Commerce et 
de Placements SA, 
Geneva 

BPCP 
CH GG 

— — — — — 

CNY China Construction 
Bank Corporation, 
Beijing 

PCBC 
CN BJ 

— — — — — 

DKK Amagerbanken A/S, 
Copenhagen 

AMBK 
DK KK 

52010800226 CP FX — — 

EUR Banca Nazionale del 
Lavoro SpA, Rome  

BNLI IT 
RR 

265281 CP FX MM — 

EUR Bank of China Limited, 
Macau 

BKCH 
MO MX 

01-25-520-0440-9 CP FX MM Letters 
of Credit

EUR Commerzbank AG, 
Frankfurt am Main 

DRES 
DE FF 

8089 486 11 888 CP FX MM — 

GBP Bank of China Limited, 
Macau 

BKCH 
MO MX 

01-21-520-0439-8 CP FX MM Letters 
of Credit



S/2010/571  
 

10-34838 83 
 

Currency Bank Swift/BIC Account No. CP FX MM Other 

HKD Bank of China Limited, 
Macau 

BKCH 
MO MX 

01-11-520-0437-4 CP FX MM Letters 
of Credit

HUF Budapest Credit & 
Development Bank Nyrt, 
Budapest 

BUDA 
HU HB 

— — — — — 

JPY Bank of China Limited, 
Macau 

BKCH 
MO MX 

01-28-520-0444-4 CP FX MM Letters 
of Credit

KZT Alliance Bank Joint 
Stock Company, Almaty 

IRTY KZ 
KA 

— — — — — 

KZT Development Bank of 
Kazakhstan, Astana 

DVKA 
KZ KA 

— — — — — 

MOP Bank of China Limited, 
Macau 

BKCH 
MO MX 

— CP FX MM Letters 
of Credit

MYR Malayan Banking 
Berhad, Kuala Lumpur 

MBBE 
MY KL 

— — — — Letters 
of Credit

PLN Kredyt Bank SA, 
Warsaw 

KRDB 
PL PW 

— — — — — 

RUB VTB Bank (open joint-
stock company), Moscow 

VTBR 
RU MM 

— — — — — 

SGD Bank of China Limited, 
Macau 

BKCH 
MO MX 

01-32-520-0443-4 CP FX MM Letters 
of Credit

USD Bank of China Limited, 
Macau 

BKCH 
MO MX 

01-20-520-0438-1 CP FX MM Letters 
of Credit
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 4. Koryo Commercial Bank 
 
  CP = Commercial Payments FX = Foreign Exchange MM = Money Markets 
Currency Bank Swift/BIC Account No. CP FX MM Other 

EUR Banca Nazionale del 
Lavoro SpA, Rome 

BNLI 
IT RR 

— — — — — 

EUR Landesbank Hessen-
Thüringen Girozentrale, 
Frankfurt am Main 

HELA 
DE FF 

— — — — — 

HKD The Hongkong and 
Shanghai Banking 
Corporation Limited, 
Hong Kong 

HSBC 
HK HH 

— — — — — 

 
 5. North East Asia Bank 

 

CP = Commercial Payments FX = Foreign Exchange MM = Money Markets 

Currency Bank Swift/BIC Account No. CP FX MM Other 

EUR Bank of China Limited, 
Beijing 

BKCH 
CN BJ 

82104128021038 CP — — — 

EUR Closed Joint Stock 
Company Commercial 
Bank “Credit — 
Dnipro”, 
Dnepropetrovsk 

CRDE 
UA 2N 

1600420020001 CP — — — 

JPY Closed Joint Stock 
Company Commercial 
Bank “Credit — 
Dnipro”, 
Dnepropetrovsk 

CRDE 
UA 2N 

1600420020001 CP — — — 

USD Closed Joint Stock 
Company Commercial 
Bank “Credit — 
Dnipro”, 
Dnepropetrovsk 

CRDE 
UA 2N 

1600420020001 CP    
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Annex A.4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


